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INTRODUCCION

Como parte de los objetivos del proyecto de creacion de capacidades en
acuerdos multilaterales, se platea una transversalizacion de los Acuerdos
Multilaterales Ambientales (AMAs) de Cambio climdtico, Diversidad
biolégica y de Lucha contra la deserfificacidon y sequia con las
competencias ambientales municipales, que se encuentran en las distintas
leyes, reglamentos, decretos y el Codigo Municipal de Costa Rica, que
servirdn para fortalecer las capacidades municipales al ser incorporadas
en la planificaciéon municipal. Los objetivos de estos acuerdos multilaterales
apoyan el desarrollo integral, sostenible y participativo en los gobiernos
locales.

Se analizaron diecinueve documentos del marco legal costarricense que
tienen incidencia directa con las competencias ambientales de las
municipales del pais, Constitucion Politica, Codigo Municipal, Ley Orgdnica
del Ambiente, Ley de Biodiversidad, Ley de Conservacion de la Vida
Silvestre, Ley de Planificacion Urbana, Ley de uso y manejo y conservacion
de suelos, Ley Forestal, Manual de consultas populares, Decreto 26973-
MINAE-1998 Reglamento para constfitucidon y funcionamiento de los
consejos Regionales ambientales, Decreto 22481-MIRENEN 1993 sobre los
consejos locales, Decreto N. 26635-MINAE 1998 Traslado del Departamento
de Aguas al IMN del MINAE, Ley 6084 Creacion del servicio de Parques
Nacionales, Ley de Aguas N° 276, Ley de Creacion del Instituto de
Acueductos y Alcantarilados N° 2726, Decreto N. 26624-MINAE
Nombramiento de Inspectores de Aguas del MINAE, Ley de la Zona
Maritima Terrestre, Decreto 25705 MINAE Reglamento de la SETENA, Ley de
Gestion Integral de los Residuos Sdlidos y el Decreto N° 32967-MINAE
Manual de Instrumentos Técnicos para el proceso de Evaluacion de
Impacto Ambiental (Manual de EIA) -PARTE lll-

El andlisis contiene once matrices en las cuales se agruparon las leyes,
reglamentos, decretos y el Codigo Municipal dividas en competencias
ambientales: 1. Desarrollo sostenible, 2. Educacidn ambiental, 3.
Ordenamiento territorial, 4. Participacién, 5. Areas profegidas, 6.
Biodiversidad vy vida silvestre, 7. Recurso forestal, 8. Recurso hidrico, 9. Zona
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maritima terrestre, 10. Estudio de impacto ambiental, 11. Gestion integrada
de residuos solidos.

En estas matrices se analizan los diversos arficulos de las convenciones
infernacionales de Cambio climdtico, Diversidad  bioldégica vy
desertificacion y sequia con las legislaciones antes citadas y los articulos
de estas que tengan relacion entre ellas. Seguidamente para cada una de
las matrices se dispone el detalle de los articulos que tienen que ver enfre
Si.
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ESTRATEGIA DE ASESORIA PARA TRANSVERSALIZAR CONCEPTOS Y
CONTENIDOS AMBIENTALES DE LAS CONVENCIONES AMBIENTALES
GLOBALES A LAS COMPETENCIAS AMBIENTALES MUNICIPALES

1. Matriz de competencias en desarrollo sostenible

Convencion

Articulos citados

Legislacion
competencias
municipales

Articulo citado

glic:nrg?ilcozo Art.3 princ.1, 4
Constitucién
. . Art. 1 - Art. 50, 169.
Biodiversidad . Politica
N Art.6inc.ayb
biologica
Cambio Art.3 princ.1, 4
climdtico Art.4.1inc.d
siodversidog | A8.2 10111218717
biclogica Art. 18.1,18.3y 18.5 frzger%fe”'co del | At 2.inc. ¢
Art5.Inc. b
Desertificaciony | Art. 11
sequia Art. 17.1inc. a
Anexo lll. Art 4.Inc. d, e, fy].
Desertificacion y . - . Art.13inc. a
sequia Art 3.inc. ¢ Cddigo Municipal Art. 49

1.1 Articulos citados de las convenciones de Cambio climdatico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea del
desarrollo sostenible.

Convencion de Cambio climatico
Articulo 3 Principios
Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la

Convencion y aplicar sus disposiciones, se guiardn, entre ofras cosas, por lo
siguiente:
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1. Las Partes deberian proteger el sistema climdtico en beneficio de las
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de
conformidad con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus
respectivas capacidades. En consecuencia, las Partes que son paises
desarrollados deberian fomar la iniciativa en lo que respecta a combatir el
cambio climdatico y sus efectos adversos.

4. Las Partes tienen derecho al desarrollo sostenible y deberian promoverlo.
Las politicas y medidas para proteger el sistema climdtico contra el cambio
inducido por el ser humano deberian ser apropiadas para las condiciones
especificas de cada una de las Partes y estar infegradas en los programas
nacionales de desarrollo, fomando en cuenta que el crecimiento
econdmico es esencial para la adopcidon de medidas encaminadas a
hacer frente al cambio climatico.

Articulo 4. Compromisos

1.- Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales y
regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberdn:

d) Promover la gestion sostenible y promover y apoyar con su cooperacion
la conservacion y el reforzamiento, segun proceda, de los sumideros y
depdsitos de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Monfreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi
como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos.

Convencion Diversidad Biolégica
Articulo 1. Objetivos

Los objetivos del presente Convenio, que se han de perseguir de
conformidad con sus disposiciones pertinentes, son la conservacion de la
diversidad bioldgica, la utilizacion sostenible de sus componentes y la
participacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la
utilizacion de los recursos genéticos, mediante, entfre otfras cosas, un
acceso adecuado a esos recursos Yy una tfransferencia apropiada de las
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tecnologias pertinentes, teniendo en cuenta todos los derechos sobre esos
recursos y a esas tecnologias, asi como mediante una financiacion
apropiada.

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habrdn de reflejar, enfre ofras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacion de dreas protegidas o dreas donde haya
gue tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

c) Reglamentard o administrard los recursos biolégicos importantes para la
conservacion de la diversidad bioldgica, ya sea dentfro o fuera de las areas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;
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d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u otras estrategias de ordenacion;

g) Establecerd o mantendrd medios para regular, administrar o controlar
los riesgos derivados de la utilizacion vy la liberacion de organismos vivos
modificados como resultado de Ia biotecnologia que es probable tengan
repercusiones ambientales adversas que puedan afectar a la
conservacion y a la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana;

h) Impedird que se introduzcan, controlard o erradicard las especies
exoficas que amenacen a ecosistemas, hdbitats o especies;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
utilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes;

j) Con arreglo a su legislacion nacional, respetard, preservard y mantendrd
los conocimientos, las innovaciones y las prdcticas de las comunidades
indigenas y locales que enfranen estilos fradicionales de vida pertinentes
para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y
promoverd su aplicacion mdas amplia, con la aprobacion y la participacion
de quienes posean esos conocimientos, innovaciones y prdcticas, vy
fomentard que los beneficios derivados de la utlilizacion de esos
conocimientos, innovaciones y practicas se compartan equitativamente;
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k) Establecerd o mantendrd la legislacion necesaria y/u otras disposiciones
de reglamentaciéon para la proteccion de especies y poblaciones
amenazadas.

Articulo 9. Conservacion ex situ

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, y
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad bioldgica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes;

c) Adoptard medidas destinadas a la recuperacion y rehabilitacion de las
especies amenazadas y a la reintroduccion de éstas en sus hdbitats
naturales en condiciones apropiadas;

d) Reglamentard y gestionard la recoleccidon de recursos bioldgicos de los
hdbitats naturales a efectos de conservacion ex situ, con objeto de no
amenazar los ecosistemas ni las poblaciones in situ de las especies, salvo
cuando se requieran medidas ex situ temporales especiales conforme al
apartado c) de este articulo;

e) Cooperard en el suministro de apoyo financiero y de otra naturaleza
para la conservacion ex situ a que se refieren los apartados a) a d) de este
arficulo y en el establecimiento y mantenimiento de instalaciones para la
conservacion ex situ en paises en desarrollo.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:
a) Integrard el examen de la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcion de decisiones;
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b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
biologica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacidon consuetudinaria de los recursos
biolégicos, de conformidad con las prdacticas culturales fradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido; y

e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboraciéon de métodos para la utilizacion sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 11. Incentivos

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda,
adoptard medidas econdmicas y socialmente idoneas que actien como
incentivos para la conservacion y la utilizaciéon sostenible de los
componentes de la diversidad bioldgica.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacién y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de idenfificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldégica y sus componentes vy
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo;
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b) Promoverdn y fomentardn la investigacidn que contfribuya a la
conservacion y a la ufilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
particularmente en los paises en desarrollo, entre ofras cosas, de
conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Partes a raiz de las recomendaciones del organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnoldgico; y

c) De conformidad con las disposiciones de los articulos 16, 18 y 20,
promoverdn la utilizacion de los adelantos cientificos en materia de
investigaciones sobre diversidad bioldgica para la elaboracion de métodos
de conservacion vy utilizacion sostenible de los recursos bioldgicos, vy
cooperardn en esa esfera.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica
Las Partes Contratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldégica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a fravés de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

Y

b) Cooperardn, segin proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracidon de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservaciéon y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Articulo 14. Evaluaciéon del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contratante, en la medida de o posible y segun proceda:
a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la

evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
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con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.

d) Nofificard inmediatamente, en caso de que se originen bagjo su
jurisdiccion o control peligros inminentes o graves para la diversidad
bioldégica o danos a esa diversidad en la zona bajo la jurisdiccion de ofros
Estados o en zonas mds alla de los limites de la jurisdiccion nacional, a los
Estados que puedan verse afectados por esos peligros o esos danos,
ademads de iniciar medidas para prevenir o reducir al minimo esos peligros
O es0s danos.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Conftratantes facilitardn el intercambio de informacion de
todas las fuentes publicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, feniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intercambio de informacién incluird el infercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacién  sobre programas de capacitacion y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autéctonos y tradicionales,
por si solos y en combinacion con las tecnologias mencionadas en el
pdarrafo 1 del arficulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repatriacion de la informacion.

Articulo 18. Cooperacion cientifica y técnica

1. Las Partes Contratantes fomentardn la cooperacién cientifica y técnica
infernacional en la esfera de la conservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad bioldgica, cuando sea necesario por conducto de las
instituciones nacionales e internacionales competentes.

3. La Conferencia de las Partes, en su primera reunién, determinard la
forma de establecer un mecanismo de facilitacion para promover vy
facilitar la cooperacion cientifica y técnica.
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5. Las Partes Contratantes, si asi lo convienen de mutuo acuerdo,
fomentardn el establecimiento de programas conjuntos de investigacion y
de empresas conjuntas para el desarrollo de tecnologias pertinentes para
los objetivos del presente Convenio.

Convencioén Lucha contra la desertificacion y sequia.

Articulo 3. Principios

Para alcanzar los objetivos de la presente Convencion y aplicar sus
disposiciones, las Partes se guiardn, entre otras cosas, por los siguientes
principios:

c) las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociacion, la cooperacion
a todos los niveles del gobierno, las comunidades, las organizaciones no
gubernamentales y los usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda
mejor el cardcter y el valor de los recursos de fierras y de los escasos
recursos hidricos en las zonas afectadas y promover el uso sostenible de
dichos recursos.

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademas de las obligaciones que les incumben en virfud del articulo 4, los
paises Partes afectados se comprometen a:

b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar contra
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia.

Articulo 11. Programas de accion subregionales y regionales

Los paises Partes afectados se consultardn y cooperardn para preparar,
segun corresponda, con arreglo a los anexos de aplicacion regional
pertinentes, programas de accidon subregionales o regionales con el fin de
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armonizar y complementar los programas nacionales asi como de
incrementar su eficacia. Las disposiciones del arficulo 10 se aplicardn
mutatis mutandis a los programas subregionales y regionales. Dicha
cooperacion incluye programas conjuntos convenidos para la gestion
sostenible de recursos naturales transfronterizos, la cooperacion cientifica y
técnica y el fortalecimiento de las instituciones pertinentes.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segun sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cienfifica en la esfera de la lucha confra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

(a) contribuyan a acrecentar el conocimiento de los procesos que
conducen a la desertificacion y a la sequia, asi como de las repercusiones
y especificidad de los factores naturales y humanos que ocasionan dichos
fendmenos, con objeto de combatir la desertificacion, mejorar la
productividad y asegurar el uso y la gestion sostenibles de los recursos

Anexo lll De la Convenciéon Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 4. Contenido de los programas de acciéon nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de Ia region podrdn tener
en cuenta las siguientes dreas temdticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrograficas;

e) gestion sostenible de los recursos naturales en zonas de altura;
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f) manejo racional y conservacion de los recursos de suelo y
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacion y utilizacion sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre la Diversidad Biologica.

1.2 Articulos citados de la Constitucion politica y Cédigo
Municipal en relacion a competencias ambientales municipales
en el drea del desarrollo sostenible.

Constitucion politica

Articulo 50.- El Estado procurard el mayor bienestar a todos los habitantes
del pais, organizando y estimulando la produccion y el mds adecuado
reparto de la rigueza. Toda persona tiene derecho a un ambiente sano y
ecolégicamente equilibrado. Por ello, estd legitimada para denunciar los
actos que infrinjan ese derecho y para reclamar la reparacion del dano
causado. El Estado garantizard, defenderd y preservard ese derecho. La
ley determinard las responsabilidades y las sanciones correspondientes.

Articulo 169.- La administracion de los intereses y servicios locales en cada
cantén, estard a cargo del Gobierno Municipal, formado de un cuerpo
deliberante, integrado por regidores municipales de eleccion popular, y de
un funcionario ejecutivo que designard la ley.

Ley Orgdnica del Ambiente
Articulo 2.- Principios
Los principios que inspiran esta ley son los siguientes:

c) El Estado velard por la utilizacion racional de los elementos ambientales,
con el fin de proteger y mejorar la calidad de vida de los habitantes del
territorio nacional. Asimismo, estd obligado a propiciar un desarrollo
econdmico y ambientalmente sostenible, entendido como el desarrollo
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qgue satisface las necesidades humanas bdsicas, sin comprometer las
opciones de las generaciones futuras.

Cddigo Municipal

Articulo 13. - Son atribuciones del concejo:

a) Fijar la politica y las prioridades de desarrollo del municipio, conforme al
programa de gobierno inscrito por el alcalde municipal para el periodo por
el cual fue elegido y mediante la participacion de los vecinos.

Articulo 49. - En la sesidon del Concejo posterior inmediata a la instalacion
de sus miembros, el Presidente nombrard a los infegrantes de
las Comisiones Permanentes, cuya conformacion podrd variarse
anualmente. Cada concejo infegrard como minimo ocho comisiones
permanentes: Hacienda y Presupuesto, Obras Publicas, Asuntos Sociales,
Gobierno y Administracion, Asuntos Juridicos, Asuntos Ambientales, Asuntos
Culturales, Condicion de la Mujer y de Accesibiidad (Comad). Al
integrarlas, se procurard que participen en ellas todos los partidos politicos
representados en el concejo. (Asi reformado el pdrrafo anterior por el
articulo 2° de la ley N° 8822 del 29 de abril de 2010)

Podrdn existir las Comisiones Especiales que decida crear el Concejo; el
Presidente Municipal se encargard de integrarlas. Cada Comisidon Especial
estard integrada al menos por tres miembros: dos deberdn ser escogidos
de enfre los regidores propietarios y suplentes. Podrdn integrarlas los
sindicos propietarios y suplentes; estos Ultimos tendrdn voz y voto. Los
funcionarios municipales y los particulares podrdn participar en las sesiones
con cardacter de asesores.
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2. Matriz de competencias en educacién ambiental

Art. 4 compr. 1.Inc.a,b,c, gy
h.

Art.5inc.a, b

Art. 6 inc. a-1i, ii, iii, iv

inc. b-1i, i

Art.12inc.ayb

At 13 Ley Orgdnica
Art. 11 del ambiente
Art 12
Art17.1inc.a,b,cyf
Art18.2inc.ayb

Art 19.1inc.b,c, dyk
Art19.3a,b,c,eyf

Art 19.4

Anexo lll Art 5. Inc.ay b

Art. 12 a 16.

Art. 4inc.i

Art. 6inc.ayb
Art7inc.a,byc
Art.8inc.]j

Art. 10.inc.cyd
Art.12inc.ayb

Ley de

Art 13 Biodiversidad Art. 86,87,8%9y 91.

Art. 11

Art17.1inc.a,b,cyf

Art 18.2inc.ayb

Art19.1inc.b,c,dyk

Art193a,b,c,eyf

Art 19.4

Anexo lllinc.ay b

Art7.2 inc.a,byc Ley de Vida

Art.12.1inc. a Silvestre Art. 40y 41,

Art.12inc.ayb

Art 13 Cod!gp Art 6.
Municipal

Art. 10.2inc. f
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2.1 Articulos citados de las convenciones de Cambio climdtico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de
educacién ambiental.

Convencion Cambio climdtico
Articulo 4. Compromisos

1. Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes ero
diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales vy
regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberdn:

a) Elaborar, actualizar periddicamente, publicar y facilitar a la Conferencia
de las Partes, de conformidad con el articulo 12, inventarios nacionales de
las emisiones anfropdgenas por las fuentes y de la absorcidon por los
sumideros de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Monftreal, utilizando metodologias comparables que habrdn
de ser acordadas por la Conferencia de las Partes;

b) Formular, aplicar, publicar y actuadlizar regularmente programas
nacionales y, segun proceda, regionales, que contengan medidas
orientadas a mitigar el cambio climdatico, teniendo en cuenta las emisiones
antropoégenas por las fuentes y la absorcidon por los sumideros de todos los
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal,
y medidas para facilitar la adaptacion adecuada al cambio climdatico;

c) Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicacion y la
difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, practicas y procesos que
controlen, reduzcan o prevengan las emisiones antropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos
los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos;

g) Promover y apoyar con su cooperacion la investigacion cientifica,
tecnoldgica, técnica, socioecondmica y de otra indole, la observacion
sistematica y el establecimiento de archivos de datos relativos al sistema
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climatico, con el propdsito de facilitar la comprension de las causas, los
efectos, la magnitud y la distribucion cronoldgica del cambio climatico, y
de las consecuencias econdmicas y sociales de las distintas estrategias de
respuesta y de reducir o eliminar los elementos de incertidumbre que aun
subsisten al respecto;

h) Promover y apoyar con su cooperacion el infercambio pleno, abierto y
oportuno de la informacion pertinente de orden cientifico, tecnoldgico,
técnico, socioecondmico vy juridico sobre el sistema climatico y el cambio
climatico, y sobre las consecuencias econdmicas y sociales de las distintas
estrategias de respuesta;

i) Promover y apoyar con su cooperacion la educacion, la capacitacion y
la sensibilizacion del publico respecto del cambio climdtico y estimular la
participacion mds amplia posible en ese proceso, incluida la de las
organizaciones no gubernamentales.

Articulo 5. Investigacion y observacion sistematica

Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso g) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Apoyardn y desarrollarédn ain mds, segun proceda, los programas y
redes u organizaciones internacionales e intergubernamentales, que
tengan por objeto definir, realizar, evaluar o financiar actividades de
investigacion, recopilacion de datos y observacion sistemdtica, tomando
en cuenta la necesidad de minimizar la duplicacion de esfuerzos;

b) Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para
reforzar la observacion sistematica y la capacidad y los medios nacionales
de investigaciéon cientifica y técnica, particularmente en los paises en
desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
situadas fuera de la jurisdiccion nacional, asi como el intercambio y el
andlisis de esos datos;

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piUblico
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Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdan y facilitaran, en el plano nacional y, segun proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion vy aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climdtico y sus
efectos;

i) La participacion del publico en el estudio del cambio climatico y sus
efectos y en la elaboracion de las respuestas adecuadas; y

iv) La formacion de personal cientifico, técnico y directivo;

b) Cooperardn, en el plano internacional, y, segin proceda, por
intermedio de organismos existentes, en las actividades siguientes, y las
promoverdan:

i) La preparacion y el intercambio de material educativo y material
destinado a sensibilizar al publico sobre el cambio climdtico y sus efectos; y

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion y formacion,
incluido el fortalecimiento de las instituciones nacionales y el infercambio o
la adscripcion de personal encargado de formar expertos en esta esferaq,
en particular para paises en desarrollo.

Articulo 7. Conferencia de las Partes
2. La Conferencia de las Partes, en su calidad de érgano supremo de la

presente Convencidén, examinard regularmente la aplicacion de la
Convencion y de todo instrumento juridico conexo que adopte la
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Conferencia de las Partes y, conforme a su mandato, tomara las decisiones
necesarias para promover la aplicacion eficaz de la Convencidon. Con ese
fin:

a) Examinard periddicamente las obligaciones de las Partes y los arreglos
instifucionales establecidos en virtud de la presente Convencion, a la luz
del objetivo de la Convencidon, de la experiencia obtenida de su
aplicacion y de la evolucion de los conocimientos cientificos y técnicos;

b) Promoverd vy facilitard el infercambio de informacion sobre las medidas
adoptadas por las Partes para hacer frente al cambio climdtico y sus
efectos, teniendo en cuenta las circunstancias, responsabilidades vy
capacidades diferentes de las Partes y sus respectivos compromisos en
virtud de la Convencion;

c) Facilitard, a peticion de dos o mds Partes, la coordinacion de las
medidas adoptadas por ellas para hacer frente al cambio climdatico y sus
efectos, tomando en cuenta las circunstancias, responsabilidades vy
capacidades de las Partes y sus respectivos compromisos en virtud de la
Convencion.

Articulo 12. Transmision de informacion relacionada con la aplicacion

1. De conformidad con el pdarrafo 1 del articulo 4, cada una de las Partes
transmitird a la Conferencia de las Partes, por conducto de la secretaria,
los siguientes elementos de informacion:

a) Un inventario nacional, en la medida que lo permitan sus posibilidades,
de las emisiones antropdgenas por las fuentes y la absorcion por los
sumideros de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Montreal, utilizando metodologias comparables que
promoverd y aprobard la Conferencia de las Partes;

Convencion Diversidad Biolégica
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Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean perfinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la ufilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldgica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencion a los que requieran la
adopcion de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en Ia conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos;
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Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
ufilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biolégica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacion consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdcticas culturales fradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido;

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacion y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y sus componentes y
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo;

b) Promoverdn y fomentardn la investigacion que contribuya a la
conservacion ya la utilizaciéon sostenible de la diversidad bioldgica,
particularmente en los paises en desarrollo, entre ofras cosas, de
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conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Partes a raiz de las recomendaciones del organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnoldgico.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica

Las Partes Contratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldégica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a fravés de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

b) Cooperardn, segin proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracidon de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservaciéon y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidén nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre ofras cosas,
los programas de accidn nacionales:

(f) asegurardn la participacion efectiva a nivel local, nacional y regional de
las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, fanto de
mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los recursos,
incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en
la planificaciéon de politicas, la adopcidén de decisiones, la ejecucion y la
revision de los programas de accidon nacionales.

Articulo 11. Programas de accion subregionales y regionales

25/208



2017

Los paises Partes afectados se consultardn y cooperardn para preparar,
segun corresponda, con arreglo a los anexos de aplicacion regional
pertinentes, programas de accion subregionales o regionales con el fin de
armonizar y complementar los programas nacionales asi como de
incrementar su eficacia. Las disposiciones del articulo 10 se aplicardn
mutatis mutandis a los programas subregionales y regionales. Dicha
cooperacion incluye programas conjuntos convenidos para la gestion
sostenible de recursos naturales tfransfronterizos, la cooperacion cientifica y
técnica y el fortalecimiento de las instituciones pertinentes.

Articulo 12. Cooperacioén internacional

Los paises Partes afectados, en colaboraciéon con ofras Partes y con la
comunidad internacional, deberdn cooperar con miras a asegurar la
promocion de un entorno internacional propicio para la aplicaciéon de la
Convencion. Esa cooperacion deberd abarcar también los sectores de
transferencia de tecnologia, asi como de investigacion cientifica y
desarrollo, reunidon de informacion y distribucidon de recursos financieros.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segun sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica y
cienfifica en la esfera de la lucha confra la desertificacion y la mitigacién
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

(a) contribuyan a acrecentar el conocimiento de los procesos que
conducen a la desertificacion y a la sequia, asi como de las repercusiones
y especificidad de los factores naturales y humanos que ocasionan dichos
fenbmenos, con objeto de combatir la desertificacion, mejorar la
productividad y asegurar el uso y la gestion sostenibles de los recursos;

(b) respondan a objetivos bien definidos, atiendan las necesidades
concretas de las poblaciones locales y permitan identificar y aplicar
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soluciones que mejoren el nivel de vida de las personas que viven en las
zonas afectadas;

(c) protejan, integren, promuevan y validen los conocimientos, la
experiencia y las prdcticas tradicionales y locales, velando por que, con
sujecion a sus respectivas leyes y las politicas nacionales, los poseedores de
esos conocimientos se beneficien directamente, en forma equitativa y en
condiciones mutuamente convenidas, de cualquier uso comercial de los
mismos o de cualquier adelanto tecnoldégico derivado de dichos
conocimientos;

(f) promuevan la readlizacion de programas conjuntos de investigacion
entre los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales
e internacionales, tanto del sector publico como del sector privado, para
la  obtencidbn de tecnologias perfeccionadas, accesibles vy
econdmicamente asequibles para el desarrollo sostenible mediante la
participacion efectiva de las poblaciones y las comunidades locales.

Articulo 18. Transferencia, adquisicion, adaptacion y desarrollo de
tecnologia

2. De conformidad con sus respectivas capacidades y con sujecion a sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, las Partes protegerdn,
promoverdn y ufilizardn en particular las tecnologias, los conocimientos, la
experiencia y las prdcticas tradicionales y locales pertinentes. Con este fin,
las Partes se comprometen a:

(a) hacer inventarios de dichas tecnologias, conocimientos, experiencia y
practicas y de sus posibles aplicaciones con la participacion de las
poblaciones locales, asi como difundir informacién sobre el particular en
cooperacion, cuando seq oportuno, con organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales competentes;

(b) garantizar que esas tecnologias, conocimientos, experiencia vy
prdcticas estén adecuadamente protegidos y que las poblaciones locales
se beneficien directamente, de manera equitativa y segun lo convenido

27/208



2017

por mutuo acuerdo, de cualquier uso comercial gue se haga de ellos o de
cualquier otfra innovacion tecnoldgica resultante.

Articulo 19. Fomento de capacidades, educacién y sensibilizacion del
puUblico

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacidon de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Parfes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

b) el fortalecimiento de la capacidad de formacidén e investigacion a nivel
nacional en la esfera de la desertificacion y la sequia;

(c) el establecimiento y/o el fortalecimiento de los servicios de apoyo vy
extension con el fin de difundir mds efectivamente los correspondientes
meétodos tecnoldgicos y técnicas, y mediante la capacitacion de agentes
de extensidon agricola y miembros de organizaciones rurales para que
puedan aplicar enfoques de participacion a la conservacion y el uso
sostenible de los recursos naturales;

(d) el fomento del uso y la difusion de los conocimientos, la experiencia y
las practicas de la poblacion local en los programas de cooperacion
técnica donde sea posible;

(k) los programas de intercambio de visitantes para fomentar las
capacidades de los paises Partes afectados mediante un proceso
interactivo de ensenanza y aprendizaje a largo plazo.

3. Las Partes cooperardn entre si y a través de organizaciones
infergubernamentales competentes, asi como con organizaciones no
gubernamentales, a los efectos de emprender y apoyar programas de
sensibilizacion del publico y de educacion en los paises afectados v,
donde proceda, en los paises Partes no afectados, para fomentar una
comprension de las causas y efectos de la desertificacion y la sequia y de
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la importancia de alcanzar los objetivos de la presente Convencion. A este
efecto:

a) lanzaradn campanas de sensibilizacion dirigidas al publico en general;

b) promoverdn de manera permanente el acceso del publico a la
informacidén pertinente, asi como una amplia participacion del mismo en
las actividades de educacion y sensibilizacion;

c) alentardn el establecimiento de asociaciones que confribuyan a
sensibilizar al publico;

d) preparardn e intercambiardn material, en lo posible en los idiomas
locales, para impartir educacion y sensibilizar al publico, intercambiardn y
enviardn expertos para capacitar a personal de los paises Partes en
desarrollo afectados a fin de que pueda aplicar los correspondientes
programas de educacion y sensibilizacion, y aprovechardn plenamente el
material educativo pertinente de que dispongan los organismos
internacionales competentes;

e) evaluardn las necesidades de educacion en las zonas afectadas,
elaborardn planes de estudios adecuados y ampliardn, segun sead
necesario, los programas de educacion y de instruccion elemental para
adultos, asi como las oportunidades de acceso para todos, especialmente
para las jévenes y las mujeres, sobre la identificacion, la conservacion, el
uso y la gestion sostenibles de los recursos naturales de las zonas afectadas;

f) preparardan programas interdisciplinarios basados en la participacion que
infegren la sensibilizacion en materia de desertificacion y sequia en los
sistemas de educacion, asi como en los programas de educacidon no
académica, de adultos, a distancia y prdctica.

4. La Conferencia de las Partes establecerd, y/o reforzard, redes de centros
regionales de educacion y capacitacion para combatir la desertificacion y
mitigar los efectos de la sequia. La coordinacién de esas redes estard a
cargo de una institucion creada o designada a ese efecto, con el fin de

29/208



2017

capacitar al personal cientifico, técnico y administrativo y de fortalecer a
las instituciones encargadas de la educacion y la capacitacion en los
paises Partes afectados, segun corresponda, con miras a la armonizacion
de programas y el infercambio de experiencia entre ellas.

Las redes cooperardn estrechamente con las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales competentes para evitar la
duplicaciéon de esfuerzos.

Anexo lll. De la Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 5. Cooperacion técnicaq, cientifica y tecnolégica

De conformidad con la Convencidn, en particular los arficulos 16 a 18, y en
el marco del mecanismo de coordinacion previsto en el articulo 7 de este
anexo, los paises Partes afectados de la region, individual o
conjuntamente:

a) promoverdn el fortalecimiento de las redes de cooperacion técnica vy
de sistemas de informacidén nacionales, subregionales y regionales, asi
como su infegracioén a fuentes mundiales de informacion;

b) elaborardn un inventario de tecnologias disponibles y conocimientos,
promoviendo su difusidon y aplicacion.

2.2 Articulos citados de la Ley orgdnica del ambiente, Ley de
Biodiversidad, Ley de Vida silvestre y Cédigo municipal en
relacion a competencias ambientales municipales en el drea de
educacién ambiental.

Ley orgdnica del ambiente

Articulo 12.- Educaciéon. El Estado, las municipalidades y las demds
instituciones, publicas y privadas, fomentardn la inclusion permanente de la
variable ambiental en los procesos educativos, formales y no formales, de
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los programas de todos los niveles. El objeto serd adoptar una cultura
ambiental para alcanzar el desarrollo sostenible.

Articulo 13.- Fines de la educacion ambiental. La educacion ambiental
relacionard los problemas del ambiente con las preocupaciones locales y
la politica nacional de desarrollo; ademds, incorporard el enfoque
inferdisciplinario y la cooperacion como principales férmulas de solucion,
destinadas a promover la conservacion y el uso sostenible de los recursos
naturales.

Articulo 14.- Participacion de medios de comunicacién colectiva. Los
organismos estatales encargados de dictar las politicas ambientales
promoverdn la creacidn de los instrumentos necesarios para que los
medios de comunicacidn colectiva, con base en la funcidn social que
ejercen, favorezcan la formacién de una cultura ambiental hacia el
desarrollo sostenible de los habitantes de la Nacion.

Articulo 15.- Investigaciones y tecnologia. El Estado y sus instituciones
promoverdn permanentemente la realizacion de estudios e investigaciones
sobre el ambiente. Se ocupardn de divulgarlos y apoyardn el desarrollo y la
aplicacion apropiados de tecnologias modernas y ambientalmente sanas.
Articulo 16.- Copias de informes de investigaciones. Sin perjuicio de los
derechos de propiedad intelectual y lo que disponga la legislacion
vigente, los investigadores quedan obligados a enfregar, al Consejo
Nacional de Investigaciones en Ciencia y Tecnologia, una copia de sus
informes finales en materia ambiental cuando sus investigaciones:

a) Hayan sido financiadas total o parcialmente por el Estado.

b) Se realicen en terrenos o instalaciones estatales.

c) Se lleven a cabo mediante instituciones u organizaciones nacionales e
internacionales apoyadas por el Estado.

Ley de Biodiversidad
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Articulo 86.- Educacion para la biodiversidad La educacion bioldgica
deberd ser integrada dentro de los planes educativos en todos los niveles
previstos, para lograr la comprension del valor de la biodiversidad y del
modo en que desempena un papel en la vida y aspiraciéon de cada ser
humano. El Ministerio de Educacion, en coordinaciéon con las enfidades
publicas y privadas competentes en la materia, en especial el Ministerio del
Ambiente y Energia, deberd disenar politicas y programas de educacion
formal que integren el conocimiento de la importancia y el valor de la
biodiversidad y el conocimiento asociado, las causas que la amenazan y
reducen y el uso sostenible de sus componentes, a fin de facilitar el
aprendizaje y valoracion de la biodiversidad que rodea a cada
comunidad y demostrar el potencial de ella para aumentar la calidad de
vida de la poblacion.

Articulo 87.- Incorporacién de la variable educativa en los proyectos El
Estado velard porque cada proyecto que desarrolle una institucion puUblica
en el campo ambiental contemple un componente de educacidon y
conciencia publica sobre la conservacion y el uso sostenible de la
biodiversidad, especificamente en la zona donde se desarrolla el
proyecto.

Articulo 89.-Fomento de programas de investigacion, divulgacion e
informacion El Ministerio del Ambiente y Energia y las demds instituciones
publicas y privadas fomentardn el desarrollo de programas de
investigacion sobre la diversidad bioldgica.

Articulo 91.-Rescate y mantenimiento de tecnologias tradicionales El
Estado fomentard el rescate, el mantenimiento y la difusion de tecnologias
y practicas tradicionales Utiles para la conservacion y el uso sostenible de
la biodiversidad.

Ley de Vida silvestre

32/208



2017

Articulo 40.- Para redlizar investigaciones cientificas deberd contarse con
los permisos emitidos por el Sinac, una vez cumplidos los requisitos
establecidos en esta ley y su reglamento.

Cuando la investigacion implique acceso y uso de los elementos y recursos
genéticos y bioguimicos de la vida silvestre, estard regulada por la Ley de
Biodiversidad, N. © 7788. (Asi reformado por el articulo 1° de la ley N° 9106
del 20 de diciembre de 2012)

Articulo 41.- Todo cientifico, investigador o institucién cientifico-académica
que, personalmente o en representacion de una entidad con fines
cientificos, desee efectuar investigaciones sobre la vida silvestre, en
territorio costarricense, deberd cumplir con la presentacion de los requisitos
establecidos en esta ley, en su reglamento, para obtener el respectivo
permiso, el cual deberd estar conforme al plan de manejo del drea
silvestre protegida en cuestion.

El permiso de investigacion serd otorgado por el Sinac por un periodo
mAaximo de un ano a los nacionales o exfranjeros residentes y hasta por seis
meses a los demds extranjeros. Dicho permiso podrd ser cancelado por el
Sinac, cuando quien lo posea contravenga la presente ley o su reglamento
0 cuando el uso se considere inconveniente para los intereses nacionales.

Los permisionarios, sean investigadores independientes, universidades,
instifuciones y organismos publicos o privados, nacionales o extranjeros,
deberdn entfregar dos copias a la Biblioteca Nacional y ofras dos copias al
Sinac de los informes y las publicaciones que generen con las
investigaciones realizadas en Costa Rica. De no hacerlo, el Sinac puede
denegarles el permiso para futuras investigaciones.

Quien solicite el permiso de investigacion deberd cancelar su precio, el
cual serd establecido via decreto ejecutivo y se depositard en la cuenta
del Fondo de Vida Silvestre. Se exceptian de esta obligacion las entidades
establecidas en el articulo 4, siguientes y concordantes de la Ley de
Biodiversidad. (Asi reformado por el articulo 1 de la ley N° 9106 del 20 de
diciembre de 2012)
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Codigo municipal

Articulo 6. - La municipalidad y los demds oérganos y entes de la
Administracion Publica deberdn coordinar sus acciones. Para tal efecto
deberdn comunicar, con la debida anticipacion, las obras que proyecten
ejecutar.
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3. Matriz de competencias en ordenamiento territorial

Art4.1inc.a,c,d,eyf

Art.6inc.ayb

Art8inc.c,d,ye
Ley Orgdnica del Art. 28, 29, 30,

Ambiente 31.

Art 3.inc. a
Art.42inc.ayd

Art. 5inc. b

Art. 10.2inc.a,byc
Anexo Il Art 3.1

Art4.1inc.a,c,d, eyf.

Art. 6inc.ayb

Art8inc.c,d,ye
Y Ley de Biodiversidad | Art 52.

Art.42inc.ayd
Art.5inc. b

Anexo Il Art 3.1
Anexo lll Art.4inc. |

Art4.1inc.a,c,d,eyf.

Art. é6inc.ayb

Ley de planificacién | Art. 15, 16,17,
Art 3.1Inc. a Urbana 18y 28.
Art42inc.ayd
Art.5inc. b
Art. 10.2inc.a,byc
Anexo Il Art 3.1
Art 3.1Inc. a Cédigo Municipal Art.6
Art4.1inc.a,c,d, eyf. Ley de uso y manejo

y conservaciéon de Art.36
Art8inc.c,d, e, f. suelos
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Art.42inc.ayd
Desertificacion y Art.5inc. b

sequia Art.10.2inc.a,byc
Anexo lll Art.4inc. f

Cambio climdtfico | Art 4.inc. e

Manual de
Djve’rsiQOd Art 6,7y 14.inc. a instrumentos técnicos
biologica para el proceso de | at
Art 4.2inc. ¢ Evaluacién de
Beseriieazion v Art. 5 inc_:. b Impacto Ambiental
Art 10.2inc.a,byc ( parte 1ll)

sequia Art17.1inc. g

Anexo lll. Art 4. Inc. fy k

3.1 Articulos citados de las convenciones de Cambio climatico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de
ordenamiento territorial.

Convencion Cambio climatico
Articulo 4. Compromisos

1.- Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales y
regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberdn:

a) Elaborar, actualizar periédicamente, publicar y facilitar a la Conferencia
de las Partes, de conformidad con el articulo 12, inventarios nacionales de
las emisiones anfropdgenas por las fuentes y de la absorcidon por los
sumideros de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Montreal, utilizando metodologias comparables que habrdn
de ser acordadas por la Conferencia de las Partes.

c) Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicaciéon vy la
difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, prdcticas y procesos que
controlen, reduzcan o prevengan las emisiones antropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos
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los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos.

d) Promover la gestion sostenible y promover y apoyar con su cooperacion
la conservacion y el reforzamiento, segun proceda, de los sumideros vy
depdsitos de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Monftreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi
como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos.

e) Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del
cambio climdtico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados
para la ordenacion de las zonas costeras, los recursos hidricos y la
agricultura, y para la proteccidon vy rehabilitacion de las zonas,
particularmente de Africa, afectadas por la sequia v la desertificacién, asi
como por las inundaciones.

f) Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones
relativas al cambio climdtico en sus politicas y medidas sociales,
econdmicas y ambientales pertinentes y emplear métodos apropiados, por
ejemplo evaluaciones del impacto, formulados y determinados a nivel
nacional, con miras a reducir al minimo los efectos adversos en la
economia, la salud publica vy la calidad del medio ambiente, de los
proyectos o medidas emprendidos por las Partes para mitigar el cambio
climdtico o adaptarse a él.

Convencion Diversidad Biolégica

Articulo 6. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacién sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
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presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificaciéon y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldégica que sean
importantes para su conservacion y utilizacidon sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencion a los que requieran la
adopcidon de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos.

Articulo 8. Conservacion in situ

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;
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b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacion de dreas protegidas o dreas donde haya
que tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad biolégica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambiental mente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas profegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u ofras estrategias de ordenacion.

Articulo 14. Evaluacion del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contratante, en la medida de o posible y segun proceda:

a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la
evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.
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Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 3. Principios

Para alcanzar los objetivos de la presente Convencion y aplicar sus
disposiciones, las Partes se guiardn, enfre otfras cosas, por los siguientes
principios:

a) las Partes deben garantizar que Ias decisiones relativas a la elaboracion
y ejecucion de programas de lucha confra la desertificacion y mitigacion
de los efectos de la sequia se adopten con la participacion de la
poblaciéon y de las comunidades locales y que, a niveles superiores, se cree
un entforno propicio que facilite la adopcion de medidas a los niveles
nacional y local.

Articulo 4 Obligaciones generales
2. Para lograr el objetivo de la presente Convencion, las Partes:

a) adoptardn un enfoque integrado en el que se tengan en cuenta los
aspectos fisicos, bioldgicos y socioecondmicos de los procesos de
desertificacién y sequia;

d) fomentardn entre los paises Partes afectados la cooperacion en materia
de proteccidn ambiental y de conservaciéon de los recursos de tierras y los
recursos hidricos, en la medida en que ello guarde relacion con la
desertificaciéon y la sequia.

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademds de las obligaciones que les incumben en virtud del articulo 4, los
paises Partes afectados se comprometen a:

b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar contra
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia.
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Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accion nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Enfre ofras cosas,
los programas de accion nacionales:

a) incluiran estrategias a largo plazo para luchar contra la desertificacion y
mitigar los efectos de la sequia, destacardn el aspecto de la ejecucion y
estaran integrados con las politicas nacionales de desarrollo sostenible;

b) tendrédn en cuenta la posibilidad de introducir modificaciones en
respuesta a los cambios de las circunstancias y serdn lo suficientemente
flexibles a nivel local para adaptarse a las diferentes condiciones
socioecondmicas, bioldgicas y geofisicas;

c) prestardn atencion especial a la aplicacion de medidas preventivas
Para las tierras aun no degradadas o sélo levemente degradadas.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segin sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cientifica en la esfera de la lucha contra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

g) fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante
la siembra de nubes.

Anexo lll De la Convencién Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 3. Programas de accion
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1. De conformidad con la Convencion, en particular los articulos 9 a 11, y
de acuerdo a su politica de desarrollo nacional, los paises Partes afectados
de la region deberdn, segun corresponda, preparar y ejecutar programas
de accidén nacionales para combatir la desertificacion y mitigar los efectos
de la sequia, como parte integrante de sus politicas nacionales de
desarrollo sostenible. Los programas subregionales y regionales podrdn ser
preparados y ejecutados en la medida de los requerimientos de la region.

Articulo 4. Contenido de los programas de accion nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la regidon podrdn tener
en cuenta las siguientes dreas temdticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

f) manejo racional y conservacion de 1os recursos de suelo vy
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacion y utilizaciéon sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre Ia Diversidad Biologica.

k) aspectos demogrdaficos interrelacionados con los procesos de
desertificaciéon y sequia.

3.2 Articulos citados de la Ley Orgdnica del ambiente, Ley de
Biodiversidad, Ley de planificacion Urbana, Ley de uso y manejo
y conservacion de suelos, Cédigo Municipal y Manual de
instrumentos técnicos para el proceso de Evaluacion de
Impacto Ambiental (parte 1ll) en relacion a competencias
ambientales municipales en el drea ordenamiento territorial.

Ley orgdnica de ambiente.

Articulo 28.- Politicas del ordenamiento territorial. Es funcidén del Estado, las
municipalidades y los demds entes publicos, definir y ejecutar politicas
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nacionales de ordenamiento territorial, tendientes a regular y promover |os
asentamientos humanos vy las actividades econdmicas y sociales de la
poblacion, asi como el desarrollo fisico-espacial, con el fin de lograr la
armonia entre el mayor bienestar de la poblacidon, el aprovechamiento de
los recursos naturales y la conservacion del ambiente.

Articulo 29.- Fines. Para el ordenamiento territorial en materia de
desarrollo sostenible, se considerardn los siguientes fines:

a) Ubicar, en forma opfima, denfro del territorio nacional las actividades
productivas, los asentamientos humanos, las zonas de uso publico vy
recreativo, las redes de comunicaciéon y transporte, las dreas silvestres y
otras obras vitales de infraestructura, como unidades energéticas y distritos
de riego y avenamiento.

b) Servir de guia para el uso sostenible de los elementos del ambiente.

c) Equilibrar el desarrollo sostenible de las diferentes zonas del pais.

d) Promover la participacion activa de los habitantes y la sociedad
organizada, en la elaboracion y la aplicacion de los planes de
ordenamiento territorial y en los planes reguladores de las ciudades, para

lograr el uso sostenible de los recursos naturales.

Articulo 30.- Criterios para el ordenamiento. Para el ordenamiento del
territorio nacional, se considerardn, entre otros, los siguientes criterios:

a) El respeto por las caracteristicas culturales, histéricas y sociales de las
poblaciones humanas involucradas y su distribucion actual sobre el
territorio.

b) Las proyecciones de poblacion y recursos.

c) Las caracteristicas de cada ecosistema.
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d) Los recursos naturales, renovables y no renovables, las actividades
econdmicas predominantes, la capacidad de uso de los suelos y la
zonificacion por productos y actividades agropecuarias, en razéon de
consideraciones ecologicas y productivas.

e) El efecto de las actividades humanas y los fendmenos naturales sobre el
ambiente.

f) El equilibrio que necesariamente debe existir entre los asentamientos
humanos y sus condiciones ambientales.

g) La diversidad del paisgje.
h) La infraestructura existente.

Articulo 31.- Desarrollo urbanistico. Para lo dispuesto en el articulo 29
anterior, se promoverd el desarrollo y el reordenamiento de las ciudades,
mediante el uso intensivo del espacio urbano, con el fin de liberar vy
conservar recursos para otros usos o para la expansion residencial futura.

Ley de Biodiversidad

Articulo 52. Ordenamiento territorial Los planes o las autorizaciones de uso y
aprovechamiento de recursos minerales, suelo, flora, fauna, agua y otfros
recursos naturales, asi como la ubicacion de asentamientos humanos y de
desarrollos industriales y agricolas emitidos por cualquier ente publico, sea
del Gobierno central, las instituciones autbnomas o los municipios,
considerardn  partficularmente  en su  elaboracion, aprobacion e
implementaciéon, la conservacidon de la biodiversidad y su empleo
sostenible, en especial cuando se trate de planes o permisos que afecten
la biodiversidad de las dreas silvestres protegidas.

Ley de planificacion Urbana

Articulo 15. Conforme al precepto del arficulo 169 de la Constitucion
Politica, recondcese la competencia y autoridad de los gobiernos
municipales para planificar y controlar el desarrollo urbano, dentro de los
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limites de su ferritorio jurisdiccional. Consecuentemente, cada uno de ellos
dispondrd lo que proceda para implantar un plan regulador, y los
reglamentos de desarrollo urbano conexos, en las dreas donde deba regir,
sin perjuicio de extender todos o algunos de sus efectos a otros sectores, en
que priven razones cdlificadas para establecer un determinado régimen
conftralor.

Articulo 16. De acuerdo con los objetivos que definan los propios y diversos
organismos de gobierno y administracion del Estado, el plan regulador
local contendrd los siguientes elementos, sin fener que limitarse a ellos:

a) La politica de desarrollo, con enunciacion de 1os principios y normas en
que se fundamenta, y los objetivos que plantean las necesidades y el
crecimiento del drea a planificar;

b) El estudio de la poblacion, que incluird proyecciones hacia el futuro
crecimiento demogrdafico, su distribucidon y normas recomendables sobre
densidad;

c) El uso de la tierra que muestre la situacion y distribucion de terrenos
respecto a vivienda, comercio, industria, educaciéon, recreacion, fines
publicos y cualquier otro destino pertinente;

d) El estudio de la circulaciéon, por medio del cual se senale, en forma
general, la localizacion de las vias publicas principales y de las rutas vy
terminales del fransporte;

e) Los servicios comunales, para indicar ubicacion y tamano de las dreas
requeridas para escuelas, colegios, parques, campos de juego, unidades
sanitarias, hospitales, bibliotecas, museos, mercados publicos y cualquier
ofro similar;

f) Los servicios publicos, con andlisis y ubicacion en forma general, de los
sistemas e instalaciones principales de canerias, alcantarillados sanitarios y
pluviales, recoleccion, disposicion de basuras, y cualquier ofro de andloga
importancia; y
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g) La vivienda y renovacion urbana con exposicion de las necesidades y
objetivos en viviendaq, y referencia a las dreas que deben ser sometidas a
conservacion, rehabilitacion y remodelamiento.

Articulo 17. Previamente a implantar un plan regulador o alguna de sus
partes, deberd la municipalidad que lo intenta:

1) Convocar a una audiencia publica por medio del Diario Oficial y la
divulgacion adicional necesaria con la indicacion de local, fecha y hora
para conocer del proyecto y de las observaciones verbales o escritas que
tengan a bien formular los vecinos o interesados. El senalamiento deberd
hacerse con antelacidn no menor de quince dias hdbiles;

2) Obtener la aprobacién de la Direccion de Urbanismo, si el proyecto no
se hubiere originado en dicha oficina o difiera del que aquella hubiere
propuesto, sin perjuicio de los recursos establecidos en el articulo 13;

3) Acordar su adopcion formal, por mayoria absoluta de votos; y

4) Publicar en "La Gaceta" el aviso de la adopcidén acordada, con
indicacion de la fecha a partir de la cual se hardn exigibles las
correspondientes regulaciones. Igualmente serdn observados los requisitos
anteriores cuando se trate de modificar, suspender o derogar, total o
parcialmente, el referido plan o cualquiera de sus reglamentos.

Articulo 18.- La Direccién de Urbanismo podrd negar la aprobacion de
partes del plan o sus reglamentos, respaldada en principios legales o
técnicos, cuya vigencia sea de absoluto interés nacional o regional. De no
acogerse los reparos hechos por la Municipalidad, quedard en suspenso
solo la parte objetada, sin perjuicio de que la corporacion inconforme
haga uso de los recursos establecidos en el arficulo 13 o se avenga a
someter la controversia a la decisidon de la comision conciliadora que las
partes convengan constituir para el caso.
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Articulo 28.- Prohibese aprovechar o dedicar terrenos, edificios, estructuras,
a cualquier uso que sea incompatible con la zonificacidon implantada. En
adelante, los propietarios interesados deberdn obtener un certificado
municipal que acredite la conformidad de uso a los requerimientos de la
zonificacion. Los usos ya existentes no conformes, deberdn hacerse constar
también con certificado que exprese tal circunstancia. Cada reglamento
de zonificacion fijard la fecha a partir de la cual dichos certificados serdn
obligatorios.

Cédigo Municipal

Articulo 6. - La municipalidad y los demds organos y entes de la
Administracion PUblica deberdn coordinar sus acciones. Para tal efecto
deberdn comunicar, con la debida anticipacion, las obras que proyecten
ejecutar

Articulo 13. Son atribuciones del concejo:

a) Fijar la politica y las prioridades de desarrollo del municipio, conforme all
programa de gobierno inscrito por el alcalde municipal para el periodo por
el cual fue elegido y mediante la participacion de los vecinos. (Asi
reformado el inciso anterior por el articulo 17 de la ley General de
transferencia de competencias del Poder Ejecutivo a las Municipalidades,
N° 8801 del 28 de abril de 2010)

Ley de uso y manejo y conservacion de suelos
Articulo 36.- Las funciones del Comité, por cada drea serdn las siguientes:

a) Dirigir el proceso de elaboracion de los planes de manejo, conservacion
y recuperacion de suelos del drea respectiva y aprobarlos finalmente.

b) Velar por la ejecucion del plan del drea que corresponda, incluyendo su
evaluacion y seguimiento.

c)Coordinar la direccion de los planes por dreas, con los Consejos
Regionales Ambientales, creados por la Ley Orgdnica del Ambiente, No.
7554, de 4 de octubre de 1955, en cuanto a actividades, programas y

47/208



2017

proyectos que fomenten en el drea el desarrollo sostenible y la
conservacion del ambiente.

d) Divulgar debidamente el contenido del plan del drea.
e) Gestionar recursos econdmicos para implementar el plan en el drea.

f) Resolver, enfre los productores del drea, conflictos que surjan con motivo
de la aplicacion del plan, por medio del Sistema de Resolucidon Alternativa
de Conflictos.

g) Emitir criterio técnico sobre los planes reguladores, antes de que sean
oficializados por la municipalidad respectiva.

Manual de instrumentos técnicos para el proceso de Evaluacién de
Impacto Ambiental (parte Ill)

Articulo 1.- Introduccion de la variable ambiental en los Planes Reguladores
u otra Planificacion de uso del suelo. En toda planificacion de uso de suelo
que se desarrolle en el pais, incluyendo los planes reguladores cantonales
o locales, publicos o privados, en los que se planifique el desarrollo de
actividades, obras o proyectos que pudiesen generar efectos en el
ambiente, deberd integrarse la variable ambiental de acuerdo con el
Procedimiento para la Infroduccién de la variable ambiental en los Planes
Reguladores u otra Planificacion de uso del suelo que se establece en el
Anexo 1 del presente decreto.

Este procedimiento deberd ser aplicado de forma obligatoria para aquella
planificacidn de uso del suelo que se elabore a partir del momento de la
publicacion del presente decreto.

La planificacion de uso del suelo que se encuentre en ejecucion podrd
utilizar el procedimiento indicado como forma de integrar la variable
ambiental en la misma; asi como para actualizar su situacidon ambiental al
tenor de lo establecido en el Reglamento General sobre los Procedimientos
de Evaluacién de Impacto Ambiental (EIA) vigente.
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4. Matriz de competencias en participacion
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4.1 Articulos citados de las convenciones de Cambio climdtico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de
participacion.

Convencion Cambio climdtico
Articulo 4. Compromisos

1. Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes ero
diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales vy
regionales de desarrollo, de sus objefivos y de sus circunstancias, deberdan:

b) Formular, aplicar, publicar y actualizar regularmente programas
nacionales y, segun proceda, regionales, que contengan medidas
orientadas a mitigar el cambio climdtico, feniendo en cuenta las emisiones
anfropdgenas por las fuentes y la absorcion por los sumideros de todos los
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal,
y medidas para facilitar la adaptacion adecuada al cambio climatico;

c) Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicaciéon vy la
difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, practicas y procesos que
controlen, reduzcan o prevengan las emisiones antropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos
los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos;

d) Promover la gestion sostenible y promover y apoyar con su cooperacion
la conservacion y el reforzamiento, segin proceda, de los sumideros vy
depdsitos de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Monftreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi
como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos.

e) Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del
cambio climdtico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados
para la ordenacion de las zonas costeras, los recursos hidricos y la
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agricultura, y para la proteccidon vy rehabilitacion de las zonas,
particularmente de Africa, afectadas por la sequia vy la desertificacién, as
como por las inundaciones.

f) Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones
relativas al cambio climdtico en sus politicas y medidas sociales,
econdmicas y ambientales pertinentes y emplear métodos apropiados, por
ejemplo evaluaciones del impacto, formulados y determinados a nivel
nacional, con miras a reducir al minimo los efectos adversos en la
economia, la salud publica y la calidad del medio ambiente, de los
proyectos o medidas emprendidos por las Partes para mitigar el cambio
climdatico o adaptarse a él.

h) Promover y apoyar con su cooperacion el infercambio pleno, abierto y
oportuno de la informaciéon pertinente de orden cientifico, tecnoldgico,
técnico, socioecondmico vy juridico sobre el sistema climatico y el cambio
climdatico, y sobre las consecuencias econdmicas y sociales de las distintas
estrategias de respuesta;

i) Promover y apoyar con su cooperacion la educacion, la capacitacion y
la sensibilizacion del publico respecto del cambio climdatico y estimular la
participacion mas amplia posible en ese proceso, incluida la de las
organizaciones Nno gubernamentales.

Articulo 5. Investigacién y observacion sistemdatica

Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso g) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Apoyardn y desarrollardn aiun mdas, segun proceda, los programas y
redes U organizaciones internacionales e intergubernamentales, que
tengan por objeto definir, realizar, evaluar o financiar actividades de
investigacion, recopilacion de datos y observacion sistemdtica, tomando
en cuenta la necesidad de minimizar la duplicacion de esfuerzos;

b) Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para
reforzar la observacion sistemdatica y la capacidad y los medios nacionales
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de investigacion cientifica y técnica, parficularmente en los paises en
desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
situadas fuera de la jurisdiccion nacional, asi como el intercambio y el
andlisis de esos dafos.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piblico
Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdan y facilitardn, en el plano nacional y, segun proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion vy aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climdtico y sus
efectos;

i) La participacion del publico en el estudio del cambio climdtico y sus
efectos y en la elaboracion de las respuestas adecuadas; y

iv) La formacion de personal cientifico, técnico y directivo;

b) Cooperardn, en el plano internacional, y, segin proceda, por
intermedio de organismos existentes, en las actividades siguientes, y las
promoverdan:

i) La preparacion y el intercambio de material educativo y material
destinado a sensibilizar al publico sobre el cambio climdtico y sus efectos; y

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion y formacion,
incluido el fortalecimiento de las instifuciones nacionales y el infercambio o
la adscripcidon de personal encargado de formar expertos en esta esferq,
en particular para paises en desarrollo.
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Convencion Diversidad Biolégica

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre ofras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales

Articulo 7. Identificaciéon y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldgica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencidn a los que requieran la
adopcidon de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidn sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
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y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos.

Articulo 8. Conservacioén in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacion de dreas protegidas o dreas donde haya
gue tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad biolégica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;
e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u ofras estrategias de ordenacion;

g) Establecerd o mantendrd medios para regular, administrar o controlar
los riesgos derivados de la utilizacion vy la liberacion de organismos vivos
modificados como resultado de la biotecnologia que es probable tengan
repercusiones ambientales adversas que puedan afectar a la
conservacion y a la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana;
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h) Impedird que se introduzcan, controlard o erradicard las especies
exoticas que amenacen a ecosistemas, hdbitats o especies;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
utilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad biolégica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes;

k) Establecerd o mantendrd la legislacidon necesaria y/u otras disposiciones
de reglamentacion para la proteccidon de especies y poblaciones
amenazadas.

Articulo 9. Conservacion ex situ

Cada Parte Contratante, en la medida de o posible y segun proceda, vy
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad bioldgica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes;

c) Adoptard medidas destinadas a la recuperacion y rehabilitacion de las
especies amenazadas y a la reinfroduccion de éstas en sus hdbitats
naturales en condiciones apropiadas;

d) Reglamentard y gestionard la recoleccion de recursos bioldgicos de los
hdbitats naturales a efectos de conservacion ex situ, con objeto de no
amenazar los ecosistemas ni las poblaciones jn situ de las especies, salvo
cuando se requieran medidas ex situ temporales especiales conforme al
apartado c) de este articulo.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:
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a) Integrard el examen de la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcion de decisiones;

b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
biologica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacion consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdcticas culturales fradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido; y

e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboracion de métodos para la utilizacidon sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacion y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y sus componentes y
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica

Las Partes Confratantes:
a) Promoverdan y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldégica y de las medidas necesarias a
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esos efectos, asi como su propagacion a través de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

b) Cooperardn, segun proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracidén de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservacion y la
utilizacion sostenible de la diversidad biologica.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 3. Principios

Para alcanzar los objetivos de la presente Convencion y aplicar sus
disposiciones, las Partes se guiardn, entre ofras cosas, por los siguientes
principios:

a) las Partes deben garantizar que las decisiones relativas a la elaboracion
y ejecucion de programas de lucha confra la desertificacion y mitigacion
de los efectos de la sequia se adopten con la participacidn de la
poblacion y de las comunidades locales y que, a niveles superiores, se cree
un entorno propicio que facilite la adopcion de medidas a los niveles
nacional y local;

c) las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociacion, la cooperacion
a todos los niveles del gobierno, las comunidades, las organizaciones no
gubernamentales y los usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda
mejor el cardcter y el valor de los recursos de tierras y de los escasos
recursos hidricos en las zonas afectadas y promover el uso sostenible de
dichos recursos;

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademds de las obligaciones que les incumben en virtud del articulo 4, los
paises Partes afectados se comprometen a:
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b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar confra
la deserfificacion y mitigar los efectos de la sequia;

e) crear un entorno propicio, segun corresponda, mediante el
fortalecimiento de la legislacion pertinente en vigor y, en caso de que ésta
no exista, la promulgacion de nuevas leyes y el establecimiento de
politicas y programas de accioén a largo plazo.

Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accion nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Enfre ofras cosas,
los programas de accidn nacionales:

a) incluiran estrategias a largo plazo para luchar contra la desertificacion y
mitigar los efectos de la sequia, destacardn el aspecto de la ejecucion y
estardn integrados con las politicas nacionales de desarrollo sostenible;

b) tendrédn en cuenta la posibilidad de introducir modificaciones en
respuesta a los cambios de las circunstancias y serdn lo suficientemente
flexibles a nivel local para adaptarse a las diferentes condiciones
socioecondmicas, bioldgicas y geofisicas;

c) prestardn atencidn especial a la aplicacion de medidas preventivas
Para las tierras aun no degradadas o sélo levemente degradadas;

e) promoverdn politicas y reforzardn marcos institucionales para fomentar
la cooperacion y la coordinaciéon, en un espiritu de asociacion, enfre la
comunidad de donantes, los gobiernos a todos los niveles, las poblaciones
locales y los grupos comunitarios, y facilitaran el acceso de las poblaciones
locales a la informacidén y tecnologia adecuadas;

f) asegurardn la participaciéon efectiva a nivel local, nacional y regional de
las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto de
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mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los recursos,
incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en
la planificacion de politicas, la adopcidon de decisiones, la ejecucion y la
revision de los programas de accidén nacionales;

3. Los programas de accidon nacionales podrdn incluir, entre otras cosas,
algunas de las siguientes medidas de preparacion para la sequia vy
mitigacion de sus efectos:

b) el reforzamiento de la preparacion y las practicas de gestion para casos
de sequia, entre ellas planes para hacer frente a las contingencias de
sequia a nivel local, nacional, subregional y regional, que tengan en
cuenta los prondsticos tanto estacionales como interanuales del clima;

d) la infroduccion de proyectos de fomento de medios alternativos de
subsistencia que puedan generar ingresos en las zonas expuestas a la
sequiaq.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segin sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cientifica en la esfera de la lucha contra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

a) confribuyan a acrecentar el conocimiento de los procesos que
conducen a la desertificacion y a la sequia, asi como de las repercusiones
y especificidad de los factores naturales y humanos que ocasionan dichos
fendmenos, con objeto de combatir la desertificacion, mejorar la
productividad y asegurar el uso y la gestion sostenibles de los recursos;

b) respondan a objetivos bien definidos, atiendan las necesidades
concretas de las poblaciones locales y permitan identificar y aplicar
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soluciones que mejoren el nivel de vida de las personas que viven en las
zonas afectadas;

c) protejan, integren, promuevan vy validen los conocimientos, la
experiencia y las prdcticas tradicionales y locales, velando por que, con
sujecion a sus respectivas leyes y las politicas nacionales, los poseedores de
esos conocimientos se beneficien directamente, en forma equitativa y en
condiciones mutuamente convenidas, de cualquier uso comercial de los
mismos o de cualquier adelanto tecnoldégico derivado de dichos
conocimientos;

f) promuevan la realizacion de programas conjuntos de investigacion entre
los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales e
internacionales, tanto del sector publico como del sector privado, para la
obtenciéon de tecnologias perfeccionadas, accesibles y econdmicamente
asequibles para el desarrollo sostenible mediante la participacion efectiva
de las poblaciones y las comunidades locales.

g) fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante
la siembra de nubes.

Anexo lll De la Convencidn Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencidn, los paises Partes afectados de la regién podrdn tener
en cuenta las siguientes areas temdaticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrogrdficas;

e) gestion sostenible de los recursos naturales en zonas de altura.
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4.2 Articulos citados en la Ley Orgdnica del Ambiente, Ley de
Biodiversidad, Ley forestal, Cdédigo Municipal, Manual de
consultas populares, Decreto 26973-MINAE-1998, Decreto 22481 -
MIRENEN 1993, Decreto N. 26635-MINAE 1998 en relacién a
competencias ambientales municipales en el drea de
participacion.

Ley Orgdnica del Ambiente.

Articulo 6.- Parficipacién de los habitantes. El Estado y las municipalidades,
fomentardn la participacion activa y organizada de los habitantes de la
Republica, en la toma de decisiones y acciones tendientes a proteger y
mejorar el ambiente.

Articulo 7.- Creacién de los Consejos Regionales Ambientales. Se crean los
Consejos Regionales Ambientales, adscritos al Ministerio del Ambiente vy
Energia; como madxima instancia regional desconcentrada, con
participacion de la sociedad civil, para el andlisis, la discusion, la denuncia
y el contfrol de las actividades, los programas y los proyectos en materia
ambiental.

Articulo 8.- Funciones.lLas funciones de los Consejos Regionales
Ambientales, son las siguientes:

a) Promover, mediante actividades, programas y proyectos, la mayor
participacion ciudadana en el andlisis y la discusion de las politicas
ambientales que afecten la region.

b) Analizar, discutir y pronunciarse sobre la conveniencia y la viabilidad de
las actividades, 1os programas y los proyectos que en materia ambiental,
promueva el Ministerio del Ambiente y Energia o cualquier otro ente del
Estado.

c) Atender denuncias en materia ambiental y gestionar, ante los érganos
pertinentes, las acciones respectivas.
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d) Proponer actividades, programas y proyectos que fomenten el
desarrollo sostenible y la conservacion del ambiente en la region.

e) Desarrollar y poner en prdctica actividades, programas y proyectos de
educacion, que fomenten las bases de una nueva actitud hacia los
problemas del ambiente y sienten los fundamentos para consolidar una
cultura ambiental.

(Nota de Sinalevi: Mediante el articulo 12 de la Ley Forestal N° 7575 del 13
de febrero de 1996, se establecen las funciones de los Consejos Regionales
Ambientales al disponer lo siguiente: “ARTICULO 12.-Funciones Los Consejos
Regionales Ambientales, creados por Ley No. 7554, del 4 de octubre de
1995, se reunirdn por lo menos una vez cada dos meses y tendrdn, ademds,
las siguientes funciones:

a) Conocer y analizar los problemas forestales de la region donde estan
constituidos y coadyuvar al control y la proteccion forestales.

b) Participar activamente en la concepcién y formulacion de las politicas
regionales de incentivo a la reforestacion.

c) Prevenir y combatir plagas, enfermedades e incendios forestales en los
terrenos del patrimonio natural del Estado; ademds, colaborar en la
prevencion de plagas, enfermedades e incendios forestales en
plantaciones y bosques privados.

d) Dar seguimiento al avance y cumplimiento de las politicas regionales de
desarrollo forestal y pronunciarse sobre ellos.

e) Recomendar, a la Administracion Forestal del Estado el orden de
prioridad de las areas por incentivar.

f) Autorizar la corta de drboles indicada en el articulo 27 de esta ley.

g) Cualquier otra funcidn que le asigne especificamente la Administracion
Forestal del Estado.
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Articulo 9.- Integracién. Los Consejos Regionales Ambientales, estardn
integrados de la siguiente manera:

a) Uno de los gobernadores provinciales que atienden la regién, quien lo
presidird.

b) Un representante de |la Liga de Municipalidades.
c) Un representante de las organizaciones ecoldgicas.

d) Un representante de cada uno de los Consejos Regionales relacionados
con el ambiente que operen en la region.

e) Un representante de los gobiernos estudiantiles de centros de ensenanza
secundaria ubicados en la region.

f) Un representante de las cdmaras empresariales que operen o estén
representadas en la region.

Articulo 10.- Sesiones de los Consejos. Los Consejos Regionales Ambientales
se reunirdn, en forma ordinaria, una vez al mes y, en forma extraordinaria,
cuando sean convocados. Los miembros no percibirdn ningun tipo de
remuneracion, su labor en el Consejo serd ad honérem, durardn en sus
cargos dos anos y podrdn ser reelegidos.

(Nota de Sinalevi Ver articulo 12 de la Ley Forestal N° 7575 del 13 de febrero
de 1996, en relacién a las sesiones de los Consejos Regionales Ambientales)

Articulo 11.- Nombramiento de miembros. Los miembros de este Consejo
seran escogidos por el Ministerio del Ambiente y Energia, de una terna que
presentardn los sectores mencionados en el articulo 9 de esta ley.

Ley de Biodiversidad.

Articulo 29.- Consejo Regional del Area de Conservacion El Sistema ercerd
la administracién de las Areas de Conservacién, por medio de un Consejo
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Regional, el cual se infegrard mediante convocatoria publica, que
realizara el representante regional del Sistema, a todas las organizaciones
no gubernamentales y comunales interesadas, las municipalidades y las
instituciones publicas presentes en el drea. Estard conformado por el
funcionario responsable del drea protegida y contard con un minimo de
cinco miembros representantes de distintos sectores presentes en el drea,
electos por la Asamblea de |las organizaciones e instituciones convocadas
para este a ese efecto; siempre deberd elegirse a un representante
municipal. En aquellas circunscripciones donde no existan las
organizaciones indicadas para integrar el Consejo, corresponderd a las
municipalidades designarlos en coordinaciéon con el representante del
Sistema. Estos Consejos tendrdn la estructura de organizacion que indique
el reglamento de esta ley, la cual contard, como minimo, con un
Presidente, un Secretario, un Tesorero y dos Vocales, todos electos de su
seno, asi como con un representante del Sistema, quien siempre
funcionard como Secretario Ejecutivo. En las Areas de Conservacion
donde sea necesario, por su complejidad, podrdn crearse, por acuerdo
del Consejo Regional del Area de Conservacién, Consejos Locales, cuya
constitucion se definird en el acuerdo de creacion. Cada Consejo Regional
establecerd su propio reglamento en el marco de la legislacion vigente, el
cual serd sometido al Consejo Nacional para la aprobacion final. En este
reglamento se establecerd un porcentaje del ingreso econdmico total de
las Areas de Conservacién para su funcionamiento.

Articulo 30.-Funciones del Consejo Regional El Consejo tendrd las siguientes
funciones:

1.-Velar por la aplicacion de las politicas en la materia.

2.-Velar por la integracion de las necesidades comunales en los planes vy
actividades del Area de Conservacion.

3.-Fomentar la participaciéon de los diferentes sectores del Area en el
andlisis, la discusion y la buUsqueda de soluciones para los problemas
regionales relacionados con los recursos naturales y el ambiente.
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4.-Presentar al Consejo Nacional la propuesta para el nombramiento del
Director del Area, mediante una terna.

5.-Aprobar las estrategias, las politicas, los lineamientos, las directrices, 1os
planes y los presupuestos especificos del Area de Conservacién, a
propuesta del Director del Area y del comité cientifico- técnico.

6.-Definir asuntos especificos para el manejo de sus dareas proftegidas, y
presentarlos al Consejo Nacional para su aprobacion.

7.-Recomendar, al Consejo Nacional de Areas de Conservacion, la
creacion, modificacion o el cambio de categoria de sus dreas silvestres
protegidas.

8.-Supervisar la labor del Director y del érgano de administracion financiera
establecidos.

9.-Aprobar, en primera instancia, lo referente a las concesiones y los
contratos de servicios establecidos en el arficulo 39.

10.-Cualquier otra funcidn asignada por la legislacion nacional o por el
Consejo Nacional.
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Ley forestal.
Articulo 12.- Funciones

Los Consejos Regionales Ambientales, creados por Ley No. 7554, del 4 de
octubre de 1995, se reunirdn por lo menos una vez cada dos meses y
tendran, ademas, las siguientes funciones:

a) Conocer y analizar los problemas forestales de la region donde estan
constituidos y coadyuvar al control y la proteccion forestales.

b) Participar activamente en la concepcion y formulacion de las politicas
regionales de incentivo a la reforestacion.

c) Prevenir y combatir plagas, enfermedades e incendios forestales en los
terrenos del patfrimonio natural del Estado; ademds, colaborar en la
prevencion de plagas, enfermedades e incendios forestales en
plantaciones y bosques privados.

d) Dar seguimiento al avance y cumplimiento de las politicas regionales de
desarrollo forestal y pronunciarse sobre ellos.

e) Recomendar, a la Administracion Forestal del Estado el orden de
prioridad de las dreas por incentivar.

f) Autorizar la corta de arboles indicada en el arficulo 27 de esta ley.

g) Cualquier otra funcidn que le asigne especificamente la Administracion
Forestal del Estado.

Cédigo Municipal

Articulo 4.-La municipalidad posee la autonomia politica, administrativa y
financiera que le confiere la Constitucidon Politica. Dentro de sus
afribuciones se incluyen las siguientes:

9) Convocar al municipio a consultas populares, para los fines
establecidos en esta Ley y su Reglamento.
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Articulo 13. - Son atribuciones del concejo:

k) Acordar la celebracion de plebiscitos, referendos y cabildos de
conformidad con el reglamento que se elaborard con el asesoramiento
del Tribunal Supremo de Elecciones, observando, en cuanto a la forma e
implementacion de estas consultas populares, lo preceptuado por la
legislacion electoral vigente. (Corrida la numeracion del inciso anferior
por el articulo 1° de la ley N° 8822 del 29 de abril de 2010, que lo traspaso
del antiguo inciso j) al inciso k) actual)

En la celebracidon de los plebiscitos, referendos y cabildos que realicen las
municipalidades, deberdn estar presentes los delegados que designe el
Tribunal Supremo de Elecciones, quienes dardn fe de que se cumplieron los
requisitos formales exigidos en el cédigo y el reglamento supraindicado. Los
delegados del Tribunal supervisardn el desarrollo correcto de los procesos
citados.

Articulo 49. - En la sesidon del Concejo posterior inmediata a la instalacion
de sus miembros, el Presidente nombrard a los infegrantes de
las Comisiones Permanentes, cuya conformacion podrd variarse
anualmente. Cada concejo infegrard como minimo ocho comisiones
permanentes: Hacienda y Presupuesto, Obras Publicas, Asuntos Sociales,
Gobierno y Administracion, Asuntos Juridicos, Asuntos Ambientales, Asuntos
Culturales, Condicion de la Mujer y de Accesibiidad (Comad). Al
integrarlas, se procurard que participen en ellas todos los partidos politicos
representados en el concejo. (Asi reformado el pdrrafo anterior por el
articulo 2° de la ley N° 8822 del 29 de abril de 2010)

Podrdn existir las Comisiones Especiales que decida crear el Concejo; el
Presidente Municipal se encargard de integrarlas. Cada Comision Especial
estard integrada al menos por tres miembros: dos deberdn ser escogidos
de enfre los regidores propietarios y suplentes. Podrdn integrarlas los
sindicos propietarios y suplentes; estos Ultimos tendrdn voz y voto. Los
funcionarios municipales y los particulares podrdn participar en las sesiones
con cardcter de asesores.
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Manual de consultas populares
2. Lineamientos generales

2.1. Definiciones Cada Concejo Municipal estd en la obligacion de dictar
un reglamento para la realizacion de fres modalidades de consulta
popular: plebiscitos, referendos y cabildos.

2.1.1. Consulta popular. Se entiende por consulta popular el mecanismo
mediante el cual la Municipalidad somete a consideracion de los
ciudadanos un determinado asunto, a fin de obtener su opinidn.

2.1.2. Plebiscito. Plebiscito es la consulta popular mediante |la cual los
habitantes del cantdn se pronuncian sobre un asunto de frascendencia
regional, o se manifiestan sobre |la revocatoria del mandato de un alcalde
municipal.

2.1.3. Referendo. Referendo es la consulta popular que tiene por objeto la
aprobacion, modificacion o derogacion de un reglamento o disposicion
municipal de caracter normativo.

2.1.4. Cabildo. Cabildo es la reunion publica del Concejo Municipal vy los
Concejos Distritales, a la cual los habitantes del cantén son invitados a
participar directamente con el fin de discutir asuntos de interés para la
comunidad.

2.2. Objeto de la Consulta Popular

La consulta popular puede versar sobre cualquier asunto, siempre que
cumpla los siguientes requisitos:

2.2.1. Que el asunto aresolver sea de competencia Municipal. 2.2.2. Que el
asunto a resolver no tenga un procedimiento debidamente reglado por la

ley.
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2.2.3. Que el resultado de la consulta pueda dar origen a un acto
administrativo valido y eficaz de la autoridad Municipal.

2.2.4. Que la consulta verse sobre un asunto actual y de interés general
para los habitantes de |la comunidad.

Decreto  26973-MINAE-1998, Reglamento  para  constitucion vy
funcionamiento de los concejos Regionales ambientales

Articulo 1.- Los consejos Regionales Ambientales creados por el articulo 7
de la Ley Orgdnica de Ambiente serdn la instalacion mdxima a nivel
regional del Ministerio del Ambiente y Energia y poseerdn el cardcter de
érganos de desconcentfracion mdaxima para el andlisis, la discusion, la
denuncia y el control de las actividades, los programas y los proyectos en
materia ambiental.

Decreto 22481-MIRENEN 1993, sobre los concejos locales

Articulo 1.-Créanse los Consejos Locales como érganos de coordinacion,
apoyo, seguimiento y de consulta de las estrategias, planes y programas
de conservacion y desarrollo sostenible existentes en las poblaciones
aledafias y en las Areas de Conservacion del servicio de Parques
Nacionales.

Articulo 4.-. Los miembros del Consejo Local ejercerdn su funcion ad
honorem. Las funciones y obligaciones de este consejo serdn las siguientes:

a) Proponer cambios en las politicas y lineamientos generales,
relacionados con el manejo de las Areas de Conservacion.

b) Proponer al servicio de Parques Nacionales, las acciones a seguir en
materia de Conservacion, proteccion y desarrollo sostenible dentro del
Area de Conservacion vy su region de influencia a fin de que se integren los
principios de Conservacion y desarrollo sostenible, con la actividad de las
instituciones publicas, asi como organizaciones privadas y comunidades en
general.
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c) Facilitar la coordinacion interinstitucional y comunal que permita cumplir
con los objetivos de la respectiva Area de Conservacion.

d) Conocer y hacer las recomendaciones del caso al Servicio de Parques
Nacionales sobre las estrategias, planes generales de manejo, planes
anuales operativos y aspectos financieros, relativos a la operacion del Area
de Conservacion.

e) Cooperar con el servicio de parques nacionales, en la fiscalizacion sobre
la adecuada administracién del Area de Conservacion.

f) Procurar que las distintas instituciones y organizaciones publicas y
privadas que actlen en el Area de Conservacién y en la regidn de
influencia, tengan conciencia de la importancia de la conservacion vy
desarrollo sostenible de los recursos naturales de la zona.

g) Colaborar con el Director y el personal a cargo del Area de
Conservacion en su proteccioén y desarrollo.

h) Colaborar con el director del Servicio de Parques Nacionales en los
asuntos concernientes al Area de Conservacion respectiva.

Decreto N. 26635-MINAE 1998, Traslado del Departamento de Aguas al IMN
del MINAE.

Articulo 7.-El Organo Asesor de Aguas tendrd las siguientes atribuciones
deberes:

a) asesorar y recomendar lineamientos de politicas en materia de recursos
hidricos considerando los planes de desarrollo nacional y sectorial
disponibilidad hidrica y la normativa legal existente.

b) Revisar y pronunciarse sobre el balance hidrico propuesto por el
Departamento de Aguas y si administracion para cada region del pais.

c) Asesorar al Departamento de Aguas en la fijjacion de dotaciones por
parte de este, para el uso del agua segun la actividad productiva y la
region en que se desarrolle.
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d) Pronunciarse sobre todos los asuntos de especial interés en materia de
recursos hidricos que el Ministro del Ambiente y Energia remita para su
conocimiento.

e) Revisar y pronunciarse sobre el informe anual de frabagjo del
Departamento y formular lineamientos para el siguiente programa de
trabajo anual.

f) Llevar al dia el libro de actas de las sesiones celebradas el cual estard a
cargo y custodia del presente érgano.
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5. Matriz de competencias Areas protegidas

Convencion

Articulos citados

Legislacion
competencias
municipales

Articulo citado

Art4.1inc.b,c . d, eyf
Art 6

Art. 6,7,8,9 10,12, 13

Art.4.2inc. d
Art.10.2inc.cyf
Anexo lll. Art 4.2.inc. d,
e fyj

Ley orgdnica del
ambiente

Art1,2,3,4,5, 25,26,
33,34, 35.

Art4.1inc.b,c . d, eyf

Art. 6,7,8,9 10

Art.4.2inc. d
Art.10.2inc.cyf
Art.17.1.inc.fyg

Anexo lll. Art 4.inc.d, e, f

Ley de
biodiversidad

Art 22,28,29, 30, 56,57,
58,59y 61

yi
Art4.1inc.b,c . d, eyf
Art. 6,7,8,9 10
Art.4.2 inc. d Ley forestal Art 1y 2.
Art. 10.2 inc. c.
Anexo lll. Art 4.inc.d, e, f
Y
22 2'] inc.b,c.d eyf Ley 6084 Creacion
del servicio de Art 3.

Art 6,7,8,10,13

parques nacionales

Art4.1inc.b,c . d, eyf
Art 5.inc. b
Art 6

Art. 6,7,8,910,12, 13, 15,
18.1y.2

Art.42inc.d
Art. 10.2inc. c
Anexo lll. Art 4inc. d, e, f

Yi

Ley de
conservacion de la
vida silvestre

Art 7, 43 82, 83,84y 87.
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5.1 Articulos citados de la convenciones de Cambio climdtico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el tema de dreas
protegidas.

Articulo 4. Compromisos

1.- Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales y
regionales de desarrollo, de sus objefivos y de sus circunstancias, deberdan:

b) Formular, aplicar, publicar y actuadlizar regularmente programas
nacionales y, segun proceda, regionales, que contengan medidas
orientadas a mitigar el cambio climdtico, teniendo en cuenta las emisiones
antropdgenas por las fuentes y la absorcion por los sumideros de todos los
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal,
y medidas para facilitar la adaptacion adecuada al cambio climdatico;

c) Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicacion y la
difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, practicas y procesos que
controlen, reduzcan o prevengan las emisiones antropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos
los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos.

d) Promover la gestion sostenible y promover y apoyar con su cooperacion
la conservacion y el reforzamiento, segun proceda, de los sumideros y
depdsitos de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Montreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi
como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos.

e) Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del
cambio climdtico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados
para la ordenacion de las zonas costeras, los recursos hidricos y la
agricultura, y para la proteccidn y rehabilitacion de las zonas,
particularmente de Africa, afectadas por la sequia y la desertificacion, asi
como por las inundaciones.
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f) Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones
relativas al cambio climdtico en sus politicas y medidas sociales,
econdmicas y ambientales pertinentes y emplear métodos apropiados, por
ejemplo evaluaciones del impacto, formulados y determinados a nivel
nacional, con miras a reducir al minimo los efectos adversos en la
economia, la salud publica y la calidad del medio ambiente, de los
proyectos o medidas emprendidos por las Partes para mitigar el cambio
climatico o adaptarse a él.

Articulo 5. Investigacion y observacion sistematica

Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso g) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

b) Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para
reforzar la observacion sistemdatica y la capacidad y los medios nacionales
de investigacion cienfifica y técnica, particularmente en los paises en
desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
situadas fuera de la jurisdiccion nacional, asi como el intercambio y el
andlisis de esos datos.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piUblico

Al llevar a la prdactica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdn y facilitardn, en el plano nacional y, segin proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboraciéon y aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climdtico y sus
efectos;
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i) La participacion del publico en el estudio del cambio climdatico y sus
efectos y en la elaboraciéon de las respuestas adecuadas; y

iv) La formacioén de personal cientifico, técnico y directivo;

b) Cooperardn, en el plano internacional, y, segun proceda, por
intfermedio de organismos existentes, en las actividades siguientes, y las
promoverdan:

i) La preparacion y el intercambio de material educativo y material
destinado a sensibilizar al publico sobre el cambio climdtico y sus efectos; y

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion y formacion,
incluido el fortalecimiento de las instifuciones nacionales y el infercambio o
la adscripcion de personal encargado de formar expertos en esta esfera,
en particular para paises en desarrollo.

Convencioén Diversidad Biolégica

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la ufilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.
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Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) Identificard los componentes de la diversidad bioldgica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial aftencidon a los que requieran la
adopcion de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos; y

d) Mantendrd y organizard, mediante cualquier mecanismo, los datos
derivados de las actividades de identificacion y seguimiento de
conformidad con los apartados a), b) y c) de este articulo.

Articulo 8. Conservacion in situ

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacién de dreas protegidas o dreas donde haya
que tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;
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c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad bioldgica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u otras estrategias de ordenacion;

g) Establecerd o mantendrd medios para regular, administrar o controlar
los riesgos derivados de la utilizaciéon y la liberacion de organismos vivos
modificados como resultado de Ia biotecnologia que es probable tengan
repercusiones ambientales adversas que puedan afectar a la
conservacion y a la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana;

h) Impedird que se introduzcan, controlard o erradicard las especies
exdticas que amenacen a ecosistemas, hdbitats o especies;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
utilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes;

j) Con arreglo a su legislacion nacional, respetard, preservard y mantendrd
los conocimientos, las innovaciones y las prdcticas de las comunidades
indigenas y locales que enfranen estilos fradicionales de vida pertinentes
para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y
promoverd su aplicacion mdas amplia, con la aprobacion y la participacion
de quienes posean esos conocimientos, innovaciones y prdcticas, vy
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fomentard que los beneficios derivados de la utilizacion de esos
conocimientos, innovaciones y practicas se compartan equitativamente;

k) Establecerd o mantendrd la legislacion necesaria y/u otras disposiciones
de reglamentacion para la proteccidon de especies y poblaciones
amenazadas;

1) Cuando se haya deferminado, de conformidad con el articulo 7, un
efecto adverso importante para la diversidad biolégica, reglamentard u
ordenard los procesos y categorias de actividades perfinentes; y

m) Cooperard en el suministro de apoyo financiero y de otra naturaleza
para la conservacion in situ a que se refieren los apartados a) a 1) de este
arficulo, particularmente a paises en desarrollo.

Articulo 9. Conservacion ex situ
Cada Partes Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, y
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad bioldgica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes;

b) Establecerd y mantendrd instalaciones para la conservacion ex situ y la
investigacion de plantas, animales y microorganismos, preferiblemente en
el pais de origen de recursos genéticos;

c) Adoptard medidas destinadas a la recuperacion y rehabilitacion de las
especies amenazadas y a la reintroduccion de éstas en sus hdbitats
naturales en condiciones apropiadas;

d) Reglamentard y gestionard la recoleccidon de recursos biologicos de los
hdbitats naturales a efectos de conservacion ex situ, con objeto de no
amenazar los ecosistemas ni las poblaciones in situ de las especies, salvo
cuando se requieran medidas ex situ temporales especiales conforme al
apartado c) de este articulo; y
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e) Cooperard en el suministro de apoyo financiero y de otra naturaleza
para la conservacion ex situ a que se refieren los apartados a) a d) de este
arficulo y en el establecimiento y mantenimiento de instalaciones para la
conservacion ex situ en paises en desarrollo.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biolégica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Integrard el examen de la conservacion vy la utilizaciéon sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcidon de decisiones;

b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
biologica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacidon consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdacticas culturales tradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizaciéon
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido; y

e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboraciéon de métodos para la utilizacion sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:
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a) Establecerdn y mantendrdn programas de educaciéon y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacidon, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldégica y sus componentes vy
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo;

b) Promoverdn y fomentardn la investigacion que confribuya a la
conservacion ya la ufilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
particularmente en los paises en desarrollo, entre ofras cosas, de
conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Partes a raiz de las recomendaciones del o6rgano subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnoldgico; y

c) De conformidad con las disposiciones de los articulos 16, 18 y 20,
promoverdn la utilizacion de los adelantos cientificos en materia de
investigaciones sobre diversidad bioldgica para la elaboracion de métodos
de conservacion vy utilizacion sostenible de los recursos bioldgicos, vy
cooperardn en esa esfera.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica
Las Partes Contfratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldégica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a fravés de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

Y

b) Cooperardn, segin proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracidon de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservaciéon y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos
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1. En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus
recursos naturales, la facultad de regular el acceso a los recursos genéticos
incumbe a los gobiernos nacionales y estd sometida a la legislacion
nacional.

2. Cada Parte Contratante procurard crear condiciones para facilitar a
otras Partes Contratantes el acceso a los recursos genéticos para
utilizaciones ambientalmente adecuadas, y no imponer restricciones
conftrarias a los objetivos del presente Convenio.

3. A los efectos del presente Convenio, los recursos genéticos suministrados
por una Parte Contratante a los que se refieren este articulo y los articulos
16 y 19 son Unicamente los suministrados por Partes Contratantes que son
paises de origen de esos recursos o por las Partes que hayan adquirido los
recursos genéticos de conformidad con el presente Convenio.

4. Cuando se conceda acceso, éste serd en condiciones mutuamente
convenidas y estard sometido a lo dispuesto en el presente articulo.

5. El acceso a los recursos genéticos estard sometido al consentimiento
fundamentado previo de la Parte Contfratante que proporciona los
recursos, a menos que esa Parte decida otra cosa.

6. Cada Parte Confratante procurard promover y realizar investigaciones
cientificas basadas en los recursos genéticos proporcionados por otras
Partes Confratantes con Ila plena participacion de esas Partes
Contratantes, y de ser posible en ellas.

7. Cada Parte Contratante tomard medidas legislativas, administrativas o
de politica, segun proceda, de conformidad con los articulos 16 y 19 v,
cuando sea necesario, por conducto del mecanismo financiero previsto en
los articulos 20 y 21, para compartir en forma justa y equitativa los
resultados de las actividades de investigacion y desarrollo y los beneficios
derivados de la utilizacidon comercial y de ofra indole de los recursos
genéticos con la Parte Contratante que aporta esos recursos. Esa
participacion se llevard a cabo en condiciones mutuamente acordadas.
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Articulo 18. Cooperacion cientifica y técnica

1. Las Partes Contratantes fomentardn la cooperacion cientifica y técnica
internacional en la esfera de la conservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad bioldégica, cuando sea necesario por conducto de las
instituciones nacionales e internacionales competentes.

2. Cada Parte Contfratante promoverd la cooperacion cientifica y técnica
con ofras Partes Confratantes, en particular los paises en desarrollo, en la
aplicacion del presente Convenio, mediante, entre otfras cosas, el
desarrollo y la aplicacion de politicas nacionales. Al fomentar esa
cooperacion debe prestarse especial atencidon al  desarrollo y
fortalecimiento de la capacidad nacional, mediante el desarrollo de los
recursos humanos y la creacién de instituciones.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 4 Obligaciones generales

2. Para lograr el objetivo de la presente Convencion, las Partes:

a) adoptardn un enfoque integrado en el que se tengan en cuenta los
aspectos fisicos, bioldgicos y socioecondmicos de los procesos de
desertificacién y sequia;

d) fomentardn entre los paises Partes afectados la cooperaciéon en materia
de proteccion ambiental y de conservacion de los recursos de fierras y 1os
recursos hidricos, en la medida en que ello guarde relacidon con la
desertificacion y la sequia.

Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidon nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
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asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre ofras cosas,
los programas de accidn nacionales:

c) prestardn atencion especial a la aplicacion de medidas preventivas
Para las tierras aun no degradadas o sélo levemente degradadas;

(f) asegurardn la participacion efectiva a nivel local, nacional y regional de
las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto de
mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los recursos,
incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en
la planificacion de politicas, la adopcidon de decisiones, la ejecucion y la
revision de los programas de accidén nacionales.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segun sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cienfifica en la esfera de la lucha contra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

f) promuevan la realizacién de programas conjuntos de investigacion entre
los organismos de invesfigacion nacionales, subregionales, regionales e
internacionales, tanto del sector puUblico como del sector privado, para la
obtencion de tecnologias perfeccionadas, accesibles y econdmicamente
asequibles para el desarrollo sostenible mediante la participaciéon efectiva
de las poblaciones y las comunidades locales.

g) fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante
la siembra de nubes.

Anexo lll De la Convencién Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales
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En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la regidon podrdn tener
en cuenta las siguientes dreas temdticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrograficas;

e) gestion sostenible de los recursos naturales en zonas de altura;

f) manejo racional y conservacion de los recursos de suelo vy
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacioén y utilizacion sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre Ia Diversidad Biologica.

5.2 Articulos citados de la Ley Orgdnica del ambiente, Ley de
Biodiversidad, Ley forestal, Ley 6084 Creacidén del servicio de
parques nacionales y Ley de Conservaciéon de la Vida silvestre
en relacion a competencias ambientales municipales en el
tema de dreas protegidas.

Ley Orgdnica del ambiente

Articulo 1.- Objetivos. La presente ley procurard dotar, a los costarricenses y
al Estado, de los instrumentos necesarios para conseguir un ambiente sano
y ecolégicamente equilibrado.

El Estado, mediante la aplicacidon de esta ley, defenderd y preservard ese
derecho, en busca de un mayor bienestar para todos los habitantes de la
Nacion. Se define como ambiente el sistema constituido por los diferentes
elementos naturales que lo integran y sus interacciones e interrelaciones
con el ser humano.
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Articulo 2.- Principios Los principios que inspiran esta ley son los siguientes:

a) El ambiente es patrimonio comun de todos los habitantes de la Nacion,
con las excepciones que establezcan la Constitucion Politica, los convenios
internacionales y las leyes. El Estado y los particulares deben participar en
su conservacion vy utilizacion sostenibles, que son de utilidad publica e
interés social.

b) Todos tienen derecho a disfrutar de un ambiente sano vy
ecolégicamente sostenible para desarrollarse, asi como el deber de
conservarlo, segun el articulo 50 de nuestra Constitucion Politica.

c) El Estado velard por la utilizacion racional de los elementos ambientales,
con el fin de proteger y mejorar la calidad de vida de los habitantes del
territorio nacional. Asimismo, estd obligado a propiciar un desarrollo
econdmico y ambientalmente sostenible, entendido como el desarrollo
que saftisface las necesidades humanas bdsicas, sin comprometer las
opciones de las generaciones futuras.

d) Quien contamine el ambiente o le ocasione dano serd responsable,
conforme lo establezcan las leyes de la Republica y los convenios
internacionales vigentes.

e) El dano al ambiente constituye un delito de cardcter social, pues afecta
las bases de la existencia de la sociedad; econdmico, porque atenta
contra las materias y los recursos indispensables para las actividades
productivas; cultural, en tanto pone en peligro la forma de vida de las
comunidades, y ético, porque atenta contra la existencia misma de las
generaciones presentes y futuras.

El Estado propiciard, por medio de sus instituciones, la puesta en prdctica
de un sistema de informacién con indicadores ambientales, destinados a
medir la evolucion y la correlacion con los indicadores econdmicos vy
sociales para el pais.
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Articulo 3.- Participacion conjunta para cumplir objetivos. El Gobierno fijard
un conjuntfo armoénico e interrelacionado de objetivos, orientados a
mejorar el ambiente y manejar adecuadamente |os recursos naturales.

A estos objetivos deberdn incorporarse decisiones y acciones especificas
destinadas a su cumplimiento, con el respaldo de normas, instituciones y
procedimientos que permitan lograr la funcionalidad de esas politicas.

Articulo 4.- Fines. Son fines de la presente ley:
a) Fomentar y lograr la armonia entre el ser humano y su medio.

b) Satisfacer las necesidades humanas bdsicas, sin limitar las opciones de
las generaciones futuras.

c) Promover los esfuerzos necesarios para prevenir y minimizar los danos
que pueden causarse al ambiente.

d) Regular la conducta humana, individual o colectiva, y la actividad
publica o privada respecto del ambiente, asi como Ias relaciones vy las
acciones que surjan del aprovechamiento y la conservacion ambiental.

e) Establecer los principios que orienten las actividades de la
Administracion Publica en materia ambiental, incluyendo los mecanismos
de coordinacion para una labor eficiente y eficaz.

Articulo 5.- Apoyo institucional y juridico. Para desarrollar y aplicar los
principios generales de esta ley, el sistema contard con los organismos
institucionales y gubernamentales; también con las competencias que
otras leyes asignen a las demds instituciones del Estado.

Articulo 25.- Integracién de programas.La autforidad competente
adoptard las medidas necesarias para que los programas de salud publica
dirigidos a la poblacién coincidan con los dirigidos al ambiente humano, a
fin de lograr una mejor salud integral.

87/208



2017

Articulo 26.- Acciones prioritarias. La autoridad competente otorgard
prioridad a las acciones tendientes a la protecciéon y el mejoramiento del
ambiente humano. Para ello,

a) Promoverd la investigacion cientifica permanente en materia de
epidemiologia ambiental.

b) Velard por el control, la prevencion y la difusion de los factores fisicos,
quimicos, biolégicos y sociales que afecten el bienestar fisico, psiquico y
social de la poblacidén y el equilibrio ambiental.

c) Propiciard el establecimiento de dreas verdes comunales y de
recreacion, necesarias para el disfrute sano y espiritual de los residentes en
los asentamientos humanos.

Articulo 33.- Monumentos naturales. Se crean los monumentos naturales
como dreas que contengan uno o varios elementos naturales de
importancia nacional. Consistirdn en lugares u objetos naturales que, por su
cardcter Unico o excepcional, su belleza escénica, o su valor cientifico, se
resuelva incorporarlos a unrégimen de proteccion. Los monumentos
naturales serdn creados por el Ministerio del Ambiente y Energia vy
administrados por las municipalidades respectivas.

Articulo 34.- Medidas preventivas. En las dreas silvestres protegidas
propiedad del Estado, corresponde al Ministerio del Ambiente y Energia,
adoptar medidas adecuadas para prevenir o eliminar, tan pronto como
sea posible, el aprovechamiento o la ocupacién en toda el drea y para
hacer respetar las caracteristicas ecoldgicas, geomorfoldgicas y estéticas
que han determinado su establecimiento.

Articulo 35.- Objetivos. La creacidn, la conservacién, la administracion, el
desarrollo y la vigilancia de las dreas protegidas, tendrdn como objetivos:

a) Conservar los ambientes naturales representativos de las diferentes
regiones biogeogrdficas y de los ecosistemas mdas fragiles, para asegurar el
equilibrio y la continuidad de los procesos evolutivos y ecoldgicos.
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b) Salvaguardar la diversidad genética de las especies silvestres de las que
depende la contfinvidad evolutiva, particularmente las endémicas,
amenazadas o en peligro de extincion.

c) Asegurar el uso sostenible de los ecosistemas y sus elementos,
fomentando la activa participacion de las comunidades vecinas.

d) Promover la investigacion cientifica, el estudio de los ecosistemas y su
equilibrio, asi como el conocimiento y las tecnologias que permitan el uso
sostenible de los recursos naturales del pais y su conservacion.

e) Proteger y mejorar las zonas acuiferas y las cuencas hidrogrdficas, para
reducir y evitar el impacto negativo que puede ocasionar su mal manejo.

f) Proteger los entornos naturales y paisqjisticos de los sitios y centros
historicos y arquitectdnicos, de los monumentos nacionales, de los sitios
arqueoldgicos y de los lugares de interés histdorico y artistico, de
importancia para la cultura y la identidad nacional.

Ley de Biodiversidad

Articulo 22.- Sistema Nacional de Areas de Conservacion Créase el Sistema
Nacional de Areas de Conservacién, en adelante denominado Sistema,
qgue tendrd personeria juridica propia; serd un sistfema de gestion y
coordinacion institucional, desconcentrado y participativo, que integrard
las competencias en materia forestal, vida silvestre, dreas protegidas y el
Ministerio del Ambiente y Energia, con el fin de dictar politicas, planificar y
ejecutar procesos dirigidos a lograr la sostenibilidad en el manejo de los
recursos naturales de Costa Rica. Conforme a lo anterior, la Direccidn
General de Vida Silvestre, la Administracion Forestal del Estado y el Servicio
de Parques Nacionales ejercerdn sus funciones y competencias como una
sola instancia, mediante la estructura administrativa del Sistema, sin
perjuicio de los objetivos para los que fueron establecidos. Queda incluida
como competencia del Sistema la proteccion y conservacion del uso de
cuencas hidrogrdficas y sistemas hidricos.
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Articulo 28.- Areas de Conservacion El Sistema estard constituido por
unidades territoriales denominadas Areas de Conservacidon bajo la
supervision general del Ministerio del Ambiente y Energia, por medio del
Consejo Nacional de Areas de Conservacion, con competencia en todo el
territorio nacional, segun se trate de dreas silvestres protegidas, dreas con
alto grado de fragilidad o de dreas privadas de explotacion econdmica.
Cada drea de conservacion es una unidad territorial del pais, delimitada
administrativamente, regida por una misma estrategia de desarrollo y
administracion, debidamente coordinada con el resto del sector publico.
En cada uno se interrelacionan actividades tanto privadas como estatales
en materia de conservacion sin menoscabo de las dreas protegidas. Las
Areas de Conservacion se encargardn de aplicar la legislacion vigente en
materia de recursos naturales, denfro de su demarcacion geogrdfica.
Deberdn ejecutar las politicas, las estrategias y los programas aprobados
por el Consejo Nacional de Areas de Conservacion, en materia de dreas
protegidas; asimismo, tendrd a su cargo la aplicacion de ofras leyes que
rigen su materia, tales como la Ley de conservacion de la vida silvestre, No.
7317, de 30 de octubre de 1992, y la Ley Forestal, No. 7575, de 13 de
febrero de 1996, Ley Orgdnica, No. 7554, de 4 de octubre de 1995, y la Ley
de Creacion del Servicio de Parques Nacionales, No. 6084, de 24 de agosto
de 1977. Basado en las recomendaciones del Consejo, el Ministerio del
Ambiente y Energia definird Ia division territorial que técnicamente sea mads
aconsejable para las Areas de Conservacion del pais, asi como sus
modificaciones.

Articulo 29.- Consejo Regional del Area de Conservaciéon El Sistema
ejercerd la administracion de las Areas de Conservacion, por medio de un
Consejo Regional, el cual se infegrard mediante convocatoria publica, que
realizard el representante regional del Sistema, a todas las organizaciones
no gubernamentales y comunales interesadas, las municipalidades y las
instituciones publicas presentes en el drea. Estard conformado por el
funcionario responsable del drea protegida y contard con un minimo de
cinco miembros representantes de distintos sectores presentes en el drea,
electos por la Asamblea de Ias organizaciones e instituciones convocadas
para este a ese efecto; siempre deberd elegirse a un representante
municipal. En aquellas circunscripciones donde no existan las
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organizaciones indicadas para integrar el Consejo, corresponderd a las
municipalidades designarlos en coordinacion con el representante del
Sistema. Estos Consejos tendrdn la estructura de organizacion que indique
el reglamento de esta ley, la cual contard, como minimo, con un
Presidente, un Secretario, un Tesorero y dos Vocales, todos electos de su
seno, asi como con un representante del Sistema, quien siempre
funcionard como Secretario Ejecutivo. En las Areas de Conservacion
donde sea necesario, por su complejidad, podrdn crearse, por acuerdo
del Consejo Regional del Area de Conservacién, Consejos Locales, cuya
constitucion se definird en el acuerdo de creacion. Cada Consejo Regional
establecerd su propio reglamento en el marco de la legislacion vigente, el
cual serd sometido al Consejo Nacional para la aprobacion final. En este
reglamento se establecerd un porcentaje del ingreso econdmico total de
las Areas de Conservacion para su funcionamiento.

Articulo 35.- Funciones del Consejo Regional

El Consejo tendra las siguientes funciones:
1.-Velar por la aplicacion de las politicas en la materia.

2.-Velar por la infegracion de las necesidades comunales en los planes y
actividades del Area de Conservacion.

3.-Fomentar la participacion de los diferentes sectores del Area en el
andlisis, la discusion y la buUsqueda de soluciones para los problemas
regionales relacionados con los recursos naturales y el ambiente.

4.-Presentar al Consejo Nacional la propuesta para el nombramiento del
Director del Area, mediante una terna.

5.-Aprobar las estrategias, las politicas, los lineamientos, las directrices, los
planes y los presupuestos especificos del Area de Conservacién, a
propuesta del Director del Area y del comité cientifico- técnico.
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6.-Definir asuntos especificos para el manejo de sus dareas protegidas, vy
presentarlos al Consejo Nacional para su aprobacion.

7.-Recomendar, al Consejo Nacional de Areas de Conservacion, la
creacion, modificacion o el cambio de categoria de sus dreas silvestres
protegidas.

8.-Supervisar la labor del Director y del érgano de administracion financiera
establecidos.

9.-Aprobar, en primera instancia, lo referente a las concesiones y los
contratos de servicios establecidos en el articulo 39.

10.-Cualquier otra funcidn asignada por la legislacion nacional o por el
Consejo Nacional.

Articulo 56.-Conservacion de especies in situ

Serdn objeto prioritario de conservacion in situ:

1.-Especies, poblaciones, razas o variedades, con poblaciones reducidas o
en peligro de extincion.

2.-Especies cuyas poblaciones se encuentran altamente fragmentadas.
3.-Especies de flores dioicas cuya floracidn no siempre es sincrénica.

4 -Especies, razas, variedades o poblaciones de singular valor estratégico,
cientifico, econédmico, actual o potencial.

5.-Especies, poblaciones, razas o variedades de animales o vegetales con
particular significado religioso, cultural o cosmogodnico.

6.-Especies silvestres relacionadas con especies o estirpes cultivadas o
domesticadas, que puedan utilizarse para el mejoramiento genético.
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Articulo 57.-Conservacion de especies ex situ
Serdn objeto de conservacion prioritaria ex situ:

1.-Especies, poblaciones, razas o variedades con poblaciones reducidas o
en peligro de extfincion.

2.-Especies o material genético de singular valor estratégico, cientifico,
econdmico, actual o potfencial.

3.-Especies, poblaciones, razas o variedades y su material genético, aptas
para cultivo, domesticacion o mejoramiento genético o que han sido
objeto de mejoramiento, seleccion, cultivo o domesticacion.

4.-Especies, poblaciones, razas o variedades con altos valores de uso
ligados a las necesidades socioecondmicas y culturales, locales o
nacionales.

S5.-Especies animales o vegetales con particular significado religioso,
cultural o cosmogodnico.

6.-Especies que cumplen una funcidon clave en el eslabonamiento de
cadenas tréficas y en el control natural de poblaciones.

Articulo 58.- Areas silvestres protegidas Las dreas silvestres protegidas son
zonas geogrdaficas delimitadas, constituidas por terrenos, humedales y
porciones de mar. Han sido declaradas como tales por representar
significado especial por sus ecosistemas, la existencia de especies
amenazadas, la repercusion en la reproduccién y ofras necesidades y por
su significado histérico y cultural. Estas dreas estaradn dedicadas a
conservacion y proteger la biodiversidad, el suelo, el recurso hidrico, los
recursos culturales y los servicios de los ecosistemas en general. Los
objetivos, la clasificacion, los requisitos y mecanismos para establecer o
reducir estas dreas se determinan en la Ley Orgdnica del Ambiente, No.
7554, de 4 de octubre de 1995. Las prohibiciones que afectan a las
personas fisicas y juridicas dentfro de los parques nacionales y las reservas
bioldgicas estan determinadas, en la Ley de la Creacion del Servicio de
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Parques Nacionales, No. 6084, de 24 de agosto de 1977. Durante el
proceso de cumplimiento de requisitos para establecer dreas silvestres
protegidas estatales, los informes técnicos respectivos deberdn incluir las
recomendaciones vy justificaciones pertinentes para determinar la
categoria de manejo mdas apropiada a que el drea propuesta debe
someterse. En todo caso, el establecimiento de dreas y categorias tomard
muy en cuenta los derechos previamente adquiridos por las poblaciones
indigenas o campesinas y otras personas fisicas o juridicas, subyacentes o
adyacentes a ella.

Articulo 59.- Cambio de categoria El Sistema Nacional de Areas de
Conservacion podrd recomendar elevar la categoria de las dreas
protegidas existentes; para ello seguird lo establecido en la Ley Orgdnica
del Ambiente.

Articulo 60.- Propiedad de las dreas silvestres protegidas Las dreas silvestres
protegidas, ademds de las estatales, pueden ser municipales, mixtas o de
propiedad privada. Por la gran importancia que tienen para asegurar la
conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad del pais, el Ministerio
del Ambiente y Energia y todos los entes publicos, incentivardn su creacion,
ademds, vigilardn y ayudardn en su gestion.

Articulo é1.- Proteccién de las dreas silvestres protegidas El Estado debe
poner atencion prioritaria a la proteccion y consolidacion de las dreas
siivestres protegidas estatales que se encuentran en las Areas de
Conservacion. Para estos efectos, el Ministerio de Ambiente y Energia en
coordinacion con el Ministerio de Hacienda, deberd incluir en los
presupuestos de la Republica, las transferencias respectivas al fideicomiso
o los mecanismos financieros de dreas protegidas para asegurar, al menos,
el personal y los recursos necesarios que determine el Sistema Nacional de
Areas de Conservacion para la operacion e integridad de las dreas
silvestres protegidas de propiedad estatal y la proteccion permanente de
los parques nacionales, las reservas bioldégicas y otras dreas silvestres
protegidas propiedad del Estado.

Ley Forestal
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Articulo 1.- Objetivos

La presente ley establece, como funcidon esencial y prioritaria del Estado,
velar por la conservacion, proteccion y administracion de los bosques
naturales y por la produccidn, el aprovechamiento, la industrializaciéon vy el
fomento de los recursos forestales del pais destinados a ese fin, de acuerdo
con el principio de uso adecuado y sostenible de los recursos naturales
renovables. Ademds, velard por la generacion de empleo y el incremento
del nivel de vida de la poblacién rural, mediante su efectiva incorporacion
a las actividades silviculturales.

En virtud del interés publico y salvo lo estipulado en el articulo 18 de esta
ley, se prohibe la corta o el aprovechamiento de los bosques en parques
nacionales, reservas bioldgicas, manglares, zonas protectoras, refugios de
vida silvestre y reservas forestales propiedad del Estado.

Articulo 2.- Expropiacion

Se faculta al Poder Ejecutivo para que, por medio del Ministerio del
Ambiente y Energia, en terrenos de dominio privado, establezca dreas
silvestres protegidas, cualquiera que sea su categoria de manejo, en virtud
de los recursos naturales existentes en el drea que se desea proteger, los
cuales quedan sometidos en forma obligatoria al régimen forestal. Estos
terrenos podrdn ser integrados voluntariamente a las dreas silvestres
protegidas o bien comprados directamente cuando haya acuerdo de
partes. En caso contrario, serdn expropiados de acuerdo con el
procedimiento establecido en la Ley de Expropiaciones, No. 7495, del 3 de
mayo de 1995 y sus reformas. Cuando, previa justificacion cientifica y
técnica del interés publico, se determine mediante ley que el terreno es
imprescindible para conservar la diversidad bioldgica o los recursos
hidricos, quedard constituida una limitacion a la propiedad que impedird
cortar arboles y cambiar el uso del suelo. Esta restriccion deberd inscribirse
como afectacion en el Registro Publico. El Estado dard prioridad a la
expropiacion de los terrenos.

Ley 6084 Creacion del servicio de parques nacionales
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Articulo 2.- El Servicio de Parques Nacionales estard al cuidado de un
profesional graduado en Biologia o Dasonomia o de ofro profesional
especializado en parques nacionales. Tendrd el cardcter de una Direccidn
General del Ministerio de Agricultura y Ganaderia. Sus funciones vy
atribuciones serdn las siguientes: a) Asesorar al Ministro de Agricultura vy
Ganaderia en todas las decisiones e iniciativas de politica, legislacion y
administracion de los parques nacionales; b) Ejecutar los programas del
Ministerio de Agricultura y Ganaderia para el desarrollo de los parques
nacionales, administrando los recursos, que se asignan en los presupuestos
ordinarios y extraordinarios de la Republica; c) Proponer planes de
coordinacion interinstitucional para establecer metas comunes, referentes
al desarrollo y administracion de los parques nacionales; d) Velar por la
conservacion de los parques nacionales; e) Establecer programas para la
difusion de los logros conseguidos con los parques nacionales. f) Todas las
demds que le correspondan de la aplicaciéon de las leyes, reglamentos y
resoluciones aplicables. (TACITAMENTE REFORMADO por Ley Orgdnica del
Ministerio de Energia y Ambiente N° 7152 de 5 de junio de 1990, al trasladar
competencias aqui indicadas del MAG al Ministerio de Ambiente vy
Energia).

Ley de Conservacion de la Vida silvestre

Articulo 7.- El Sistema Nacional de Areas de Conservacién del Ministerio
de Ambiente y Energia fiene las siguientes funciones en el ejercicio de su
competencia:

a) Establecer las medidas técnicas por seguir para el buen manejo,
conservacion y administracion de la vida silvestre (*), objeto de esta ley y
de los respectivos convenios y tratados internacionales ratificados por
Costa Rica.

(*) (Modificada su denominacion por el articulo 3° de la ley N° 9106 del 20
de diciembre del 2012, anteriormente decia "flora y fauna silvestre”)

b) Establecer los refugios nacionales de vida silvestre y administrarlos.
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c) Fomentar el establecimiento de los refugios nacionales de vida silvestre
en propiedad mixta o privada.

d) Promover y ejecutar programas de educacion e investigacion sobre el
uso adicional de los recursos naturales renovables del pais, en el campo de
la vida silvestre que le competen, de conformidad con esta ley.

e) Promover y ejecutar investigaciones en el campo de la vida silvestre,
salvo aquellos que se refieran a recursos genéticos y bioquimicos regulados
por la Ley de Biodiversidad.

f) Extender, denegar o cancelar los permisos de caza de conftrol,
extraccion, investigacion, colecta cientifica y académica y cualquier
permiso para importar o exportar vida silvestre, sus partes, productos y
derivados, asi como aprobar, rechazar o modificar los planes de manejo y
permisos de funcionamiento de los diferentes establecimientos de manejo
de vida silvestres, refugio de vida silvestre y para aquellas actividades de
manejo de vida silvestre que lo requieran.

g) Financiar las tesis o las investigaciones que permitan el mejor
conocimiento de la vida silvestre.

h) Proteger, supervisar y administrar, con enfoque ecosistémico los
humedales, asi como determinar su calificacion de importancia nacional o
internacional.

i) Crear y gestionar los programas de manejo, control, vigilancia e
investigacion sobre la vida silvestre.

j) Apoyar los programas de educacion formal e informal de la Comisidon
Interinstitucional para la Educacion y la Conciencia Publica e Investigacion
en Biodiversidad (Ciecopi).

k) Coordinar con los otros entes competentes en la prevencion, mitigacion,
atencién y seguimiento de los danos a la vida silvestre.
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l) Promover la participacion responsable de las personas, en forma
individual o colectiva, en la preservacion y restauracion del equilibrio
ecolégico y la proteccion del ambiente.

m) Fomentar la conservacion de ecosistemas natfurales.

n) Establecer planes de confingencia para la proteccidon de la vida
silvestre, en caso de desastres naturales.

n) Coordinar acciones con las insfituciones, publicas o privadas, nacionales
o internacionales para la conservacion y el manejo sostenible de la vida
silvestre.

La delimitacion de los humedales se hard por decreto ejecutivo, segun
criterios técnicos.

(Asi reformado por el articulo 1 de la ley N° 9106 del 20 de diciembre de
2012)

Articulo 43.- La investigacién de vida silvestre podrd realizarse en dreas
silvestres protegidas con la autorizacion escrita de la administracion del
drea silvestre protegida, y en terrenos de propiedad privada, con la
autorizacién escrita de quien estuviera legalmente autorizado para
otorgarla. La colecta cientifica o cultural solo podra realizarse de acuerdo
con los métodos y las condiciones que estipule el reglamento de esta ley.

(Asi reformado por el articulo 1 de la ley N° 2106 del 20 de diciembre de
2012)

Articulo 82.- Son refugios nacionales de vida silvestre los que el Poder
Ejecutivo declare o haya declarado como tales, para la conservacion, el
manejo y la proteccion de la vida silvestre, en especial de las que se
encuentren en vias de extincién. Para efecto de clasificarlos existen tres
clases de refugios nacionales de vida silvestre:
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(Asi reformado el pdrrafo anterior por el articulo 1° de la ley N° 9106 del 20
de diciembre del 2012)

a) Refugios de propiedad estatal.
b) Refugios de propiedad mixta.
c) Refugios de propiedad privada.

Los recursos naturales comprendidos dentro de los refugios nacionales de
vida silvestre, quedan bajo la competencia y el manejo exclusivo del
Sistema Nacional de Areas de Conservacion (**) del Ministerio de Ambiente
y Energia (*), segun se determina en la presente Ley y en su Reglamento.

(*) (Modificada su denominacion por el articulo 11 de la Ley "Traslado del
sector Telecomunicaciones del Ministerio de Ambiente, Energia vy
Telecomunicaciones al Ministerio de Ciencia y Tecnologia, N° 9046 del 25
de junio de 2012)

(**)Modificada su denominacién por el articulo 3° de la ley N° 2106 del 20
de diciembre del 2012 anteriormente se indicaba: "Direccion General de
Vida Silvestre")

Las personas fisicas o juridicas que deseen realizar actividades o proyectos
de desarrollo y de explotacion de los recursos naturales, comprendidos en
los refugios de tipo b y c, requerirdn de la autorizacion del Sistema
Nacional de Areas de Conservacién (*). Dicha autorizacién deberd
otorgarse con criterios de conservacion y de estricta "sostenibilidad" en la
proteccidon de los recursos naturales y se analizard mediante la
presentacion de una evaluacion de impacto de la accidon por desarrollar,
siguiendo la metodologia técnico cientifica que se aplica al respecto. Esta
evaluacion serd costeada por el interesado y serd elaborada por
profesionales competentes en el campo de los recursos naturales.

(**)Modificada su denominacién por el articulo 3° de la ley N° 92106 del 20
de diciembre del 2012 anteriormente se indicaba: "Direccidon General de
Vida Silvestre")
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En los refugios de propiedad estatal y mixtos solamente se permitird realizar
actividades definidas en el plan de manejo elaborado para el drea
protegida, previa presentacion de las evaluaciones de impacto ambiental
correspondientes.

(Asi adicionado el pdrrafo anterior por el articulo 2° aparte a) de la
ley N° 9106 del 20 de diciembre del 2012)

Articulo 83.-Se prohibe la extraccion de vida silvestre (*), continentales e
insulares, en los refugios nacionales de vida silvestre, con excepcion del
manejo y la extraccion para viveros o zoocriaderos, previa realizacion de
los correspondientes estudios cientifico técnicos.

El Sistema Nacional de Areas de Conservacion (*) tendrd las facultades y
deberes que establece la Ley No. 6043, respecto de los Refugios
Nacionales de Vida Silvestre que incluyen dreas de la zona maritimo
terrestre.

(*)Modificada su denominacién por el articulo 3° de la ley N° 2106 del 20
de diciembre del 2012 anteriormente se indicaba: "Direccion General de
Vida Silvestre")

(*)Modificada su denominacion por el articulo 3° de la ley N° 2106 del 20
de diciembre del 2012 anteriormente se indicaba: "flora y la fauna
silvestres")

Articulo 84.-Autorizase al Poder Ejecutivo para establecer refugios
nacionales de vida silvestre dentro de las reservas forestales y en los
terrenos de las instifuciones autonomas o semiautdbnomasy municipales,
previo acuerdo favorable de estas. También podrdn establecerlos en
terrenos particulares, previa autorizacion de su propietario. En caso de
oposicidon de este, deberd decretarse la correspondiente expropiacion.

Articulo 87.-Los propietarios de terrenos que reUnan las condiciones
idéneas para el establecimiento de refugios de vida silvestre, podrdn
solicitarle al Sistema Nacional de Areas de Conservacion (**) del Ministerio
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de Ambiente y Energia (*)su clasificacion como tales. Hecha la
clasificacion correspondiente, de acuerdo con las pautas establecidas en
el Reglamento de esta Ley, las dreas quedardn bajo la administracion del
Sistema Nacional de Areas de Conservacion (**), para los efectos de la
conservacion de la vida silvestre. Los terrenos asi afectados estardn exentos
del pago del impuesto territorial.

(*) (Modificada su denominacién por el articulo 11 de la Ley "Traslado del
sector Telecomunicaciones del Ministerio de Ambiente, Energia vy
Telecomunicaciones al Ministerio de Ciencia y Tecnologia, N° 9046 del 25
de junio de 2012)

(**)Modificada su denominacién por el articulo 3° de la ley N° 2106 del 20
de diciembre del 2012 anteriormente se indicaba: "Direccion General de
Vida Silvestre")
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6. Matriz de competencias en Biodiversidad y vida silvestre
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6.1 Articulos citados de la convenciones de Diversidad
Biologica y Lucha contra la deserfificacion y sequia en
competencias ambientales municipales en el drea de
biodiversidad y vida silvestre.

Convencion Diversidad Biolégica

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible

Cada Parte Confratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldgica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencidn a los que requieran la
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adopcion de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos; y

d) Mantendrd y organizard, mediante cualquier mecanismo, los datos
derivados de las actividades de identificacion y seguimiento de
conformidad con los apartados a), b) y c) de este articulo.

Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacién de dreas protegidas o dreas donde haya
qgue tomar medidas especiales para conservar la diversidad biologica;

c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad biolégica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;
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f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u ofras estrategias de ordenacion;

g) Establecerd o mantendrd medios para regular, administrar o controlar
los riesgos derivados de la utilizacion y la liberacion de organismos vivos
modificados como resultado de la biotecnologia que es probable tengan
repercusiones ambientales adversas que puedan afectar a la
conservacion y a la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana;

h) Impedird que se infroduzcan, confrolard o erradicard las especies
exoticas que amenacen a ecosistemas, hdbitats o especies;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
ufilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes;

j) Con arreglo a su legislacion nacional, respetard, preservard y mantendrd
los conocimientos, Ias innovaciones y las prdcticas de las comunidades
indigenas y locales que entfranen estilos tradicionales de vida pertinentes
para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y
promoverd su aplicacidon mdas amplia, con la aprobacion y la participacion
de quienes posean esos conocimientos, innovaciones y prdcticas, vy
fomentard que los beneficios derivados de la utilizacion de esos
conocimientos, innovaciones y prdacticas se compartan equitativamente;

k) Establecerd o mantendrd la legislacidon necesaria y/u otras disposiciones

de reglamentacion para la proteccion de especies y poblaciones
amenazadas.

Articulo 9. Conservacion ex situ
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Cada Partes Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, y
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad bioldgica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes;

b) Establecerd y mantendrd instalaciones para la conservacion ex situ y la
investigacion de plantas, animales y microorganismos, preferiblemente en
el pais de origen de recursos genéticos;

c) Adoptard medidas destinadas a la recuperacion y rehabilitacion de las
especies amenazadas y a la reinfroduccion de éstas en sus hdbitats
naturales en condiciones apropiadas;

d) Reglamentard y gestionard la recoleccion de recursos bioldgicos de los
hdabitats naturales a efectos de conservacion ex situ, con objeto de no
amenazar los ecosistemas ni las poblaciones in situ de las especies, salvo
cuando se requieran medidas ex situ temporales especiales conforme al
apartado c) de este articulo.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Integrard el examen de la conservacion vy la utilizacion sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcidon de decisiones;

b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
bioldgica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacidn consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdacticas culturales tradicionales que
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sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
biolégica se ha reducido; y

e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboracion de métodos para la utilizacion sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 11. Incentivos

Cada Parte Confratante, en la medida de lo posible y segin proceda,
adoptard medidas econdmica y socialmente iddéneas que actien como
incentivos para la conservacion y la utilizacion sostenible de los
componentes de la diversidad biolégica.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacion y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y sus componentes y
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo;

b) Promoverdn y fomentardn la investigacion que contribuya a la
conservacion ya la utilizaciéon sostenible de la diversidad bioldgica,
particularmente en los paises en desarrollo, entre ofras cosas, de
conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Partes a raiz de las recomendaciones del organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnolégico; y
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c) De conformidad con las disposiciones de los articulos 16, 18 y 20,
promoverdn la utilizacion de los adelantos cientificos en materia de
investigaciones sobre diversidad bioldgica para la elaboracion de métodos
de conservacion y ufilizacion sostenible de los recursos bioldgicos, vy
cooperardn en esa esfera.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica
Las Partes Contratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldgica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a través de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

Y

b) Cooperardn, segun proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracién de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservacion y la
utilizacioén sostenible de la diversidad bioldgica.

Articulo 14. Evaluacion del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contratante, en la medida de o posible y segun proceda:

a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la
evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos

1. En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus
recursos naturales, la facultad de regular el acceso a los recursos genéticos
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incumbe a los gobiernos nacionales y estd sometida a la legislacion
nacional.

2. Cada Parte Contratante procurard crear condiciones para facilitar a
otras Partes Contratantes el acceso a los recursos genéticos para
utilizaciones ambientalmente adecuadas, y no imponer restricciones
conftrarias a los objetivos del presente Convenio.

3. A los efectos del presente Convenio, los recursos genéticos suministrados
por una Parte Contratante a los que se refieren este articulo y los articulos
16 y 19 son Unicamente los suministrados por Partes Contratantes que son
paises de origen de esos recursos o por las Partes que hayan adquirido los
recursos genéticos de conformidad con el presente Convenio.

Articulo 16. Acceso a la tecnologia y transferencia de tecnologia.

1. Cada Parte Contratante, reconociendo que la tecnologia incluye la
biotecnologia, y que ftfanto el acceso a la tecnologia como su
transferencia entre Partes Contratantes son elementos esenciales para el
logro de los objetivos del presente Convenio, se compromete, con sujecion
a las disposiciones del presente articulo, a asegurar y/o facilitar a ofras
Partes Contratantes el acceso a tecnologias pertinentes para la
conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica o que
utilicen recursos genéticos y no causen danos significativos al medio
ambiente, asi como la transferencia de esas tecnologias.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Contratantes facilitardn el intercambio de informacién de
todas las fuentes publicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intercambio de informacion incluird el infercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacion sobre programas de capacitacidon y de estudio,

109/208



2017

conocimientos especializados, conocimientos autdéctonos y tradicionales,
por si solos y en combinacion con las fecnologias mencionadas en el
pdarrafo 1 del articulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repatriacion de la informacion.

Articulo 18. Cooperacion cientifica y técnica

1. Las Partes Contratantes fomentardn la cooperacion cientifica y técnica
internacional en la esfera de la conservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad bioldégica, cuando sea necesario por conducto de las
instituciones nacionales e internacionales competentes.

4. De conformidad con la legislacion y las politicas nacionales, las Partes
Contratantes fomentardn y desarrollardn métodos de cooperacion para el
desarrollo y utilizacion de tecnologias, incluidas las tecnologias autdéctonas
y fradicionales, para la consecucion de los objefivos del presente
Convenio. Con tal fin, las Partes Contratantes promoverdn también la
cooperacion para la capacitacion de personal y el intercambio de
expertos.

Articulo 19. Gestion de la biotecnologia y distribuciéon de sus beneficios

1. Cada Parte Contratante adoptard medidas legislativas, administrativas o
de politica, segun proceda, para asegurar la participacion efectiva en las
actividades de investigacion sobre biotecnologia de las Partes
Contratantes, en particular los paises en desarrollo, que aportan recursos
genéticos para tales investigaciones, y, cuando sea factible, en esas Partes
Confratantes.

2. Cada Parte Contratante adoptard todas las medidas practicables para
promover e impulsar en condiciones justas y equitativas el acceso
prioritario de las Partes Contratantes, en particular los paises en desarrollo,
a los resultados y beneficios derivados de las biotecnologias basadas en
recursos genéticos aportados por esas Partes Confratantes. Dicho acceso
se concederd conforme a condiciones determinadas por mutuo acuerdo.
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3. Las Partes estudiardn la necesidad y las modalidades de un proftocolo
que establezca, procedimientos adecuados, incluido en particular el
consentimiento fundamentado previo, en la esfera de la transferencia,
manipulaciéon y ufilizacion de cualesquiera organismos vivos modificados
resultantes de la biotecnologia que puedan tener efectos adversos para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia.
Articulo 8 Relacién con otras convenciones

1. Las Partes alentardn la coordinacion de las actividades que se lleven a
cabo con arreglo a la presente Convenciéon y, en el caso de que sean
Partes en ellos, con arreglo a ofros acuerdos internacionales pertinentes, en
particular la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climdtico y la Convencioén sobre la Diversidad Biologica, con el fin de
obtener las mayores ventajas posibles de las actividades que se realicen en
virtud de cada acuerdo, evitando al mismo tiempo la duplicacion de
esfuerzos.

Las Partes fomentardn la ejecucion de programas conjuntos, sobre todo en
materia de investigacion, capacitacion, observacion sistemdatica y reunion
e infercambio de informacion, en la medida en que dichas actividades
puedan conftribuir a alcanzar los objetivos de los acuerdos de que se trate.

Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidén nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de |a fierrq,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre otras cosas,
los programas de accidén nacionales:

e) promoverdn politicas y reforzardn marcos institucionales para fomentar
la cooperacion y la coordinacién, en un espiritu de asociacion, entre la
comunidad de donantes, los gobiernos a todos los niveles, las poblaciones
locales y los grupos comunitarios, y facilitardn el acceso de las poblaciones
locales a la informacion y tecnologia adecuadas;
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f) asegurardn la participacion efectiva a nivel local, nacional y regional de
las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto de
mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los recursos,
incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en
la planificacion de politicas, la adopcion de decisiones, la ejecucion vy la
revision de los programas de accidon nacionales.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segin sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cientifica en la esfera de la lucha confra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

(c) protejan, integren, promuevan y validen los conocimientos, la
experiencia y las prdcticas fradicionales y locales, velando por que, con
sujecion a sus respectivas leyes y las politicas nacionales, los poseedores de
esos conocimientos se beneficien directamente, en forma equitativa y en
condiciones mutuamente convenidas, de cualquier uso comercial de los
mismos o de cualquier adelanto tecnoldégico derivado de dichos
conocimientos;

d) desarrollen y refuercen las capacidades de investigacion nacionales,
subregionales y regionales en los paises Partes en desarrollo afectados, en
particular en Africa, incluido el perfeccionamiento de los conocimientos
prdcticos locales y el fortalecimiento de las capacidades pertinentes,
especialmente en paises cuya base para la investigacion sea débil,
prestando especial atencidén a la investigacidon socioecondmica de
cardacter multidisciplinario y basada en la participacion

(f) promuevan la readlizacion de programas conjuntos de investigacion
entre los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales
e internacionales, tanto del sector pUblico como del sector privado, para
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la  obtencidbn de tecnologias perfeccionadas, accesibles vy
econdmicamente asequibles para el desarrollo sostenible mediante la
participacion efectiva de las poblaciones y las comunidades locales;

g) fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante
la siembra de nubes.

Articulo 19. Fomento de capacidades, educaciéon y sensibilizacion del
puUblico

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacidon de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Partes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

d) el fomento del uso y la difusion de los conocimientos, la experiencia y las
practicas de la poblaciéon local en los programas de cooperacion técnica
donde sea posible;

e) la adaptacion, cuando sea necesario, de la correspondiente tecnologia
ecologicamente racional y de los métodos fradicionales de agricultura y
de pastoreo a las condiciones socioecondmicas modernas.

Anexo Il
Articulo 4. Contenido de los programas de acciéon nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la regidon podrdn tener
en cuenta las siguientes dreas temdticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:
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d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrograficas;

e) gestion sostenible de los recursos naturales en zonas de altura;

f) manejo racional y conservacion de 1os recursos de suelo vy
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacion y utilizaciéon sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre la Diversidad Biologica.

6.2 Articulos citados de la Ley Orgdnica del ambiente, Ley de
Biodiversidad y Ley de Conservacion de la Vida silvestre en
relacion a competencias ambientales municipales en el drea
biodiversidad y vida silvesire.

Ley Orgdnica del ambiente.

Articulo 46.- Soberania del Estado sobre la diversidad bioldgica. El Estado
ejercerd la soberania sobre la diversidad bioldgica, como parte de su
patrimonio natural. Son de interés publico las actividades destinadas a
conservar, mejorar y, en lo posible, a recuperar la diversidad bioldgica del
territorio nacional; también las dirigidas a asegurar su uso sostenible. Para
ejecutarlas, se tomardn en cuenta los pardmetros definidos por el Poder
Ejecutivo, asi como los siguientes criterios:

a) La proteccion y la conservacion de los ecosistemas naturales, la
diversidad de las especies, la diversidad genética en el territorio nacional y
la vigilancia de las zonas de reproduccion.

b) El manejo de la diversidad bioldgica integrado a la planificacion de
cualquier actividad relativa a los elementos del ambiente.
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c) La proteccion y el desarrollo de técnicas reproductoras de especies
endémicas, en peligro o en vias de extfincion, para recuperar su estabilidad
poblacional.

d) El uso de la investigacion y la monitoria para definir estrategias vy
programas de proteccion y manejo de los hdbitats o las especies.

e) La promocion del fortalecimiento y el fomento de estaciones bioldgicas
para el estudio, la recuperacion y el repoblamiento de especies silvestres
de flora y fauna.

f) La reproduccion controlada de especies silvestres con fines cientificos,
sociales y econdmicos.

Articulo 47.- Actividades de interés pUblico. La investigacién, la explotacion
y la comercializaciéon de la diversidad bioldgica deberdn reconocerse
como actividades de interés publico. La explotacion y la comercializacion
de la flora y la fauna silvestre como bienes de dominio puUblico, serdn
reguladas por el Estado.

Ley de Biodiversidad

Articulo 2.- Soberania El Estado ejercerd la soberania completa y exclusiva
sobre los elementos de la biodiversidad.

Articulo 3.- Ambito de aplicacién Esta ley se aplicard sobre los elementos
de la biodiversidad que se encuentran bajo la soberania del Estado, asi
como sobre los procesos y las actividades realizados bajo su jurisdiccion o
control, con independencia de aquellas cuyos efectos se manifiestan
dentro o fuera de las zonas sujetas a jurisdiccion nacional. Esta ley regulard
especificamente el uso, el manejo, el conocimiento asociado y la
distribucion justa de los beneficios y costos derivados del aprovechamiento
de los elementos de |la biodiversidad.

Articulo 6.-Dominio puUblico Las propiedades bioquimicas y genéticas de los
elementos de la biodiversidad silvestres o domesticados son de dominio

115/208



2017

publico. ElI Estado autorizard la exploracion, la investigacion, la
bioprospeccioén, el uso y el aprovechamiento de los elementos de la
biodiversidad que constituyan bienes de dominio publico, asi como la
ufilizacion de todos los recursos genéticos y biogquimicos, por medio de las
normas de acceso establecidas en el capitulo V de esta ley.

Articulo 10.-Objetivos Esta ley procura alcanzar los siguientes objetivos:

1.-Integrar la conservacion y el uso sostenible de los elementos de la
biodiversidad en el desarrollo de politicas socioculturales, econdmicas y
ambientales.

2.-Promover la participaciéon activa de todos los sectores sociales en la
conservacion y el uso ecoldgicamente sostenible de la biodiversidad, para
procurar la sostenibilidad social, econdmica y cultural.

3.-Promover la educacion y la conciencia publica sobre la conservacion y
la utilizacién de la biodiversidad.

4.-Regular el acceso y posibilitar con ello la distribucion equitativa de los
beneficios sociales ambientales y econdmicos para todos los sectores de la
sociedad, con atencién especial a las comunidades locales y pueblos
indigenas.

5.-Mejorar la administracion para una gestion efectiva y eficaz de los
elementos de |la biodiversidad.

6.-Reconocer y compensar los conocimientos, las prdacticas y las
innovaciones de los pueblos indigenas y de las comunidades locales para
la conservacion y el uso ecoldgicamente sostenible de los elementos de la
biodiversidad.

7.-Reconocer los derechos que provienen de la contribucidon del
conocimiento cientifico para la conservacion y el uso ecoldégicamente
sostenible de los elementos de la biodiversidad.

116/208



2017

8.-Garantizarles a todos los ciudadanos la seguridad ambiental como
garantia de sostenibilidad social, econdmica y cultural.

9.-No limitar la participacion de todos los sectores en el uso sostenible de
los elementos de la biodiversidad y el desarrollo de la investigacion y la
tecnologia.

10.-Promover el acceso a los elementos de la biodiversidad y la
transferencia tecnoldgica asociada.

11.-Fomentar la cooperacion internacional y regional para alcanzar la
conservacion, el uso ecolégicamente sostenible y la distribucion de
beneficios derivados de la biodiversidad, especialmente en dreas
fronterizas o de recursos compartidos.

12.-Promover la adopcidn de incentivos y la retribucidn de servicios
ambientales para la conservacion, el uso sostenible y los elementos de la
biodiversidad.

13.-Establecer un sistema de conservacion de la biodiversidad, que logre la
coordinacion entre el sector privado, los ciudadanos y el Estado, para
garantizar la aplicaciéon de esta ley.

Articulo 14.- De la Comision Nacional para la Gestidn de la Biodiversidad
Créase la Comision Nacional para la Gestion de la Biodiversidad, con
personeria juridica instrumental, como &rgano desconcentrado del
Ministerio del Ambiente y Energia. Tendrd las siguientes atribuciones:

1.-Formular las politicas nacionales referentes a la conservacion, el uso
ecoldégicamente sostenible y la restauracion de la biodiversidad,
sujetdndose a la convencién sobre la biodiversidad bioldgica y otros
convenios y tratados internacionales correspondientes, asi como a los
intereses nacionales.

2.-Formular las politicas y responsabilidades establecidas en los capitulos IV,
V y VI de esta ley, y coordinarlos con los diversos organismos responsables
de la materia.
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3.-Formular y coordinar las politicas para el acceso de los elementos de la
biodiversidad y el conocimiento asociado que asegure la adecuada
transferencia cientifico-técnica y la distribucion justa de los beneficios que,
para los efectos del titulo V de esta ley, se denominardn normas generales.

4. -Formular la estrategia nacional de biodiversidad y darle seguimiento.

5.-Coordinar y facilitar la realizaciéon de un amplio proceso de divulgacion,
con los sectores politicos, econdmicos y sociales del pais, en torno a las
politicas de conservacion, el uso ecoldgicamente sostenible y la
restauracion de la biodiversidad.

6.-Revocar las resoluciones de la oficina técnica de la Comisidon y del
servicio de proteccion fitosanitaria en materia de las solicitudes de acceso
a los elementos de la biodiversidad, materia en la que agotard la via
administrativa.

7.-Asesorar a ofros érganos del Poder Ejecutivo, instituciones auténomas vy
entes privados, a fin de normar las acciones para el uso, ecoldégicamente
sostenible, de los elementos de la biodiversidad.

8.-Velar porque las acciones publicas y privadas relativas al manejo de los
elementos de la biodiversidad cumplan con las politicas establecidas en
esta Comision.

9.-Nombrar al Secretario de la Comision, a su vez, Director Ejecutivo de la
Oficina Técnica, de este mismo Organo.

10.-Proponer, ante el Ministro del Ambiente y Energia, con criterios de
identidad, a los representantes del pais anfe las reuniones infernacionales
relacionadas con la biodiversidad.

Articulo 21.- Consulta obligatoria La Comisién actuard como dérgano
consultor del Poder Ejecutivo y de las instituciones autdnomas en materia
de biodiversidad, los cuales podrdn consultar a la Comisidn antes de
autorizar 1os convenios, nacionales o internacionales, o de establecer o
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ratificar acciones o politicas que incidan en la conservacion y el uso de la
biodiversidad.

Articulo 49.- Mantenimiento de procesos ecoldgicos El mantenimiento de
los procesos ecologicos es un deber del Estado y los ciudadanos. Para tal
efecto, el Ministerio del Ambiente y Energia y los demds entes publicos
pertinentes, fomando en cuenta la legislacion especifica vigente dictardn
las normas técnicas adecuadas y ulilizardn mecanismos para  su
conservacion, tales como ordenamiento y evaluaciones ambientales,
evaluaciones de impacto y auditorias ambientales, vedas, permisos,
licencias ambientales e incentivos, entre otros.

Articulo 50.- Normas cientifico técnicas Las actividades humanas deberdn
ajustarse a las normas cientifico- técnicas emitidas por el Ministerio y los
demds entes publicos competentes, para el mantenimiento de los
procesos ecolodgicos vitales, dentro y fuera de las dreas protegidas;
especialmente, las actividades relacionadas con asentamientos humanos,
agricultura, turismo e industria u otfra que afecte dichos procesos.

Articulo 51.-Identificacion de ecosistemas Para los efectos de esta ley, el
Ministerio del Ambiente y Energia, en colaboracién con ofros entes
publicos y privados, dispondrd un sistema de pardmetros que permita la
identificacion de los ecosistemas y sus componentes, para tomar las
medidas apropiadas, incluso la mitigaciéon, el control, la restauracion, la
recuperacion y la rehabilitacion.

Articulo 53.- Restauracién, recuperaciéon y rehabilitacion La restauracion,
recuperacion y rehabilitacion de los ecosistemas, las especies y los servicios
ambientales que brindan, deben ser fomentados por el Ministerio del
Ambiente y Energia y los demdas entes publicos, mediante planes y
medidas que contemplen un sistema de incentivos, de acuerdo con esta
ley y otras pertinentes.

Articulo 54.- Dafo ambiental Cuando exista dano ambiental en un
ecosistema, el Estado podrd tomar medidas para restaurarlo, recuperarlo y
rehabilitarlo. Para ello, podrd suscribir todo fipo de contratos con
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instituciones de educacion superior, privadas o publicas, empresas e
instituciones cientificas, nacionales o internacionales, con el fin de restaurar
los elementos de la biodiversidad danados. En dreas protegidas de
propiedad estatal, esta decision deberd provenir del Sistema Nacional de
Areas de Conservacion del Ministerio del Ambiente y Energia. Para la
restauracion en terrenos privados se procederd segun los arficulos 51, 52 y
56 de esta ley.

Articulo 100.- Plan de incentivos El Ministerio del Ambiente y Energia y las
demds autoridades publicas aplicardn incentivos especificos de cardcter
tributario, técnico- cientifico y de otfra indole, en favor de las actividades o
los programas realizados por personas fisicas o juridicas nacionales, que
contribuyan a alcanzar los objetivos de la presente ley. Los incentivos
estardn constituidos, entre otros, por los siguientes:

1.- Exoneracion de todo tributo para equipos y materiales, excepto
automotores de cualquier clase, que el reglamento de esta ley defina
como indispensables y necesarios para el desarrollo, la investigacion y
transferencia de tecnologias adecuadas para la conservacion y el uso
sostenible de la biodiversidad. La exoneracion se otorgard por una sola vez
en cuanfo a equipos. Todas se otorgardn mediante autorizacion del
Ministerio de Hacienda, previa aprobacion del estudio respectivo
debidamente justificado por el Ministerio del Ambiente y Energia.

2.-Reconocimientos publicos como el distintivo Bandera Ecoldgica.

3.-Premios nacionales y locales para quienes se destaquen por sus
acciones en favor de la conservacion y el uso sostenible de la
biodiversidad.

4.-Pago de servicios ambientales.
5.-Créditos favorables para microempresas en dreas de amortiguamiento.

6.-Cualquier otro vigente en la Ley de promocion del desarrollo cientifico y
tecnologico, No. 7169, de 26 de junio de 1990, y ofras leyes, en el tanto
permita alcanzar los objetivos previstos en esta ley.
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Ley de Conservacion de la Vida silvestre.

Articulo 1.- La presente ley tiene como finalidad establecer las
regulaciones sobre la vida silvestre. La vida silvestre estd conformada por el
conjunto de organismos que viven en condiciones naturales, temporales o
permanentes en el territorio nacional, tanto en el tferritorio continental
como insular, en el mar territorial, las aguas interiores, la zona econdmica
exclusiva y las aguas jurisdiccionales y que no requieren el cuidado del ser
humano para su supervivencia. Los organismos exoticos declarados como
silvestres por el pais de origen, los organismos cultivados o criados vy
nacidos en cautiverio provenientes de especimenes silvestres, sus partes,
productos y derivados son considerados vida silvestre y regulados por ley.
La vida silvestre Unicamente puede ser objeto de apropiacion particular y
de comercio, mediante las disposiciones contenidas en los tratados
publicos, los convenios internacionales, esta ley y su reglamento.

El Estado tendrd como funcion esencial y prioritaria la aplicaciéon y el
cumplimiento de esta ley; asimismo, garantizard que el fomento vy las
actividades productivas relacionadas con el manejo y la reproduccion de
la vida silvestre sean realizados de forma sostenible.

Esta ley no se aplicard a la conservacion, el manejo sostenible, la
proteccién y la adecuada administraciéon de la vida silvestre, que resulten
de prdcticas, usos y costumbres fradicionales sin fines de lucro de los
pueblos indigenas dentro de sus territorios.

La presente ley no se aplicard a las especies de interés pesquero o
acuicola, cuya regulacion especifica se establecen en la Ley N° 7384, de
16 de marzo de 1994, y laN°. 8436, de 1 de marzo de 2005, y cuya
competencia como entidad ejecutora corresponde alncopesca;
asimismo, no aplicard a las especies forestales, 10s viveros, los procesos de
reforestacion, el manejo y la conservacidn de bosques y los sistemas
agroforestales, cuya regulacion especifica se establece en la Ley Forestal
,N° 7575, de 13 de febrero de 1996, y sus reformas.

Toda actividad relacionada con el uso y acceso de la informacion
genética y bioguimica de la vida silvestre se regird por lo dispuesto en el
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Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y sus Anexos, Ley N. © 7416, de 30
de junio de 1994, la Ley de Biodiversidad, N. ° 7788, de 30 de abril de 1998,
y las normas concordantes del ordenamiento juridico costarricense.
Quedan a salvo las competencias atribuidas al Senasa, por su ley de
creacion, N.° 8495, de 6 de abril de 2006.

(Asi reformado por el articulo 1° de la ley N° 9106 del 20 de diciembre de
2012)

Articulo 4.-La produccién, manejo, extraccién, comercializacion,
industrializaciéon y uso del material genético de la flora y la fauna silvestres,
sus partes, productos y subproductos, se declaran de interés publico y
patrimonio nacional. Corresponde al Ministerio de Ambiente y Energia (*),
el ejercicio de las actividades senaladas en el parrafo anterior; asimismo, se
le faculta para otorgar concesiones a particulares, en los términos y en las
condiciones que favorezcan el interés nacional mediante licitacion publica
y segun las disposiciones de la presente Ley y de su Reglamento.

(*) (Modificada su denominaciéon por el articulo 11 de la Ley "Traslado del
sector Telecomunicaciones del Ministerio de Ambiente, Energia vy
Telecomunicaciones al Ministerio de Ciencia y Tecnologia, N° 9046 del 25
de junio de 2012)

Articulo 13.-Los organismos descentralizados y centralizados del Estado, all
igual que los gobiernos municipales y cualquier ofro ente nacional, quedan
facultados para prestar su colaboracion econdmica o técnica al Sistema
Nacional de Areas de Conservaciéon (**) del Ministerio de Ambiente y
Energia (*), cuando éste lo solicite o cuando voluntariamente quieran
ddarsela, a satisfaccion de dicha Direccidn, para el fiel cumplimiento de lo
encomendado en esta Ley.

(*)(Modificada su denominaciéon por el articulo 11 de la Ley "Traslado del
sector Telecomunicaciones del Ministerio de Ambiente, Energia vy
Telecomunicaciones al Ministerio de Ciencia y Tecnologia, N° 9046 del 25
de junio de 2012)
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(**) (Modificada su denominacion por el arficulo 3° de la ley N° 9106 del 20
de diciembre de 2012, anteriormente se indicaba: "Direccidon General de
Vida Silvestre")

Articulo 17 -El Ministerio de Ambiente y Energia (*) queda facultado para
otorgar contratos, derechos de uso, licencias, concesiones o cualquier otfra
figura juridica legalmente establecida para la conservacion y el uso
sustentable de la vida silvestre. Asimismo, estd facultado para coordinar
acciones con los entes centralizados o descentralizados que ejecuten
programas agropecuarios de conservacion de suelos, aguas y bosques,
con el fin de lograr el aprovechamiento "sostenible” de la vida silvestre.

(*) (Modificada su denominacion por el articulo 11 de la Ley "Traslado del
sector Telecomunicaciones del Ministerio de Ambiente, Energia vy
Telecomunicaciones al Ministerio de Ciencia y Tecnologia, N° 9046 del 25
de junio de 2012)

En el establecimiento y desarrollo de los refugios nacionales de vida
silvestre, participardn sus habitantes con la finalidad de propiciar el
desarrollo infegral de la comunidad y asegurar la proteccion de los
ecosistemas. Ademds, para ello se deberd coordinar con las asociaciones
de desarrollo comunal, asi como con cualquier organismo, publico o
privado, que esté localizado en la zona.
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7. Matriz de competencias de recursos forestales
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7.1 Articulos citados de la convenciones de Cambio climatico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de
recursos forestales.

Convencion Cambio climdtico
Articulo 3 Principios

Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la
Convencion y aplicar sus disposiciones, se guiardn, entre ofras cosas, por lo
siguiente:

4. Las Partes tienen derecho al desarrollo sostenible y deberian promoverlo.
Las politicas y medidas para proteger el sistema climdtico contra el cambio
inducido por el ser humano deberian ser apropiadas para las condiciones
especificas de cada una de las Partes y estar integradas en los programas
nacionales de desarrollo, tomando en cuenta que el crecimiento
econdmico es esencial para la adopcidon de medidas encaminadas a
hacer frente al cambio climdtico.

Articulo 4 Compromisos

1. Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales y
regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberdn:

c) Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicaciéon vy la
difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, prdcticas y procesos que
controlen, reduzcan o prevengan las emisiones anfropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos
los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos;

d) Promover la gestion sostenible y promover y apoyar con su cooperacion
la conservacion y el reforzamiento, segin proceda, de los sumideros y
depdsitos de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el
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Protocolo de Monftreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi
como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos;

e) Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del
cambio climdtico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados
para la ordenacion de las zonas costeras, los recursos hidricos y la
agricultura, y para la proteccidon vy rehabilitacion de las zonas,
particularmente de Africa, afectadas por la sequia vy la desertificacién, ast
como por las inundaciones;

f) Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones
relativas al cambio climdtico en sus politicas y medidas sociales,
econdmicas y ambientales pertinentes y emplear métodos apropiados, por
ejemplo evaluaciones del impacto, formulados y determinados a nivel
nacional, con miras a reducir al minimo los efectos adversos en la
economia, la salud publica y la calidad del medio ambiente, de los
proyectos o medidas emprendidos por las Partes para mitigar el cambio
climdtico o adaptarse a él;

i) Promover y apoyar con su cooperacion la educacion, la capacitacion y
la sensibilizacidon del publico respecto del cambio climdtico y estimular la
parficipacion mdas amplia posible en ese proceso, incluida la de las
organizaciones no gubernamentales.

Articulo 5. Investigacién y observacion sistemdatica

Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso g) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Apoyardn y desarrollardn ain mds, segun proceda, los programas y
redes u organizaciones internacionales e intergubernamentales, que
tengan por objeto definir, realizar, evaluar o financiar actividades de
investigacion, recopilacion de datos y observacion sistemdtica, tomando
en cuenta la necesidad de minimizar la duplicacion de esfuerzos;
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b) Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para
reforzar la observacion sistemdatica y la capacidad y los medios nacionales
de investigacion cientifica y técnica, particularmente en los paises en
desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
sifuadas fuera de la jurisdiccion nacional, asi como el intercambio y el
andlisis de esos datos.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piUblico
Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdan y facilitaran, en el plano nacional y, segun proceda, en |os
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climdtico y sus
efectos;

i) La participacion del publico en el estudio del cambio climdtico y sus
efectos y en la elaboracion de las respuestas adecuadas; y

iv) La formacion de personal cientifico, técnico y directivo;
b) Cooperardn, en el plano internacional, y, segin proceda, por
intermedio de organismos existentes, en las actividades siguientes, y las

promoveran:

i) La preparacion y el intercambio de material educativo y material
destinado a sensibilizar al publico sobre el cambio climdtico y sus efectos; y

i) La elaboraciéon y aplicacion de programas de educacion y formacion,
incluido el fortalecimiento de las instituciones nacionales y el intercambio o
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la adscripcion de personal encargado de formar expertos en esta esfera,
en particular para paises en desarrollo.

Convencion Diversidad Biolégica

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean perfinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldégica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo [;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencidn a los que requieran la
adopcion de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;
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c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos; y

d) Mantendrd y organizard, mediante cualquier mecanismo, los datfos
derivados de las actividades de identificacion y seguimiento de
conformidad con los apartados a), b) y c) de este articulo.

Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacién de dreas protegidas o dreas donde haya
gue tomar medidas especiales para conservar la diversidad biologica;

c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad biolégica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, enfre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u ofras estrategias de ordenacion;
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g) Establecerd o mantendrd medios para regular, administrar o confrolar
los riesgos derivados de la utilizacion y la liberacion de organismos vivos
modificados como resultado de la biotecnologia que es probable tengan
repercusiones ambientales adversas que puedan afectar a la
conservacion y a la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana;

h) Impedird que se infroduzcan, confrolard o erradicard las especies
exoticas que amenacen a ecosistemas, hdbitats o especies;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
utilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes;

j) Con arreglo a su legislacion nacional, respetard, preservard y mantendrd
los conocimientos, las innovaciones y las prdacticas de las comunidades
indigenas y locales que enfranen estilos fradicionales de vida pertinentes
para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y
promoverd su aplicacion mds amplia, con la aprobacidén y la participacion
de quienes posean esos conocimientos, innovaciones y prdcticas, vy
fomentard que los beneficios derivados de la utilizacion de esos
conocimientos, innovaciones y practicas se compartan equitativamente;

k) Establecerd o mantendrd la legislacion necesaria y/u otras disposiciones
de reglamentacion para la proteccidn de especies y poblaciones
amenazadas.

Articulo 9. Conservacion ex situ

Cada Partes Contratante, en la medida de lo posible y segun procedaq, y
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad biologica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes;
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c) Adoptard medidas destinadas a la recuperacion y rehabilitacion de las
especies amenazadas y a la reinfroduccion de éstas en sus hdbitats
naturales en condiciones apropiadas;

d) Reglamentard y gestionard la recoleccion de recursos bioldgicos de los
hdabitats naturales a efectos de conservacion ex situ, con objeto de no
amenazar los ecosistemas ni las poblaciones in situ de las especies, salvo
cuando se requieran medidas ex siftu temporales especiales conforme al
apartado c) de este articulo;

e) Cooperard en el suministro de apoyo financiero y de ofra naturaleza
para la conservacion ex situ a que se refieren los apartados a) a d) de este
articulo y en el establecimiento y mantenimiento de instalaciones para la
conservacion ex situ en paises en desarrollo.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

a) Integrard el examen de la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcion de decisiones;

b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
biologica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacion consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdcticas culturales tradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido; y
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e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboracion de métodos para la utilizacion sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 11. Incentivos

Cada Parte Confratante, en la medida de lo posible y segun proceda,
adoptard medidas econdmica y socialmente idéneas que actien como
incentivos para la conservacion y la utilizacion sostenible de los
componentes de la diversidad biolégica.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacion y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y sus componentes y
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo;

b) Promoverdn y fomentardn la investigacion que confribuya a la
conservacion ya la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
parficularmente en los paises en desarrollo, entre ofras cosas, de
conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Partes a raiz de las recomendaciones del organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnolégico; y

c) De conformidad con las disposiciones de los articulos 16, 18 y 20,
promoverdan la ufilizaciéon de los adelantos cientificos en materia de
investigaciones sobre diversidad bioldgica para la elaboracion de métodos
de conservacion y utilizacion sostenible de los recursos bioldgicos, vy
cooperardn en esa esfera.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica
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Las Partes Contratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldégica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a fravés de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

Y

b) Cooperardn, segin proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboracidon de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservaciéon y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Articulo 14. Evaluaciéon del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la
evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos

5. El acceso a los recursos genéticos estard sometido al consentimiento
fundamentado previo de la Parte Confratante que proporciona 1os
recursos, a menos que esa Parte decida otra cosa.

6. Cada Parte Confratante procurard promover y realizar investigaciones
cientificas basadas en los recursos genéticos proporcionados por otras
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Partes Confratantes con la plena participacidon de esas Partes
Conftratantes, y de ser posible en ellas.

Articulo 16. Acceso a la tecnologia y tfransferencia de tecnologia.

1. Cada Parte Confratante, reconociendo que la tecnologia incluye la
biotecnologia, y que tanto el acceso a la tecnologia como su
transferencia entre Partes Contratantes son elementos esenciales para el
logro de los objetivos del presente Convenio, se compromete, con sujecion
a las disposiciones del presente articulo, a asegurar y/o facilitar a ofras
Partes Contratantes el acceso a tecnologias pertinentes para la
conservacion vy utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica o que
utilicen recursos genéticos y no causen danos significativos al medio
ambiente, asi como la transferencia de esas tecnologias.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Conftratantes facilitardn el intercambio de informacién de
todas las fuentes puUblicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizaciéon sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intercambio de informacidn incluird el intfercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacién sobre programas de capacitacion 'y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autéctonos y tradicionales,
por si solos y en combinacion con las tecnologias mencionadas en el
pdarrafo 1 del arficulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repatriacion de la informacion.

Articulo 19. Gestion de la biotecnologia y distribuciéon de sus beneficios

2. Cada Parte Contratante adoptard todas las medidas practicables para
promover e impulsar en condiciones justas y equitativas el acceso
prioritario de las Partes Contratantes, en particular los paises en desarrollo,
a los resultados y beneficios derivados de las biotecnologias basadas en
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recursos genéticos aportados por esas Partes Contratantes. Dicho acceso
se concederd conforme a condiciones determinadas por mutuo acuerdo.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 3. Principios

Para alcanzar los objetivos de la presente Convencion y aplicar sus
disposiciones, las Partes se guiardn, enfre otras cosas, por los siguientes
principios:

c) las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociacion, la cooperacion
a todos los niveles del gobierno, las comunidades, las organizaciones no
gubernamentales y los usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda
mejor el cardcter y el valor de los recursos de tierras y de los escasos
recursos hidricos en las zonas afectadas y promover el uso sostenible de
dichos recursos.

Articulo 4 Obligaciones generales

2. Para lograr el objetivo de la presente Convencion, las Partes:

d) fomentardn entre los paises Partes afectados la cooperacion en materia
de proteccion ambiental y de conservacion de los recursos de fierras y los
recursos hidricos, en la medida en que ello guarde relacion con la
desertificacion y la sequia.

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademas de las obligaciones que les incumben en virtud del arficulo 4, los
paises Partes afectados se comprometen a:

b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar contra
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia.
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Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidn nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre ofras cosas,
los programas de accidn nacionales:

f) asegurardn la participacion efectiva a nivel local, nacional y regional de
las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto de
mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los recursos,
incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en
la planificacion de politicas, la adopcion de decisiones, la ejecucion vy la
revision de los programas de accidén nacionales.

Articulo 13 Asistencia para la elaboracion y ejecucion de los programas
de accién

1. Entre las medidas de apoyo a los programas de accidn de conformidad
con el articulo 9 figurardn las siguientes:

b) elaborar y utilizar mecanismos de cooperacion que permitan prestar un
apoyo mas eficaz a nivel local, incluso por conducto de organizaciones no
gubernamentales, a fin de asegurar la posibilidad de repetir, cuando sea
oportuno, las actividades de los programas experimentales que hayan
tenido éxito.

Articulo 18 Transferencia, adquisicion, adaptacion y desarrollo de
tecnologia

1. Las Partes se comprometen a promover, financiar y/o ayudar a financiar,
segun lo convenido por mutuo acuerdo y de conformidad con sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, la transferencia, adquisicion,
adaptacion y desarrollo de tecnologias ecoldgicamente racionales,
economicamente viables y socialmente aceptables para combatir la
desertificaciéon y/o mitigar los efectos de la sequia, con miras a conftribuir al
desarrollo sostenible en las zonas afectadas. Dicha cooperacion se llevard
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a cabo bilateral o multilateralmente, segin corresponda, aprovechando
plenamente los conocimientos especializados de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales. En particular, las Partes:

d) hardn extensivas la cooperacion tecnoldgica con los paises Partes en
desarrollo afectados e incluso, cuando correspondad, las operaciones
conjuntas, especialmente a los sectores que fomenten medios alternativos
de subsistencia; y

e) adoptardn las medidas adecuadas para crear condiciones de mercado
interior e incentivos fiscales o de ofro tipo que permitan el desarrollo, |la
transferencia, la adquisicion y la adaptacion de tecnologias,
conocimientos, experiencia y prdacticas apropiados, incluso medidas que
garanticen la proteccidon adecuada y efectiva de los derechos de
propiedad intelectual.

2. De conformidad con sus respectivas capacidades y con sujecion a sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, las Partes protegerdn,
promoverdn y uftilizardn en particular las tecnologias, los conocimientos, la
experiencia y las prdacticas fradicionales y locales pertinentes. Con este fin,
las Partes se comprometen a:

bb) garantizar que esas tecnologias, conocimientos, experiencia y practicas
estén adecuadamente protegidos y que las poblaciones locales se
beneficien directamente, de manera equitativa y segun lo convenido por
mutuo acuerdo, de cualquier uso comercial que se haga de ellos o de
cualquier otra innovacion tecnoldgica resultante;

c) alentar y apoyar activamente el mejoramiento y la difusion de dicha
tecnologia, conocimientos, experiencia y prdcticas, o el desarrollo de
nuevas tecnologias basadas en ellos;

d) facilitar, en su caso, la adaptacion de esas tecnologias, conocimientos,
experiencia y prdacticas con miras a aplicarlos ampliamente y a integrarlos,
segun proceda, con la tecnologia moderna.
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Articulo 19 Fomento de capacidades, educacion y sensibilizacion del
pUblico

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacion de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Partes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

a) la plena participacion de la poblacion a todos los niveles,
especialmente a nivel local, en particular de las mujeres y los jovenes, con
la cooperacion de las organizaciones no gubernamentales y locales;

b) el fortalecimiento de la capacidad de formacion e investigacion a nivel
nacional en la esfera de la desertificacion y la sequia;

c) el establecimiento y/o el fortalecimiento de los servicios de apoyo y
extension con el fin de difundir mds efectivamente los correspondientes
métodos tecnoldgicos y técnicas, y mediante la capacitacion de agentes
de extensidon agricola y miembros de organizaciones rurales para que
puedan aplicar enfoques de participacion a la conservacion y el uso
sostenible de los recursos naturales;

d) el fomento del uso y la difusion de los conocimientos, la experiencia y las
prdcticas de la poblacién local en los programas de cooperacion técnica
donde sea posible;

f) el suministro de capacitacion y tecnologia adecuadas para la utilizacion
de fuentes de energia sustitutivas, especialmente los recursos energéticos
renovables, en particular con el fin de reducir la dependencia de la lena
para combustible;

h) medios innovadores para promover medios de subsistencia alternativos,
incluida la capacitacion en nuevas técnicas.
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3. Las Partes cooperardn entre si y a fravés de organizaciones
infergubernamentales competentes, asi como con organizaciones no
gubernamentales, a los efectos de emprender y apoyar programas de
sensibilizacion del publico y de educacion en los paises afectados v,
donde proceda, en los paises Partes no afectados, para fomentar una
comprension de las causas y efectos de la desertificacion y la sequia y de
la importancia de alcanzar los objetivos de la presente Convencion. A este
efecto:

a) lanzaradn campanas de sensibilizacion dirigidas al publico en general;

b) promoverdn de manera permanente el acceso del publico a la
informacidén pertinente, asi como una amplia participacidon del mismo en
las actividades de educacion y sensibilizacion;

e) evaluardn las necesidades de educacion en las zonas afectadas,
elaborardn planes de estudios adecuados y ampliardn, segin sea
necesario, los programas de educacion y de instruccion elemental para
adultos, asi como las oportunidades de acceso para todos, especialmente
para las jovenes y las mujeres, sobre la identificacion, la conservacion, el
uso y la gestion sostenibles de los recursos naturales de las zonas afectadas.

Articulo 20. Recursos financieros

1. Dada la importancia central de la financiacion para alcanzar el objetivo
de la Convencion, las Partes, teniendo en cuenta sus capacidades, hardn
todos los esfuerzos posibles por asegurar que se disponga de suficientes
recursos financieros para los programas de lucha contra la desertificacion y
mitigacion de los efectos de la sequia.

2. Para ello, los paises Partes desarrollados, otorgando prioridad a los paises
Partes africanos afectados y sin descuidar a los paises Partes en desarrollo
afectados de ofras regiones, de conformidad con el articulo 7, se
comprometen Q.
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a) movilizar recursos financieros sustanciales, incluso en calidad de
donaciones y préstamos en condiciones favorables, para apoyar la
ejecucion de los programas de lucha contra la desertificacion y mitigacion
de los efectos de la sequia;

c) facilitar mediante la cooperacion internacional la fransferencia de
tecnologias, conocimientos y experiencia; y

(d) investigar, en cooperacidn con los paises Partes en desarrollo
afectados, métodos novedosos e incentivos para movilizar y encauzar los
recursos, incluso los procedentes de fundaciones, organizaciones no
gubernamentales y otras entidades del sector privado, en particular los
canjes de la deuda y otros medios novedosos que permitan incrementar
los recursos financieros al reducir la carga de la deuda externa de los
paises Partes en desarrollo afectados, en particular los de Africa.

3. Los paises Partes en desarrollo afectados, teniendo en cuenta sus
capacidades, se comprometen a movilizar suficientes recursos financieros
para la aplicacion de sus programas de accidn nacionales.

Anexo lll De la Convenciéon Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 3. Programas de accion

1. De conformidad con la Convencion, en particular los articulos 9 a 11, y
de acuerdo a su politica de desarrollo nacional, los paises Partes afectados
de la regidon deberdn, segun corresponda, preparar y ejecutar programas
de accion nacionales para combatir la desertificacion y mitigar los efectos
de la sequia, como parte integrante de sus politicas nacionales de
desarrollo sostenible. Los programas subregionales y regionales podrdn ser
preparados y ejecutados en la medida de los requerimientos de la region.

Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales
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En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la regidon podrdn tener
en cuenta las siguientes dreas temdticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

a) aumento de las capacidades, la educacidon y la concientizacion
publica, la cooperacion técnica, cientifica y tecnoldgica, asi como
los recursos y mecanismos financieros;

c) logro de la seguridad alimentaria y desarrollo sostenible de actividades
agricolas, pecuarias, forestales y de fines multiples;

d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrograficas;

f) manejo racional y conservacion de 1os recursos de suelo vy
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacion y utilizaciéon sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre la Diversidad Biologica.

Articulo 5. Cooperacién técnica, cientifica y tecnolégica

De conformidad con la Convencidn, en particular los articulos 16 a 18, y

en el marco del mecanismo de coordinacidn previsto en el articulo 7 de
este anexo, los paises Partes afectados de la region, individual o
conjuntamente:

a) promoverdn el fortalecimiento de Ias redes de cooperacion técnicay
de sistemas de informacion nacionales, subregionales y regionales, asi
como su integracion a fuentes mundiales de informacion;

c) fomentardn la utilizacion de las tecnologias, los conocimientos, la
experiencia y las practicas fradicionales de conformidad con lo dispuesto
en el inciso b) del pdarrafo 2 del articulo 18 de la Convencidn;
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d) determinardn los requerimientos de transferencia de tecnologia; y

e) promoverdn el desarrollo, la adaptacion, la adopcion y la transferencia
de tecnologias existentes y de nuevas tecnologias ambientalmente
racionales.

Articulo 6. Recursos y mecanismos financieros

De conformidad con la Convencidn, en particular los articulos 20 y 21, y de
acuerdo a su politica de desarrollo nacional, en el marco del mecanismo
de coordinacién previsto en el articulo 7 de este anexo los paises Partes
afectados de la regidn, individual o conjuntamente:

a) adoptardn medidas para racionalizar y fortalecer los mecanismos de
provision de fondos a través de la inversion publica y privada que permitan
alcanzar resultados concretos en la lucha contra la desertificacidon y en la
mitigacion de los efectos de la sequia;

b) determinardn los requerimientos de cooperacion internacional para
complementar sus esfuerzos nacionales; y

c) promoverdn la participacion de instituciones de cooperaciéon financiera

bilateral y/o multilateral, con el fin de asegurar la aplicaciéon de la
Convencion.

7.2 Articulos citados de la Ley forestal Municipal en relacion a
competencias ambientales municipales en el drea de los
recursos forestales.

Ley Forestal.
Articulo é.- Competencias

Son competencias de la Administracion Forestal del Estado Ias siguientes:

142/208



2017

a) Conservar los recursos forestales del pais, tanto en terrenos del
patrimonio natural del Estado como en dreas forestales privadas, de
acuerdo con esta ley.

b) Aprobar los planes de manejo forestal, de acuerdo con los lineamientos
y los procedimientos que establezca el reglamento de esta ley. Sin
embargo, no podrd delegar esa aprobaciéon en organismos publicos no
estatales ni privados.

c) Dictar los lineamientos de los planes de manejo forestal, de conformidad
con esta ley y velar porque se ejecuten efectivamente.

d) Administrar el Fondo Forestal en los términos establecidos en la presente
ley.

e) Establecer vedas de las especies forestales en vias o en peligro de
extincién, o que pongan en peligro de extincidn ofras especies de plantas,
animales u ofros organismos, de acuerdo con los estudios técnicos
respectivos y conforme a ofras disposiciones del ordenamiento juridico
vigente. No se aplicard la veda a las plantaciones forestales.

f) Coordinar el control forestal y fiscal con las autoridades de policia, Ias
municipalidades y el Ministerio de Hacienda.

g) Prevenir y confrolar que no exista ningun aprovechamiento forestal
ejecutado sin cumplir con las disposiciones de esta ley. Para ello, deberd
asegurarse de que se readlicen inspecciones en bosques, se ejerza conftrol
en carreteras y se practiquen inspecciones y auditorias en 1os sitios adonde
llega madera para procesar o usar, a fin de detectar y denunciar cualquier
aprovechamiento ilegal del bosque.

h) Realizar el inventario y la evaluacion de los recursos forestales del pais,
de su aprovechamiento e industrializacion.

143/208



2017

i) Mantener un inventario de las acciones relativas a la investigacion
forestal, coordinadamente con las instituciones involucradas en su
ejecucion.

j) Promover la sistematizacion de la informacion forestal y la divulgacion,
educaciéon y capacitacion forestales.

k) Prevenir y combatir plagas, enfermedades e incendios forestales

en los terrenos del patrimonio natural del Estado. Colaborar en la
prevencion de plagas, enfermedades e incendios forestales en
plantaciones y bosques privados.

|) Desarrollar y ejecutar programas de divulgacion que contribuyan al
desarrollo sostenible de los recursos forestales, en coordinacion con los
organismos competentes.

m) Participar con los demds entes gubernamentales en la determinacion
de la capacidad de uso del suelo, de acuerdo con los estudios técnicos
respectivos.

n) Promover la adquisicion de recursos financieros para el desarrollo de los
recursos forestales.

n) Ejecutar las transferencias establecidas en esta ley a la Oficina Nacional
Forestal.

o) Otorgar las licencias de certificadores forestales, a propuesta de una
comision integrada por representantes de entes académicos y cientificos
reconocidos, nacionales y extranjeros, destacados en el tema ambiental. A
esta comision, también, se le encomendard regular y vigilar el sistema de
sellos verdes o certificaciones forestales. Los requisitos para calificar como
certificador forestal, la integracion de la citada comision, sus
responsabilidades y funcionamiento se establecerdn en el reglamento de
esta ley.

p) Denunciar, por medio del Ministro del Ambiente y Energia, ante la
Procuraduria Ambiental y de la Zona Maritimo Terrestre, asi como ante el
Ministerio PUblico, cualquier irregularidad en la aplicacion de esta ley.
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g) Donar al Ministerio de Educacion Publica, para que construya mobiliario,
repare infraestructura en escuelas y colegios publicos o utilice, en las
asignaturas de ebanisteria, tforno, carpinteria y ofras, la madera
decomisada, una vez firme la sentencia condenatoria y que no haya sido
adjudicada en remate ni solicitada por persona alguna con los requisitos
de ley.

Asimismo, donard las maderas que lleguen a poder de la Administracion
Forestal, como producto de desastres naturales o ampliacion de
carreteras, cuando no se conozca a sus legitimos propietarios.

(Asi adicionado este inciso por el articulo 1°, inciso a), de la

ley No.7609 de 11 de junio de 1994)

r) Cualquier otra competencia que, sin estar expresamente senalada, sea
necesaria para cumplir con las funciones encomendadas en esta ley. (Asi
modificada la numeracidon de este inciso por el articulo 1°, inciso a), de la
ley No.7609 de 11 de junio de 1996 que, al

adicionar uninciso q), corre la numeracion de los restantes)

Salvo el caso del inciso a) del articulo 47, no podrdn destinarse recursos del
presupuesto de la Republica para fomentar el aprovechamiento
maderable de los bosques.

Articulo 10.- Funciones

Con los recursos publicos que le asigna esta ley, la Oficina Nacional
Forestal realizard las siguientes funciones:

a) Proponer, al Ministro del Ambiente y Energia, politicas y estrategias para
el desarrollo adecuado de las actividades forestales.

b) Ejecutar y apoyar programas de capacitacion tecnoldgica y estudios e
investigaciones aplicadas a los recursos forestales del pais, para su mejor
desarrollo y utilizacion.

c) Impulsar programas de prevencion para proteger los recursos forestales
contra incendios, plagas, enfermedades, erosion y degradacion de suelos
y cualesquiera ofras amenazas.
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d) Impulsar programas para el fomento de las inversiones en el sector
forestal y promover la captacion de recursos financieros para desarrollarlo.

e) Divulgar, enfre todos los productores, informacion nacional e
internacional sobre mercados, costos, precios, tendencias, compradores,
existencias y otros, para la comercializaciéon éptima de los productos del
sector; ademas, dirigir, en el pais y fuera

de él, la promocion necesaria para dar a conocer los productos forestales
costarricenses.

f) Promover la constitucion y el fortalecimiento de asociaciones y grupos
organizados para el desarrollo del sector forestal, con énfasis en la
incorporacion de los campesinos y pequenos
productores a los beneficios del aprovechamiento y la comercializaciéon e
industrializacion de las plantaciones forestales.

g) Incentivar programas orientados a las comunidades rurales, para
incorporar a los pequenos propietarios en los programas de reforestacion.

h) Efectuar campanas de divulgacion y capacitacion, dirigidas a la
comunidad nacional, sobre los beneficios que pueden generar el manejo
adecuado y la conservacion e incremento de las plantaciones forestales.

i) Presentar, ante la Contraloria General de la Republica, un informe anual
en el que detallard el uso de los recursos publicos asignados mediante esta
ley. Asimismo, remitird un informe anual a la Administracion Forestal del
Estado sobre las actuaciones de la Oficina en cuanto a la promocion del
sector.

J) Nombrar sus representantes ante los organismos establecidos en esta ley.
k) Cooperar al cumplimiento de las disposiciones de esta ley.

) Asesorar a los Consejos Regionales Ambientales y coordinar con ellos sus
funciones.
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Articulo 13.- Constitucion y administracion

El pafrimonio natural del Estado estard constituido por los bosques y
terrenos forestales de las reservas nacionales, de las dreas declaradas
inalienables, de las fincas inscritas a su nombre y de las pertenecientes a
municipalidades, instituciones auténomas y demds organismos de la
Administracion Publica, excepto inmuebles que garanticen operaciones
crediticias con el Sistema Bancario Nacional e ingresen a formar parte de
su patrimonio.

El Ministerio del Ambiente y Energia administrard el patrimonio.

Cuando proceda, por medio de la Procuraduria General de la Republica,
inscribird los terrenos en el Registro PUblico de la Propiedad como fincas
individualizadas de propiedad del Estado. Las organizaciones no
gubernamentales que adquieran bienes inmuebles con bosque o de
aptitud forestal, con fondos provenientes de donaciones o del erario, que
se hayan obtenido a nombre del Estado, deberdn traspasarlos a nombre
de este.

Articulo 23.- Incentivos

Para retribuirles los beneficios ambientales que generen, los propietarios de
bosques naturales que los manejan, tendrdn los siguientes incentivos para
esas areas:

a) La exencion del pago del impuesto a los bienes inmuebles, creado
mediante Ley No. 7509, del 9 de mayo de 1995.

b) La exencion del pago de impuestos sobre los activos, establecido
mediante Ley No. 7543, del 19 de sefiembre de 1995.

c) La proteccion mencionada en el articulo 36 de esta ley.

La Administracion Forestal del Estado expedird la documentacion
necesaria para disfrutar de estos beneficios e inscribird en un registro a los
interesados, una vez cumplidos los requisitos reglamentarios.
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Articulo 29.- Incentivos para reforestar

Las personas que reforesten tendrdn los siguientes incentivos:

a) La exencion del impuesto de bienes inmuebles del drea plantada.
b) La exencion del pago del impuesto de tierras incultas.

c) La exencion del pago del impuesto de los activos, durante el periodo de
plantaciéon, crecimiento y raleas, que se considerard preoperativo.

d) La proteccion contemplada en el articulo 36 de esta ley.
e) Cualquier otro incentivo establecido en esta ley.

La Administracion Forestal del Estado expedird la documentacion
necesaria para disfrutar de estos incentivos e inscribird en un registro a los
interesados, una vez cumplidos los requisitos que establezca el reglamento
de esta ley.

Articulo 37.- Inspectores de recursos naturales

Corresponde al Ministerio del Ambiente y Energia velar por la proteccion y
conservacion de los bosques y terrenos forestales. Para cumplir con esta
mision prioritaria, el Ministerio podrd formular programas tendientes a
instaurar las medidas necesarias en resguardo de

la integridad de los recursos forestales del pais.

Para coadyuvar al cumplimiento de lo anterior, el Ministerio dard
participaciéon a la sociedad civil, nombrando inspectores de recursos
naturales ad hondérem e integrando comités de vigilancia de los bosques.
Los nombramientos deben publicarse en La Gaceta. En el reglamento de
esta ley, se establecerd una identificacion que los acredite como tales.
Asimismo, el Ministerio del Ambiente y Energia podrd otorgar premios
nacionales para la investigacion, reforestacion, conservacion y otros.
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8. Matriz de competencias en recurso hidrico.

Convencion

Articulos citados

Legislacion
competencias
municipales

Articulo
citado

Art 14.inc. a

Ley Orgdnica del
Ambiente

Art 60

Art 8.inc. e
Arf 11

Art4.2.inc.d

Art 13.1inc. a

Art 20.2inc. a

Art 20.3

Anexo lll Art 4inc.d fyj

Ley de Biodiversidad

Art 37

Art8.inc.avyi
Art 15.1

Ley Forestal

Art 33

Art 3.4
Art 6 inc. a- iy iii

Art 17

Art 19.11inc.i
Art 193inc.ayb
Anexo Il Art 4.inc. a

Codigo Municipal

Art 5, 6,
13, 49

Art8.inc.avyi

Art 42.inc. d
Anexo lll Art 4inc.d fyj

Ley de Aguas

Art 31

Art 8.inc. e
Art 10. inc. d

Art 4.2.inc. d
Art 5.inc. b

Ley de Creacién del
Instituto de Acueductos y
Alcantarillados

Art 20y 22

Art 4inc. e

Art 5.inc. b

Art 10.2 inc. a

Anexo Il Art 3.1

Anexo lll Art 4inc.d fyj

Decreto N. 26635-MINAE

Art 7

Art7.inc. c
Art 8. Inc. f

Art 19.1inc. c
Anexo lll Art 4inc.d fyj

Decreto N. 26624-MINAE

Art 1
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8.1 Articulos citados de la convenciones de Cambio climdtico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de
recurso hidrico.

Convencion Cambio climdtico
Articulo 3. Principios

Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la
Convencidn y aplicar sus disposiciones, se guiardn, entre ofras cosas, por lo
siguiente:

4. Las Partes tienen derecho al desarrollo sostenible y deberian promoverlo.
Las politicas y medidas para proteger el sistema climdtico contra el cambio
inducido por el ser humano deberian ser apropiadas para las condiciones
especificas de cada una de las Partes y estar integradas en los programas
nacionales de desarrollo, fomando en cuenta que el crecimiento
econdmico es esencial para la adopcidon de medidas encaminadas a
hacer frente al cambio climdatico.

Articulo 4. Compromisos

1.- Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y el cardcter especifico de sus prioridades nacionales y
regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberdn:

e) Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del
cambio climdtico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados
para la ordenacién de las zonas costeras, los recursos hidricos y la
agricultura, y para la proteccidon y rehabilitacion de las zonas,
particularmente de Africa, afectadas por la sequia y la desertificacion, ast
como por las inundaciones.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del publico
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Al llevar a la prdactica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdn vy facilitardn, en el plano nacional y, segun proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdtico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climdatico y sus
efectos.

Convencion Diversidad Biolégica

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habrdn de reflejar, enfre ofras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion

y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificacion y seguimiento
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Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y ofras técnicas, al seguimiento de esos efectos.

Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

e) Promoverd un desarrollo ambientalmente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y promoverd la
recuperacion de especies amenazadas, entre otras cosas mediante la
elaboracion y la aplicacion de planes u otras estrategias de ordenacion;

i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
utilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad bioldgica vy la
utilizacion sostenible de sus componentes.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:
d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar

medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido.

152/208



2017

Articulo 11. Incentivos

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda,
adoptard medidas econdmica y socialmente idoneas que actuen como
incentivos para la conservacion y la ufilizacidon sostenible de los
componentes de la diversidad bioldgica.

Articulo 14. Evaluacién del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la
evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos

1. En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus
recursos naturales, la facultad de regular el acceso a los recursos genéticos
incumbe a los gobiernos nacionales y estd sometida a la legislacion
nacional.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Confratantes facilitardn el intercambio de informacion de
todas las fuentes publicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica, feniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intercambio de informacidn incluird el intercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacién  sobre programas de capacitacion y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autdéctonos y tradicionales,
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por si solos y en combinacion con las tecnologias mencionadas en el
pdarrafo 1 del articulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repatriacion de la informacion.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 4. Obligaciones generales
2. Para lograr el objetivo de la presente Convencion, las Partes:

d) fomentardn entre los paises Partes afectados la cooperaciéon en materia
de proteccidon ambiental y de conservacion de los recursos de tierras y los
recursos hidricos, en la medida en que ello guarde relacidon con la
desertificacion y la sequia.

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademds de las obligaciones que les incumben en virtud del articulo 4, los
paises Partes afectados se comprometen a:

b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar contra
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia.

Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidn nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre otras cosas,
los programas de accidén nacionales:

a) incluirdn estrategias a largo plazo para luchar contra la desertificacion y
mitigar los efectos de la sequia, destacardn el aspecto de la ejecucion vy
estardn integrados con las politicas nacionales de desarrollo sostenible.

154/208



2017

Articulo 13. Asistencia para la elaboracion y ejecucion de los programas
de accién

1. Entre las medidas de apoyo a los programas de accion de conformidad
con el articulo 9 figurardn las siguientes:

a) establecer una cooperacion financiera que asegure la predictibilidad
en los programas de acciéon y permita la necesaria planificacion a largo
plazo.

Articulo 19. Fomento de capacidades, educacion y sensibilizacién del
pUblico

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacion de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Partes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

c) el establecimiento y/o el fortalecimiento de los servicios de apoyo y
extension con el fin de difundir mds efectivamente los correspondientes

i) la capacitacion de personal directivo y de administracién, asi como de
personal encargado de la reunidon y el andlisis de datos, de la difusion y
utilizacion de informacidén sobre alerta temprana en situaciones de sequia,
y de la produccion de alimentos.

3. Las Partes cooperardn entre si y a través de organizaciones
intergubernamentales competentes, asi como con organizaciones no
gubernamentales, a los efectos de emprender y apoyar programas de
sensibilizacion del publico y de educacidn en los paises afectados v,
donde proceda, en los paises Partes no afectados, para fomentar una
comprension de las causas y efectos de la desertificacion y la sequia y de
la importancia de alcanzar los objetivos de la presente Convencion. A este
efecto:
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a) lanzardn campanas de sensibilizacion dirigidas al publico en general;

b) promoverdn de manera permanente el acceso del publico a la
informacion pertinente, asi como una amplia participacion.

Articulo 20. Recursos financieros

2. Para ello, los paises Partes desarrollados, otorgando prioridad a los paises
Partes africanos afectados y sin descuidar a los paises Partes en desarrollo
afectados de ofras regiones, de conformidad con el articulo 7, se
comprometen Q.

a) movilizar recursos financieros sustanciales, incluso en calidad de
donaciones y préstamos en condiciones favorables, para apoyar la
ejecucion de los programas de lucha contra la desertificacion y mitigacion
de los efectos de la sequia.

3. Los paises Partes en desarrollo afectados, teniendo en cuenta sus
capacidades, se comprometen a movilizar suficientes recursos financieros
para la aplicaciéon de sus programas de accion nacionales.

Anexo lll De la Convencidon Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 3. Programas de accidn

1. De conformidad con la Convencion, en particular los articulos 9 a 11, y
de acuerdo a su politica de desarrollo nacional, los paises Partes afectados
de la regidon deberdn, segun corresponda, preparar y ejecutar programas
de accidén nacionales para combatir la desertificacion y mitigar los efectos
de la sequia, como parte integrante de sus politicas nacionales de
desarrollo sostenible. Los programas subregionales y regionales podrdn ser
preparados y ejecutados en la medida de los requerimientos de la region.

Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la region podrdn tener
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en cuenta las siguientes areas temdaticas en su estrategia de lucha confra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

a) aumento de las capacidades, la educacidon y la concientizacion
publica, la cooperaciéon técnica, cientifica y tecnoldgica, asi como los
recursos y mecanismos financieros;

d) gestion sostenible de los recursos naturales, en particular el manejo
racional de las cuencas hidrograficas;

f) manejo racional y conservacion de los recursos de suelo vy
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacion y utilizacion sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre Ia Diversidad Biologica.

8.2 Articulos citados de la Ley Orgdnica del ambiente, Ley de
Biodiversidad Ley forestal, Cédigo Municipal, Ley de Aguas, Ley
de Creacion del Instituto de Acueductos y Alcantarillados,
Decreto N. 26435-MINAE, Decreto N. 26624-MINAE en relacion a
competencias ambientales municipales en el drea recurso
hidrico.

Ley Orgdnica del ambiente

Articulo 60.- Prevencidon y control de la contaminacion. Para prevenir y
controlar la contaminacion del ambiente, el Estado, las municipalidades y
las demds instituciones publicas, dardn prioridad, entre  ofros, al
establecimiento 'y operacidbn de servicios adecuados en dreas
fundamentales para la salud ambiental, tales como:

a) El abastecimiento de agua para consumo humano.

b) La disposicion sanitaria de excretas, aguas servidas y aguas pluviales.
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c) La recoleccion y el manejo de desechos.

d) El control de contaminacion atmosférica.

e) El confrol de la contaminacion sénica.

f) El control de sustancias quimicas y radiactivas.

Estos servicios se prestardn en la forma que las leyes y los reglamentos
especificos lo determinen, procurando la participacion de la poblaciéon y
SUS organizaciones.

Ley de Biodiversidad

Articulo 37.- Facultades del Poder Ejecutivo Las fincas particulares
afectadas segun lo dispuesto por este articulo, por encontrarse en parques
nacionales, reservas bioldgicas, refugios de vida silvestre, reservas forestales
y zonas protectoras, quedardn comprendidas dentro de las dreas
protegidas estatales solo a partir del momento en que se hayan pagado o
expropiado legalmente, salvo cuando en forma voluntaria se sometan al
Régimen Forestal. Tratdndose de reservas forestales, zonas protectoras y
refugios de vida silvestre y en caso de que el pago o la expropiacion no se
haya efectuado y mientras se efectuaq, las dreas quedardn sometidas a un
plan de ordenamiento ambiental que incluye la evaluacion de impacto
ambiental y posteriormente, al plan de manejo, recuperacion y reposicion
de los recursos."

Ley Forestal.
Articulo 33. Areas de proteccion
Se declaran dreas de proteccion las siguientes:

a) Las dreas que bordeen nacientes permanentes, definidas en un radio de
cien metros medidos de modo horizontal.
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b) Una franja de quince metros en zona rural y de diez metros en zona
urbana, medidas horizontalmente a ambos lados, en las riberas de los rios,
quebradas o arroyos, si el ferreno es plano, y de cincuenta metros
horizontales, si el terreno es quebrado.

c) Una zona de cincuenta metros medida horizontalmente en las riberas de
los lagos y embalses naturales y en los lagos o embalses arfificiales
construidos por el Estado y sus instituciones. Se exceptiuan los lagos vy
embalses artificiales privados.

d) Las dreas de recarga y los acuiferos de los manantiales, cuyos limites
serdn determinados por los érganos competentes establecidos en el
reglamento de esta ley.

Cédigo Municipal

Articulo 5. - Las municipalidades fomentardn la participacion  activa,
consciente y democrdtica del pueblo en las decisiones del gobierno locall.
Las instifuciones publicas estardn obligadas a colaborar para que estas
decisiones se cumplan debidamente.

Articulo 6. - La municipalidad y los demds organos y entes de la
Administracion PuUblica deberdn coordinar sus acciones. Para tal efecto
deberdn comunicar, con la debida anticipacion, las obras que proyecten
ejecutar.

Articulo 13. - Son atribuciones del concejo:
a) Fijar la politica y las prioridades de desarrollo del municipio, conforme al

programa de gobierno inscrito por el alcalde municipal para el periodo por
el cual fue elegido y mediante la participacion de los vecinos.
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b) Acordar los presupuestos y aprobar las contribuciones, tasas y precios
gue cobre por los servicios municipales, asi como proponer los proyectos
de tributos municipales a la Asamblea Legislativa.

c) Dictar los reglamentos de la Corporacion, conforme a esta ley.

d) Organizar, mediante reglamento, la prestacion de los servicios
municipales.

e) Celebrar convenios, comprometer los fondos o bienes y autorizar los
egresos de la municipalidad, excepto los gastos fijos y la adquisicion de
bienes y servicios que estén bajo la competencia del alcalde municipal,
segun el reglamento que se emita, el cual deberd cumplir con los principios
de la Ley de Contratacion Administrativa, No. 7494, de 2 de mayo de 1995
y su reglamento.

i) Resolver los recursos que deba conocer de acuerdo con este codigo.

) Proponer a la Asamblea Legislativa los proyectos de ley necesarios para
el desarrollo municipal, a fin de que los acoja, presente y tframite. Asimismo,
evacuar las consultas legislativas sobre proyectos en tramite.

k) Acordar la celebracion de plebiscitos, referendos y cabildos de
conformidad con el reglamento que se elaborard con el asesoramiento
del Tribunal Supremo de Elecciones, observando, en cuanto a la forma e
implementacion de estas consultas populares, lo preceptuado por la
legislacion electoral vigente.

En la celebracion de los plebiscitos, referendos y cabildos que realicen las
municipalidades, deberdn estar presentes los delegados que designe el
Tribunal Supremo de Elecciones, quienes dardn fe de que se cumplieron los
requisitos formales exigidos en el coédigo y el reglamento supraindicado. Los
delegados del Tribunal supervisardn el desarrollo correcto de los procesos
citados.
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|) Aprobar el Plan de Desarrollo Municipal y el Plan Anual Operativo que
elabore la persona fitular de la alcaldia, con base en su programa de
gobierno e incorporando en él la diversidad de necesidades e intereses de
la poblacion para promover la igualdad y la equidad de género.

Estos planes constituyen la base del proceso presupuestario de las
municipalidades.

m) Conocer los informes de auditoria o conftaduria, segun el caso, y
resolver lo que corresponda.

n) Crear las comisiones especiales y las comisiones permanentes asignarles
funciones.

p) Dictar las medidas de ordenamiento urbano.

r) Autorizar las membresias ante enfidades nacionales y extranjeras,
publicas o privadas, que estime pertinentes para beneficio del canton.

s) Las demas aftribuciones que la ley senale expresamente.

Articulo 49. - En la sesion del Concejo posterior inmediata a la instalacion
de sus miembros, el Presidente nombrard a los integrantes de
las Comisiones Permanentes, cuya conformacion podrd variarse
anualmente. Cada concejo infegrard como minimo ocho comisiones
permanentes: Hacienda y Presupuesto, Obras Publicas, Asuntos Sociales,
Gobierno y Administracion, Asuntos Juridicos, Asuntos Ambientales, Asuntos
Culturales, Condicion de la Mujer y de Accesibiidad (Comad). Al
integrarlas, se procurard que participen en ellas todos los partidos politicos
representados en el concejo. (Asi reformado el pdrrafo anterior por el
articulo 2° de la ley N° 8822 del 29 de abril de 2010)

Podrdn existir las Comisiones Especiales que decida crear el Concejo; el
Presidente Municipal se encargard de integrarlas. Cada Comision Especial
estard integrada al menos por tres miembros: dos deberdn ser escogidos
de entre los regidores propietarios y suplentes. Podrdn integrarlas los
sindicos propietarios y suplentes; estos Ultimos tendrdn voz y voto. Los
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funcionarios municipales y los particulares podrdn participar en las sesiones
con cardcter de asesores.

Ley de Aguas
Articulo 31.- Se declaran como reserva de dominio a favor de la Nacion;

a) Las tierras que circunden los sitios de Captacion o fomas surtidoras de
agua potable, en un perimetro no menor de doscientos metros de radio;

b) La zona forestal que protege o debe proteger el Conjunto de terrenos
en que se produce la infilfracion de aguas potables, asi como el de los que
dan asiento a cuencas hidrogrdficas y mdargenes de depdsito, fuentes
surtidoras o curso permanente de las mismas aguas.

Ley de Creacion del Instituto de Acueductos y Alcantarillados

Articulo 20.- El Instituto queda autorizado para contratar con las
municipalidades de la Republica el cobro de las tasas, canones, arriendos,
derechos o tarifas, de cualquier naturaleza que sean, originados en los
servicios que presta. Asimismo, queda autorizado para contratar con las
municipalidades o empresas municipales la venta de agua potable en la
entrada de las poblaciones, si asi conviniere a la prestacion del servicio.

Articulo 22.- Es obligacién del Instituto Costarricense de Acueductos vy
Alcantarillado sufragar los gastos que demanden la conservacion,
ampliacion y seguridad de los bosques que sirvan para mantener las
fuentes de aguas, en las propiedades de aquellas Municipalidades donde
asuma los servicios de aguas y alcantarillado.

Decreto N. 26635-MINAE

Articulo 7.- El Organo Asesor de Aguas tendrd las siguientes atribuciones y
deberes:
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a) Asesorar y recomendar lineamientos de politicas en materia de recursos
hidricos, considerando los planes de desarrollo nacional y sectorial,
disponibilidad hidrica y la normativa legal existente.

b) Revisar y pronunciarse sobre el Balance Hidrico propuesto por el
Departamento de Aguas y su administracion para cada region del pais.

c) Asesorar al Departamento de Aguas en la fijacion de dotaciones por
parte de este, para el uso del agua segun la actividad productiva y la
region en que se desarrolle.

d) Pronunciarse sobre todos los asuntos de especial interés en materia de
Recursos Hidricos que el Ministro del Ambiente y Energia remita para su
conocimiento.

e) Revisar y pronunciase sobre el informe anual de trabajo del
Departamento y formular lineamientos para el siguiente programa de
trabajo anual.

f) Llevar al dia el libro de actas de las sesiones celebradas, el cual estard a
cargo y custodia del Presidente del érgano.

Decreto N. 26624-MINAE

Articulo 1.- El Ministerio de Ambiente y Energia, nombrard en cada region
un Inspector de Aguas, de la terna propuesta por la Municipalidad
respectiva. En caso de ausencia de ésta, el MINAE designard directamente
al funcionario. Dicho funcionario estard bajo la supervision del
Departamento de Aguas, vy le corresponderd conocer y resolver en forma
sumaria y preventiva los contlictos o situaciones que se presenten en sus
dreas de competencia con ocasidn de la utilizacion del recurso hidrico vy
sus cauces. Esta labor se ejecutard procurdndose un desarrollo sostenible,
bajo el criterio de conservacion, recuperacion de los ecosistemas
acudticos y los elementos que intervienen en el ciclo hidroldgico. El
Ministerio podrd exhortar a cada Municipalidad para que cumpla con el
envio de la terna respectiva.
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Convencion

Articulos citados

Legislacion
competencias
municipales

Articulo citado

9. Matriz de competencias en zona maritima terrestre
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Art 3.1 Ley Orgdnica del Art 41,
Ambiente 42,43,44,45,51,52

Art.1, 6,10,15
Art.7.inc.q, b, c
Art8.inc.a,b,c,d, e,i
Art.9.inc. a.

Art 14.1

Art.5.inc. b.

Art.10.2 inc. c.

Art 3.1 Ley Forestal Art 1

Art.1, 6,10,15
Art.7.inc.a, b, c
Art8.inc.a, b, c,d, e.
Art.9.inc. a.

Art.5.inc. b

Art 3.1 Ley de la Zona Art 1,3,12,17,22,26,
Art. 4.1inc.d, e Maritima Terrestre 34

Art.1, 6,10
Art.7.inc.a, b, c
Art8.inc.a, b, c,d, e.
Art.9.inc. a.

Art.5.inc. b

Art 3.1 Ley de Art7.inc.qa, b, c, d,
Art 5.inc. b Conservaciéon de e f,g.h

Art 6. Inc. a-i la Vida Silvestre Art 128
Art.1,6,10,12,13, 17 y
18.1

Art.7.inc.a, b, c
Art8.inc.a, b, c,d, e.
Art.9.inc. a.

Art.5.inc. b.
Art.17.1.inc. q, b, f.
Art.19.1.inc. b, d.
Art.19.3.inc. a, b.
Anexo Il Art 3.1

Anexo lll Art 4.inc.a, e,
f,].

9.1 Articulos citados de la convenciones de Cambio climatico,
Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion y sequia
en competencias ambientales municipales en el drea de la

zona maritima terrestre.
Convencion Cambio climdtico

165/208




2017

Articulo 3 Principios

Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la
Convencion y aplicar sus disposiciones, se guiardn, entre ofras cosas, por lo
siguiente:

1. Las Partes deberian proteger el sistema climdtico en beneficio de las
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de
conformidad con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus
respectivas capacidades. En consecuencia, las Partes que son paises
desarrollados deberian tomar la iniciativa en lo que respecta a combatir el
cambio climdtico y sus efectos adversos.

Articulo 5. Investigacion y observacion sistematica

Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso g) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

b) Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para
reforzar la observacion sistematica y la capacidad y los medios nacionales
de investigacion cientifica y técnica, particularmente en los paises en
desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
situadas fuera de la jurisdiccion nacional, asi como el intercambio y el
andlisis de esos datos.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piUblico
Al llevar a la prdctica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdan y facilitardn, en el plano nacional y, segun proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos.
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Convencion Diversidad Biolégica
Articulo 1. Objetivos

Los objetivos del presente Convenio, que se han de perseguir de
conformidad con sus disposiciones pertinentes, son la conservacion de la
diversidad bioldgica, la utilizacion sostenible de sus componentes y la
parficipacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la
utilizacion de los recursos genéticos, mediante, enfre otras cosas, un
acceso adecuado a esos recursos y una transferencia apropiada de las
tecnologias pertinentes, feniendo en cuenta todos los derechos sobre esos
recursos y a esas tecnologias, asi como mediante una financiacion
apropiada.

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Confratante
interesada; y

b) Integrard, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion
y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los planes,
programas y politicas sectoriales o intersectoriales.

Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:
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a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldégica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencidn a los que requieran la
adopcidon de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

c) Identificard los procesos y categorias de actividades que tengan, o sea
probable que tengan, efectos perjudiciales importantes en la conservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y procederd, mediante
muestreo y otras técnicas, al seguimiento de esos efectos.

Articulo 8. Conservacioén in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Establecerd un sistema de dreas protegidas o dreas donde haya que
tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborard directrices para la seleccion, el
establecimiento y la ordenacion de dreas protegidas o dreas donde haya
gue tomar medidas especiales para conservar la diversidad bioldgica;

c) Reglamentard o administrard los recursos bioldgicos importantes para la
conservacion de la diversidad biolégica, ya sea dentro o fuera de las dreas
protegidas, para garantizar su conservacion y utilizacion sostenible;

d) Promoverd la proteccion de ecosistemas y hdbitats naturales y el
mantenimiento de poblaciones viables de especies en entornos naturales;

e) Promoverd un desarrollo ambiental mente adecuado y sostenible en
zonas adyacentes a dreas protegidas, con miras a aumentar la proteccion
de esas zonas;
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i) Procurard establecer las condiciones necesarias para armonizar las
ufilizaciones actuales con la conservacion de la diversidad biolégica
y la utilizacion sostenible de sus componentes.

Articulo 9. Conservacion ex situ

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, y
principalmente a fin de complementar las medidas in situ:

a) Adoptard medidas para la conservacion ex situ de componentes de la
diversidad bioldgica, preferiblemente en el pais de origen de esos
componentes.

Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de la diversidad
biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:

a) Integrard el examen de la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos bioldgicos en los procesos nacionales de adopcion de decisiones;

b) Adoptard medidas relativas a la utilizacion de los recursos bioldgicos
para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad
biologica;

c) Protegerd y alentard ,1a utilizacion consuetudinaria de los recursos
bioldgicos, de conformidad con las prdcticas culturales fradicionales que
sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible;

d) Prestard ayuda a las poblaciones locales para preparar y aplicar
medidas correctivas en las zonas degradadas donde la diversidad
bioldgica se ha reducido; y
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e) Fomentard la cooperacion entre sus autoridades gubernamentales y su
sector privado en la elaboracion de métodos para la utilizacion sostenible
de los recursos bioldgicos.

Articulo 12. Investigacion y capacitacion

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta las necesidades especiales
de los paises en desarrollo:

a) Establecerdn y mantendrdn programas de educacion y capacitacion
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion vy
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y sus componentes y
prestardn apoyo para tal fin centrado en las necesidades especificas de
los paises en desarrollo.

Articulo 13. Educacién y conciencia publica

Las Partes Contfratantes:

a) Promoverdn y fomentardn' la comprension de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldgica y de las medidas necesarias a
esos efectos, asi como su propagacion a través de los medios de
informacion, y la inclusion de esos temas en los programas de educacion;

b) Cooperardn, segun proceda, con ofros Estados y organizaciones
infernacionales en la elaboraciéon de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico en lo que respecta a la conservacion y la
utilizacioén sostenible de la diversidad bioldgica.

Articulo 14. Evaluacion del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso

1. Cada Parte Contfratante, en la medida de lo posible y segin proceda:
a) Establecerd procedimientos apropiados por los que se exija la

evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica
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con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando proceda,
permitird la participacion del publico en esos procedimientos.

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos

1. En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus
recursos naturales, la facultad de regular el acceso a los recursos genéticos
incumbe a los gobiernos nacionales y estd sometida a la legislacion
nacional.

2. Cada Parte Contratante procurard crear condiciones para facilitar a
otfras Partes Contratantes el acceso a los recursos genéticos para
utilizaciones ambientalmente adecuadas, y no imponer restricciones
contrarias a los objetivos del presente Convenio.

3. A los efectos del presente Convenio, los recursos genéticos suministrados
por una Parte Contratante a los que se refieren este articulo y los articulos
16 y 19 son Unicamente los suministrados por Partes Contratantes que son
paises de origen de esos recursos o por las Partes que hayan adquirido los
recursos genéticos de conformidad con el presente Convenio.

4. Cuando se conceda acceso, éste serd en condiciones mutuamente
convenidas y estard sometido a lo dispuesto en el presente articulo.

5. El acceso a los recursos genéticos estard sometido al consentimiento
fundamentado previo de la Parte Contfratante que proporciona los
recursos, a menos que esa Parte decida otra cosa.

6. Cada Parte Contratante procurard promover y realizar investigaciones
cientificas basadas en los recursos genéticos proporcionados por ofras
Partes Confratantes con la plena participacidon de esas Partes
Contratantes, y de ser posible en ellas.

7. Cada Parte Contratante tomard medidas legislativas, administrativas o
de politica, segun proceda, de conformidad con los articulos 16 y 19 v,
cuando sea necesario, por conducto del mecanismo financiero previsto en
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los articulos 20 y 21, para compartir en forma justa y equitativa los
resultados de las actividades de investigacion y desarrollo y los beneficios
derivados de la utilizacidon comercial y de ofra indole de los recursos
genéticos con la Parte Contratante que aporta esos recursos. Esa
participacion se llevard a cabo en condiciones mutuamente acordadas.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Contratantes facilitardn el intercambio de informacién de
todas las fuentes publicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intfercambio de informacion incluird el intercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacion sobre programas de capacitacion y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autdéctonos y tradicionales,
por si solos y en combinacion con las tecnologias mencionadas en el
pdrrafo 1 del articulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repafriacion de la informacion.

Articulo 18. Cooperacion cientifica y técnica

1. Las Partes Contratantes fomentardn la cooperacién cientifica y técnica
infernacional en la esfera de la conservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad bioldgica, cuando sea necesario por conducto de las
instituciones nacionales e internacionales competentes.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 5. Obligaciones de los paises Partes afectados

Ademas de las obligaciones que les incumben en virtud del arficulo 4, los
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paises Partes afectados se comprometen a:

b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar confra
la deserfificacion y mitigar los efectos de la sequia;

Articulo 10. Programas de accién nacionales

2. Los programas de accidén nacionales deben especificar las respectivas
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la fierra,
asi como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre ofras cosas,
los programas de accidn nacionales:

c) prestardn atencion especial a la aplicacion de medidas preventivas
Para las tierras aun no degradadas o sélo levemente degradadas.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segin sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cientifica en la esfera de la lucha contra la desertificacion y la mitigacion
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

(a) contribuyan a acrecentar el conocimiento de los procesos que
conducen a la desertificacion y a la sequia, asi como de las repercusiones
y especificidad de los factores naturales y humanos que ocasionan dichos
fendmenos, con objeto de combatir la desertificacion, mejorar la
productividad y asegurar el uso y la gestion sostenibles de los recursos;

(b) respondan a objetivos bien definidos, atiendan las necesidades
concretas de las poblaciones locales y permitan identificar y aplicar
soluciones que mejoren el nivel de vida de las personas que viven en las
zonas afectadas;
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(f) promuevan la readlizacion de programas conjuntos de investigacion
enfre los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales
e internacionales, tanto del sector pUblico como del sector privado, para
la obtenciobn de tecnologias perfeccionadas, accesibles vy
econdmicamente asequibles para el desarrollo sostenible mediante la
participacion efectiva de las poblaciones y las comunidades locales.

Articulo 19. Fomento de capacidades, educaciéon y sensibilizacion del
puUblico

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacidon de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Partes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

b) el fortalecimiento de la capacidad de formacién e investigacion a nivel
nacional en la esfera de la desertificacion y la sequia;

d) el fomento del uso y la difusion de los conocimientos, la experiencia y las
prdcticas de la poblacién local en los programas de cooperacion técnica
donde sea posible.

3. Las Partes cooperardn entre si y a través de organizaciones
infergubernamentales competentes, asi como con organizaciones no
gubernamentales, a los efectos de emprender y apoyar programas de
sensibilizacion del publico y de educacidon en los paises afectados v,
donde proceda, en los paises Partes no afectados, para fomentar una
comprension de las causas y efectos de la desertificacion y la sequia y de
la importancia de alcanzar los objetivos de la presente Convencion. A este
efecto:

a) lanzardn campanas de sensibilizaciéon dirigidas al publico en general;
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b) promoverdn de manera permanente el acceso del publico a la
informacion pertinente, asi como una amplia participacion del mismo en
las actividades de educacion y sensibilizacion.

Anexo lll De la Convenciéon Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 3. Programas de accion

1. De conformidad con la Convencidn, en particular los articulos 9 a 11, y
de acuerdo a su politica de desarrollo nacional, los paises Partes afectados
de la regidon deberdn, segun corresponda, preparar y ejecutar programas
de accidn nacionales para combatir la desertificacion y mitigar los efectos
de la sequia, como parte integrante de sus politicas nacionales de
desarrollo sostenible. Los programas subregionales y regionales podrdn ser
preparados y ejecutados en la medida de los requerimientos de la region.

Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales

En funcidn de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencion, los paises Partes afectados de la region podrdn tener
en cuenta las siguientes areas tematicas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigaciéon de los efectos de la sequia:

a) aumento de las capacidades, la educacion y la concientizacion
publica, la cooperacion técnica, cientifica y tecnoldgica, asi como los
recursos y mecanismos financieros;

e) gestion sostenible de los recursos naturales en zonas de altura;

f) manejo racional y conservacion de los recursos de suelo y
aprovechamiento y uso eficiente de los recursos hidricos;

j) conservacioén y utilizacion sostenible de la biodiversidad, de conformidad
con las disposiciones de la Convencion sobre la Diversidad Bioldgica.
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9.2 Arliculos citados de la Ley Orgdnica del ambiente, Ley
Forestal, Ley de la Zona Maritima Terrestre, Ley de Conservacion
de la Vida silvestre en relacién a competencias ambientales
municipales en el drea de la zona maritima terrestre.

Ley Orgdnica del ambiente

Articulo 41.- Interés publico. Se declaran de interés publico los humedales y
sU conservacion, por ser de uso multiple, estén o no estén protegidos por
las leyes que rijan esta materia.

Articulo 42.- Delimitacion de zonas protegidas. El Ministerio del Ambiente y
Energia, en coordinacién con las instituciones competentes, podrd
delimitar zonas de proteccidon de determinadas dreas marinas, costeras y
humedales, las cuales se sujetardn a planes de ordenamiento y manejo, a
fin de prevenir y combatir la contaminacién o la degradacion de estos
ecosistemas.

Articulo 43.- Obras e infraestructura. Las obras o la infraestructura se
construirdn de manera que no danenlos ecosistemas citados en los
articulos 51 y 52 de esta ley. De existir posible dano, deberd realizarse una
evaluacion de impacto ambiental.

Articulo 44.- Obligatoriedad de la evaluacién. Para realizar actividades
gue afecten cualquiera de los ecosistemas citados en los articulos 51 y 52
de esta ley o amenacen la vida dentro de un hdbitat de esa naturaleza, el
Ministerio del Ambiente y Energia exigird al interesado una evaluacion de
impacto ambiental.

Articulo 45.- Prohibicion. Se prohiben las actividades orientadas a
interrumpir los ciclos naturales de los ecosistemas de humedal, como la
construccion de digue que eviten el flujo de aguas marinas ©
continentales, drenajes, desecamiento, relleno o cualquier ofra alteracion
que provoque el deterioro y la eliminacion de tales ecosistemas.
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Articulo 51.- Criterios. Para la conservacion y el uso sostenible del agua,
deben aplicarse, entre otros, los siguientes criterios:

a) Proteger, conservary, en lo posible, recuperar los ecosistemas acudticos
y los elementos que intervienen en el ciclo hidrolégico.

b) Proteger los ecosistemas que permiten regular el régimen hidrico.

c) Mantener el equilibrio del sistema agua, protegiendo cada uno de los
componentes de las cuencas hidrograficas.

Articulo 52.- Aplicacion de criterios. Los criterios mencionados en el articulo
anterior, deben aplicarse:

a) En la elaboraciéon y la ejecucion de cualquier ordenamiento del recurso
hidrico.

b) En el oftorgamiento de concesiones y permisos para aprovechar
cualguier componente del régimen hidrico.

c) En el otorgamiento de autorizaciones para la desviacion, el trasvase o la
modificacion de cauces.

d) En la operacion y la administracion de los sistemas de agua potable, la
recoleccion, la evacuacion y la disposicion final de aguas residuales o de
desecho, que sirvan a centros de poblacion e industriales.

Ley Forestal
Articulo1.-Objetivos

La presente ley establece, como funcidon esencial y prioritaria del Estado,
velar por la conservacion, proteccion y administracion de los bosques
naturales y por la produccion, el aprovechamiento, la industrializacion vy el
fomento de los recursos forestales del pais destinados a ese fin, de acuerdo
con el principio de uso adecuado y sostenible de los recursos naturales
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renovables. Ademds, velard por la generacion de empleo y el incremento
del nivel de vida de la poblacidn rural, mediante su efectiva incorporacion
a las actividades silviculturales. En virtud del interés publico y salvo lo
estipulado en el arficulo 18 de esta ley, se prohibe la corta o el
aprovechamiento de los bosques en parques nacionales, reservas
bioldégicas, manglares, zonas protectoras, refugios de vida silvestre y
reservas forestales propiedad del Estado.

Ley de la Zona Maritima Terrestre

Articulo 1°.- La zona maritimo terrestre constituye parte del patrimonio
nacional, pertenece al Estado y es inalienable e imprescriptible. Su
proteccion, asi como la de sus recursos naturales, es obligacion del Estado,
de sus instituciones y de fodos los habitantes del pais. Su uso vy
aprovechamiento estdn sujetos a las disposiciones de esta ley.

Articulo 3°.- Sin perjuicio de las atribuciones de ese Instituto, compete a las
municipalidades velar directamente por el cumplimiento de las normas de
esta ley referentes al dominio, desarrollo, aprovechamiento y uso de la
zona maritimo terrestre y en especial de las areas turisticas de los litorales.

El usufructo y administracion de la zona maritimo terrestre, tanto de la zona
publica como de la restringida, corresponden a la municipalidad de la
jurisdiccion respectiva.

Articulo 12.- En la zona maritimo terrestre es prohibido, sin la debida
autorizacioén legal, explotar la flora y fauna existentes, deslindar con cercas,
carriles o en cualquier otra forma, levantar edificaciones o instalaciones,
cortar drboles, extraer productos o realizar cualquier ofro tipo de desarrollo,
actividad u ocupacion.

Articulo 17.- La municipalidad respectiva, el Instituto Costarricense de
Turismo vy las autoridades y dependencias correspondientes, deberdn
dictar y hacer cumplir las medidas que estimaren necesarias, para
conservar o evitar que se perjudiquen las condiciones originarias de la
zona maritimo terrestre y sus recursos naturales.
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Articulo 26.- Dentro del Plan Nacional de Desarrollo Turistico, que se
declare de interés publico, el Instituto Costarricense de Turismo, con la
colaboraciéon de la Oficina de Planificacion y de ofros organismos oficiales
competentes, elaborard el plan general de uso de la fierra en la zona
maritimo terrestre, de acuerdo con las prioridades de desarrollo nacional y
teniendo en cuenta el interés de conservar esa zona como patrimonio
nacional.

Articulo 34.- Las municipalidades deberdn atender directamente al
cuidado y conservacion de la zona maritimo terrestre y de sus recursos
naturales, en sus respectivas jurisdicciones.

Para estos efectos, asi como para el cumplimiento de las disposiciones de
esta ley, nombrardn los inspectores necesarios, quienes en el desempeno
de sus funciones estardn investidos de plena autoridad para lo que tendrdn
libre acceso a todos los terrenos e instalaciones excepto a los domicilios
particulares, todo conforme ala ley.

Ley de Conservacion de la Vida silvestre

Arficulo 7.- El Sistema Nacional de Areas de Conservaciéon del Ministerio
de Ambiente y Energia tfiene las siguientes funciones en el ejercicio de su
competencia:

a) Establecer las medidas técnicas por seguir para el buen manejo,
conservacion y administracion de la vida silvestre (*), objeto de esta ley y
de los respectivos convenios y tratados internacionales ratificados por
Costa Rica.

(*) (Modificada su denominacion por el articulo 3° de la ley N° 9106 del 20
de diciembre del 2012, anteriormente decia "flora y fauna silvestre”)

b) Establecer los refugios nacionales de vida silvestre y administrarlos.

c) Fomentar el establecimiento de los refugios nacionales de vida silvestre
en propiedad mixta o privada.
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d) Promover y ejecutar programas de educacion e investigacion sobre el
uso adicional de los recursos naturales renovables del pais, en el campo de
la vida silvestre que le competen, de conformidad con esta ley.

e) Promover y ejecutar investigaciones en el campo de la vida silvestre,
salvo aquellos que se refieran a recursos genéticos y bioquimicos regulados
por la Ley de Biodiversidad.

f) Extender, denegar o cancelar los permisos de caza de conftrol,
extraccion, investigacion, colecta cientifica y académica y cualquier
permiso para importar o exportar vida silvestre, sus partes, productos y
derivados, asi como aprobar, rechazar o modificar los planes de manejo y
permisos de funcionamiento de los diferentes establecimientos de manejo
de vida silvestres, refugio de vida silvestre y para aquellas actividades de
manejo de vida silvestre que lo requieran.

g) Financiar las tesis o las investigaciones que permitan el mejor
conocimiento de la vida silvestre.

h) Proteger, supervisar y administrar, con enfoque ecosistémico los
humedales, asi como determinar su calificacion de importancia nacional o
internacional.

i) Crear y gestionar los programas de manejo, control, vigilancia e
investigacion sobre la vida silvestre.

j) Apoyar los programas de educacion formal e informal de la Comision
Interinstitucional para la Educacion y la Conciencia Publica e Investigacion

en Biodiversidad (Ciecopi).

k) Coordinar con los otros entes competentes en la prevencion, mitigacion,
atencién y seguimiento de los danos a la vida silvestre.

l) Promover la participacion responsable de las personas, en forma
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individual o colectiva, en la preservacion y restauracion del equilibrio
ecologico y la proteccion del ambiente.

m) Fomentar la conservacion de ecosistemas naturales.

n) Establecer planes de contingencia para la proteccion de la vida
silvestre, en caso de desastres naturales.

n) Coordinar acciones con las instituciones, publicas o privadas, nacionales
o internacionales para la conservacion y el manejo sostenible de la vida
silvestre.

La delimitacion de los humedales se hard por decreto ejecutivo, segin
criterios técnicos.

(Asi reformado por el articulo 1 de la ley N° 9106 del 20 de diciembre de
2012)

Articulo 128.-Prohibese arrojar aguas servidas, aguas negras, desechos o
cualquier sustancia contaminante en manantiales, rios, quebradas, arroyos
permanentes o No permanentes, lagos, marismas y embalses naturales o
artificiales, esteros, turberas, pantanos, humedales, aguas dulces, salobres
o saladas, en sus cauces o en sus respectivas dreas de proteccion.

Las instalaciones agroindustriales e industriales, asi como las demas
instalaciones, deberdn estar provistas de sistemas de tratamiento para
impedir que los desechos solidos o las aguas contaminadas de cualquier
tipo destruyan la vida silvestre. La certificacion de la calidad del agua serd
dada por el Ministerio de Salud.

(Asi reformado por el articulo 2° de la ley N° 8689 de 4 de diciembre de
2008 y corrida su numeracion por el articulo 4° de la misma ley, que lo
traspasd del anterior numeral 132 al 128 actual)
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Legislacion
Convencién Articulos citados competencias Articulo citado
municipales
Art 7 , .
Art14.1inc.ayb | L8y Organicadel 1,4,
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e D. 25705.Mince
Reglamentodela | Art 36y 37

Art 16inc. b SETENA
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10. Matriz de competencias en estudio de Impacto Ambiental
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10.1 Articulos citados de la convenciones de Diversidad
Biolégica y Lucha contra la deserlificacion y sequia en
competencias ambientales municipales en el drea de estudio
de impacto ambiental.

Convencion Diversidad Biolégica
Articulo 7. Identificacion y seguimiento

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda, en
especial para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificard los componentes de la diversidad bioldégica que sean
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible, teniendo en
consideracion la lista indicativa de categorias que figura en el anexo |;

b) Procederd, mediante muestreo y otras técnicas, al seguimiento de los
componentes de la diversidad bioldgica identificados de conformidad con
el apartado a), prestando especial atencidon a los que requieran la
adopcion de medidas urgentes de conservacion ya los que ofrezcan el
mayor potencial para la utilizacidon sostenible;

d) Mantendrd y organizard, mediante cualquier mecanismo, los datos
derivados de las actividades de identificacidon y seguimiento de
conformidad con los apartados a), b) y c) de este articulo.

Articulo 14. Evaluacion del impacto y reduccion al minimo del impacto
adverso
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1. Cada Parte Confratante, en la medida de o posible y segun proceda:

b) Establecerd arreglos apropiados para asegurarse de que se tengan
debidamente en cuenta las consecuencias ambientales de sus programas
y politicas que puedan tener efectos adversos importantes para la
diversidad biologica;

c) Promoverd, con cardcter reciproco, la notificaciéon, el intfercambio de
informacion y las consultas acerca de las actividades bajo su jurisdiccion o
control que previsiblemente tendrian efectos adversos importantes para la
diversidad bioldgica de ofros Estados o de zonas no sujetas a jurisdiccion
nacional, alentando la concertacion de acuerdos bilaterales, regionales o
mulfilaterales, segun proceda.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Conftratantes facilitardn el intercambio de informacién de
todas las fuentes puUblicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, feniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

2. Ese intercambio de informacidn incluird el intfercambio de los resultados
de las investigaciones técnicas, cientificas y socioecondmicas, asi como
informacién  sobre programas de capacitacion 'y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autéctonos y tradicionales,
por si solos y en combinacion con las tecnologias mencionadas en el
pdarrafo 1 del arficulo 16. También incluird, cuando sea viable, la
repatriacion de la informacion.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia

Articulo 16. Reunidn, andlisis e intercambio de informacion

Las Partes acuerdan, segin sus capacidades respectivas, integrar y
coordinar la reunién, el andlisis y el intercambio de datos e informacidén
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pertinentes, tanto a corto como a largo plazo, para asegurar la
observacion sistematica de la degradacion de las fierras en las zonas
afectadas y comprender mejor y evaluar mejor los procesos y efectos de la
sequia y la desertificacion. De esta forma se ayudaria a conseguir, entre
otras cosas, una alerta temprana y una planificacion anticipada para los
periodos de variaciones climdaticas adversas, de manera que los usuarios
en todos los niveles, incluidas especialmente las poblaciones locales,
pudieran hacer un uso prdactico de esos conocimientos. A este efecto,
segun corresponda:

b) velardn por que la reunion, el andlisis y el intercambio de informacién
respondan a las necesidades de las comunidades locales y a las de las
esferas decisorias, con el fin de resolver problemas concretos, y por qué las
comunidades locales participen en esas actividades.

Articulo 19. Fomento de capacidades, educaciéon y sensibilizacion del
puUblico

3. Las Partes cooperardn entre si y a fravés de organizaciones
infergubernamentales competentes, asi como con organizaciones Nno
gubernamentales, a los efectos de emprender y apoyar programas de
sensibilizacion del publico y de educacion en los paises afectados vy,
donde proceda, en los paises Partes no afectados, para fomentar una
comprension de las causas y efectos de la desertificacion y la sequia y de
la importancia de alcanzar los objetivos de la presente Convencion. A este
efecto:

a) lanzaradn campanas de sensibilizacion dirigidas al publico en general;
b) promoverdn de manera permanente el acceso del publico a la

informacidén pertinente, asi como una amplia participacidon del mismo en
las actividades de educacion y sensibilizacion.
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10.2 Articulos citados de la Ley Orgdnica del ambiente y el
Reglamento de Ila SETENA en relacién a competencias
ambientales municipales en el drea.

Ley orgdnica del ambiente

Articulo 17.- Evaluacion de impacto ambiental. Las actividades humanas
que dadlteren o destruyan elementos del ambiente o generen residuos,
materiales toxicos o peligrosos, requerirdn una evaluacion de impacto
ambiental por parte de la Secretaria Técnica Nacional Ambiental creada
en esta ley. Su aprobacion previa, de parte de este organismo, serd
requisito indispensable para iniciar las actividades, obras o proyectos. Las
leyes y los reglamentos indicardn cudles actividades, obras o proyectos
requerirdn la evaluacion de impacto ambiental.

Reglamento de la SETENA

Articulo 36.-Las audiencias pUblicas serdn convocadas por la SETENA para
la participacion de la Sociedad Civil. El proponente podrd solicitar a la
SETENA la convocatoria a la audiencia publica. Si la SETENA acordare
conceder audiencia, esta serd coordinada por la SETENA con la o las
Municipalidades en cuya jurisdiccion se ubique el drea de influencia del
proyecto.

Articulo 37.-En la audiencia publica necesariamente deberdn estar
presentes representantes de la SETENA, de la o las Comunidades
involucradas de la o las Municipalidades correspondientes y el proponente
del proyecto, quien deberd exponerlo.
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11. Matriz de competencias en gestion integrada de residuos

solidos.

Convencion

Articulos citados

Legislacion
competencias
municipales

Articulo citado

Art 3.1
Art 6. inc. a-i-iii

Art1,11,16y17.1
Art 6inc. a

Art 4inc. a

Art 12

Art 17.1inc. f

Art 18.1inc. bye

Art 18.2inc.b,cyd

Art 19.1inc. a

Art 20.2inc. c

Anexo lll. Art 5inc.b, c, d, e.

Ley de Gestidn
Integral de los
Residuos Soélidos

Art 2.inc.af, h,i,j
Art5inc..af, g, h
Art 12
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11.1 Articulos citados de la convenciones de Cambio
climdatico, Diversidad Biolégica y Lucha contra la desertificacion
y sequia en competencias ambientales municipales en el drea
de gestion integrada de residuos sélidos.

Convencion Cambio climdtico
Articulo 3 Principios

Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la
Convencidn y aplicar sus disposiciones, se guiardn, entre ofras cosas, por lo
siguiente:

1. Las Partes deberian proteger el sistema climdatico en beneficio de las
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de
conformidad con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus
respectivas capacidades. En consecuencia, las Partes que son paises
desarrollados deberian tomar la iniciativa en lo que respecta a combatir el
cambio climdtico y sus efectos adversos.

Articulo 4. Educacion, formacion y sensibilizacion del piUblico

Al llevar a la prdactica los compromisos a que se refiere el inciso i) del
pdrrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a) Promoverdn y facilitardn, en el plano nacional y, segin proceda, en los
planos subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos

nacionales y segun su capacidad respectiva:

i) La elaboraciéon y aplicacion de programas de educacion vy
sensibilizacion del publico sobre el cambio climdatico y sus efectos;

i) El acceso del publico a la informacion sobre el cambio climatico y sus
efectos.

Convencion Diversidad Biolégica
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Articulo 1. Objetivos

Los objetivos del presente Convenio, que se han de perseguir de
conformidad con sus disposiciones pertinentes, son la conservacion de la
diversidad biologica, la ufilizacion sostenible de sus componentes y la
participacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la
ufilizacion de los recursos genéticos, mediante, entre otras cosas, un
acceso adecuado a esos recursos y una transferencia apropiada de las
tecnologias pertinentes, teniendo en cuenta todos los derechos sobre esos
recursos y a esas tecnologias, asi como mediante una financiacion
apropiada.

Articulo 4. Medidas generales a los efectos de la conservacion y la
utilizacion sostenible.

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades
particulares:

a) Elaborard estrategias, planes o programas nacionales para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldégica o
adaptard para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que
habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el
presente Convenio que sean perfinentes para la Parte Contratante
interesada.

Articulo 11. Incentivos

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda,
adoptard medidas econdmica y socialmente iddéneas que actien como
incentivos para la conservacion y la utilizaciéon sostenible de los

componentes de la diversidad bioldgica.

Articulo 16. Acceso a la tecnologia y transferencia de tecnologia.

189/208



2017

1. Cada Parte Contratante, reconociendo que la tecnologia incluye la
biotecnologia, y que tanto el acceso a la tfecnologia como su
transferencia entre Partes Contratantes son elementos esenciales para el
logro de los objetivos del presente Convenio, se compromete, con sujecion
a las disposiciones del presente artficulo, a asegurar y/o facilitar a ofras
Partes Contratantes el acceso a tecnologias perfinentes para la
conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica o que
ufilicen recursos genéticos y no causen danos significativos al medio
ambiente, asi como la transferencia de esas tecnologias.

Articulo 17. Intercambio de informacion

1. Las Partes Conftratantes facilitardn el intercambio de informacién de
todas las fuentes publicamente disponibles pertinente para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica, teniendo
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo.

Convencion Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 4. Contenido de los programas de accién nacionales

En funcion de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo
5 de la Convencién, los paises Partes afectados de la regién podrdn tener
en cuenta las siguientes areas temdaticas en su estrategia de lucha contra
la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia:

a) aumento de las capacidades, la educacion y la concientizacion
publica, la cooperacion técnica, cientifica y tecnoldgica, asi como los
recursos y mecanismos financieros.

Articulo 12. Cooperacioén internacional

Los paises Partes afectados, en colaboracidon con otfras Partes y con la
comunidad infernacional, deberdn cooperar con miras a asegurar la
promocion de un entorno internacional propicio para la aplicaciéon de la
Convencion. Esa cooperacion deberd abarcar también los sectores de
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transferencia de tfecnologia, asi como de investigacion cientifica vy
desarrollo, reunion de informacion y distribucion de recursos financieros.

Articulo 17. Investigacion y desarrollo

1. Las Partes se comprometen a promover, segun sus capacidades
respectivas y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales,
regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica vy
cienfifica en la esfera de la lucha confra la desertificacion y la mitigacién
de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyardn las actividades de
investigacion que:

(f) promuevan la readlizaciéon de programas conjuntos de investigacion
enfre los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales
e internacionales, tanto del sector pUblico como del sector privado, para
la obtenciobn de tecnologias perfeccionadas, accesibles vy
econdmicamente asequibles para el desarrollo sostenible mediante la
participacion efectiva de las poblaciones y las comunidades locales.

Articulo 18. Transferencia, adquisicion, adaptacion y desarrollo de
tecnologia

1. Las Partes se comprometen a promover, financiar y/o ayudar a financiar,
segun lo convenido por mutuo acuerdo y de conformidad con sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, la transferencia, adquisicion,
adaptacion y desarrollo de tecnologias ecoldégicamente racionales,
econdmicamente viables y socialmente aceptables para combatir la
desertificacion y/o mitigar los efectos de la sequia, con miras a contribuir al
desarrollo sostenible en las zonas afectadas. Dicha cooperacion se llevard
a cabo bilateral o multilateralmente, segun corresponda, aprovechando
plenamente los conocimientos especializados de las organizaciones
intfergubernamentales y no gubernamentales. En particular, las Partes:

b) facilitardn el acceso, en particular de los paises Partes en desarrollo
afectados, en condiciones favorables e incluso en condiciones
concesionales y preferenciales, segun lo convenido por mutuo acuerdo y
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teniendo en cuenta la necesidad de proteger los derechos de propiedad
intfelectual, a las fecnologias mdas adecuadas desde el punto de vista de su
aplicacion practica para atender las necesidades concretas de las
poblaciones locales, concediendo especial atencidon a los efectos sociales,
culturales, econdmicos y ambientales de dichas tecnologias;

e) adoptardn las medidas adecuadas para crear condiciones de mercado
interior e incentivos fiscales o de ofro tipo que permitan el desarrollo, |la
transferencia, la adquisicion y la adaptacion de tecnologias,
conocimientos, experiencia y prdacticas apropiados, incluso medidas que
garanticen la proteccion adecuada y efectiva de los derechos de
propiedad intelectual.

2. De conformidad con sus respectivas capacidades y con sujecion a sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, las Partes protegerdn,
promoverdan vy utilizardn en particular las tecnologias, los conocimientos, la
experiencia y las prdacticas tradicionales y locales pertinentes. Con este fin,
las Partes se comprometen a:

(b) garantizar que esas tecnologias, conocimientos, experiencia vy
prdcticas estén adecuadamente protegidos y que las poblaciones locales
se beneficien directamente, de manera equitativa y segin lo convenido
por mutuo acuerdo, de cualquier uso comercial que se haga de ellos o de
cualquier otra innovacion tecnoldgica resultante;

c) alentar y apoyar activamente el mejoramiento y la difusion de dicha
tecnologia, conocimientos, experiencia y prdcticas, o el desarrollo de
nuevas tecnologias basadas en ellos; y

d) facilitar, en su caso, la adaptacion de esas tecnologias, conocimientos,
experiencia y prdcticas con miras a aplicarlos ampliamente y a integrarlos,
segun proceda, con la tecnologia moderna.

Articulo 19 Fomento de capacidades, educacion y sensibilizacion del
puUblico
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1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto
es, del desarrollo institucional, la formacion y la ampliacion de las
capacidades locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la
desertificacion y mitigacion de la sequia. Las Partes promoverdn esas
capacidades, segun corresponda, mediante:

a) la plena participacion de la poblacion a todos los niveles,
especialmente a nivel local, en particular de las mujeres y los jovenes, con
la cooperacion de las organizaciones no gubernamentales y locales.

Articulo 20. Recursos financieros

2. Para ello, los paises Partes desarrollados, otorgando prioridad a los paises
Partes africanos afectados y sin descuidar a los paises Partes en desarrollo
afectados de ofras regiones, de conformidad con el articulo 7, se
comprometen a:.

c) facilitar mediante la cooperacion internacional la transferencia de
tecnologias, conocimientos y experiencia.

Anexo lll De la Convenciéon Lucha contra la desertificacion y sequia
Articulo 5. Cooperacion técnicaq, cientifica y tecnolégica

De conformidad con la Convencidn, en particular los articulos 16 a 18, y en
el marco del mecanismo de coordinacion previsto en el arficulo 7 de este
anexo, los paises Partes afectados de la regidn, individual o
conjuntamente:

b) elaborardn un inventario de tecnologias disponibles y conocimientos,
promoviendo su difusion y aplicacidn.

c) fomentardn la utilizacion de las tecnologias, los conocimientos, la
experiencia y las practicas tradicionales de conformidad con lo dispuesto
en el inciso b) del pdrrafo 2 del articulo 18 de la Convencidn;
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d) determinardn los requerimientos de transferencia de tecnologia; y

e) promoverdn el desarrollo, la adaptacion, la adopcion y la transferencia
de tecnologias existentes y de nuevas tecnologias ambientalmente
racionales.

11.2 Articulos citados Ley de Gestion Integral de los Residuos
solidos en competencias ambientales municipales en el drea de
gestion integrada de residuos sélidos.

Ley de Gestion Integral de los Residuos Sélidos
Articulo 2.- Objetivos
Son objetivos de la presente Ley:

a) Garantizar el derecho de toda persona a gozar de un ambiente sano y
ecolégicamente equilibrado, asi como proteger la salud publica.

f) Promover la separacion en la fuente y la clasificacion de los residuos,
tanto por parte del sector privado y los hogares, como de las instituciones
del sector publico.

h) Evitar que el inadecuado manejo de los residuos impacte la salud
humana y los ecosistemas, contamine el agua, el suelo y el aire, y
contribuya al cambio climatico.

i) Promover la gestion integral de residuos en el dmbito municipal y local,
fomentando las soluciones regionales.

j) Promover el desarrollo y la utilizacion de las innovaciones y transferencias
tecnoldgicas para la gestion integral de residuos, de acuerdo con los
lineamientos de esta Ley y los reglamentos que de ella se deriven, los
convenios intfernacionales y cualquier otra legislacién ambiental vigente.

Articulo 5.- Principios generales
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Los siguientes principios generales fundamentan la gestion integral de
residuos:

a) Responsabilidad compartida: la gestion integral de los residuos es una
corresponsabilidad social, requiere la participacion conjunta, coordinada y
diferenciada de todos los productores, importadores, distribuidores,
consumidores, gestores de residuos, tfanto publicos como privados.

f) Acceso a la informacion: todas las personas fienen derecho a acceder
la informacién que tengan las instituciones publicas y las municipalidades
sobre la gestion de residuos.

g) Deber de informar: las autoridades competentes y las municipalidades
tienen la obligacién de informar a la poblacion por medios idéneos sobre
los riesgos e impactos a la salud y al ambiente asociados a la gestion
infegral de residuos. Asimismo, los generadores y gestores estardn
obligados a informar a las autoridades publicas sobre los riesgos e
impactos a la salud y al ambiente asociados a estos.

h) Participacion ciudadana: el Estado, las municipalidades y las demdas
instituciones publicas tienen el deber de garantizar y fomentar el derecho
de todas las personas que habitan la Republica a participar en forma
activa, consciente, informada y organizada en la toma de decisiones y
acciones tendientes a proteger y mejorar el ambiente.

Articulo 12.- Planes municipales de residuos

El plan municipal de gestion intfegral de residuos es el instrumento que
orientard las acciones de las municipalidades para la gestion integral de
residuos en el cantoén. Se elaborard a partir de los lineamientos dictados en
el Plan Nacional y el Reglamento de esta Ley. Este plan podrd ser
formulado en forma mancomunada con otras municipalidades.
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La municipalidad convocard a una audiencia publica conforme lo
establecerd el Reglamento de esta Ley, en coordinacion con el Ministerio
de Salud, a fin de presentar formalmente a la comunidad y a los
intferesados los alcances del plan municipal de gestion integral de residuos.
Los planes municipales serdn presentados anfe el Ministerio de Salud para
sU registro, seguimiento y monitoreo.
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GUIA DE CONCEPTOS Y CONTENIDOS PERTINENTES A LAS
COMPETENCIAS AMBIENTALES MUNICIPALES

Area protegida? se entiende un drea definida geogrdficamente que haya
sido designada o regulada y administrada a fin de alcanzar objetivos
especificos de conservacion.

Biotecnologia?2 se enfiende toda aplicacion tecnoldégica que utilice
sistemas bioldgicos y organismos vivos o sus derivados para la creacion o
modificacion de productos o procesos para usos especificos.

Cambio climdtico! se entiende un cambio de clima atribuido directa o
indirectamente a la actividad humana que altera la composicion de la
atmadsfera mundial y que se suma a la variabilidad natural del clima
observada durante periodos de tiempo comparables.

Condiciones in situ2 se entienden las condiciones en que existen recursos
genéticos dentro de ecosistemas y hdbitats naturales y, en el caso de las
especies domesticadas o cultivadas, en los entornos en que hayan
desarrollado sus propiedades especificas.

Conservacion ex situ2 se entiende la conservacién de componentes de la
diversidad biolégica fuera de sus hdbitats naturales.

Conservacion in situ2 se entiende la conservacién de los ecosistemas y los
hdbitats naturales y el mantenimiento y recuperacion de poblaciones
viables de especies en sus entornos naturales y, en el caso de las especies
domesticadas y cultivadas, en los entornos en que hayan desarrollado sus
propiedades especificas.

Degradacion de las tierras3 se entiende la reduccién o la pérdida de la
productividad bioldgica o econdmica y la complejidad de las tierras
agricolas de secano, las tierras de cultivo de regadio o las dehesas, los
pastizales, los bosques vy las tierras arboladas, ocasionada, en zonas aridas,
semidridas y subhimedas secas, por los sistemas de utilizacién de Ia tierra o
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por un proceso o0 una combinacion de procesos, incluidos los resultantes
de actividades humanas y pautas de poblamiento, tales como:

(i) la erosion del suelo causada por el viento o el agua,

(i) el deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas o de las
propiedades econdmicas del suelo, y

(i) la pérdida duradera de vegetacion natural;

Depdsito! se entiende uno o mds componentes del sistema climdtico en
que estd aimacenado un gas de efecto invernadero o un precursor de un
gas de efecto invernadero.

Desertificacion3 se entiende la degradacién de las tierras de zonas dridas,
semidridas y subhUmedas secas resultante de diversos factores, tales como
las variaciones climdaticas y las actividades humanas;

Diversidad biolégica? se entiende la variabilidad de organismos vivos de
cualquier fuente, incluidos, entre ofras cosas, los ecosistemas terrestres y
marinos y otros ecosistemas acudticos y los complejos ecoldgicos de los
que forman parte; comprende la diversidad dentro de cada especie,
entre las especies y de los ecosistemas.

Ecosistema?2 se entiende un complejo dindmico de comunidades
vegetales, animales y de microorganismos y su medio no viviente que
inferactUan como una unidad funcional.

Emisiones! se entiende la liberacion de gases de efecto invernadero o sus
precursores en la atmodsfera en un drea y un periodo de tiempo
especificados.

Fuente! se entiende cualquier proceso o actividad que libera un gas de
invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de invernadero en la
atmosfera.
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Gases de efecto invernadero! se entiende aquellos componentes gaseosos
de la atmodsfera, tanto naturales como antropdgenos, que absorben vy
reemiten radiacion infrarroja.

Habitat2 se entiende el lugar o fipo de ambiente en el que existen
naturalmente un organismo o una poblacion.

Lucha contra la desertificacion3 se entiende las actividades que forman
parte de un aprovechamiento infegrado de la tierra de las zonas aridas,
semidridas y subhUmedas secas para el desarrollo sostenible y que fienen
por objeto:

(i) la prevencion o la reduccion de la degradacion de las fierras,
(i) la rehabilitacion de tierras parcialmente degradadas,
(iii) la recuperacion de tierras desertificadas;

Material genético? se entiende todo material de origen vegetal, animal,
microbiano o de ofro tipo que contenga unidades funcionales de la
herencia.

Mitigacion de los efectos de la sequia3 se entiende las actividades relativas
al prondstico de la sequia y encaminadas a reducir la vulnerabilidad de la
sociedad y de los sistemas naturales a la sequia en cuanto se relaciona
con la lucha contra la desertificacion;

Pais de origen de recursos genéticos? se entiende el pais que posee esos
recursos genéticos en condiciones in situ.

Paises afectados3 se entiende los paises cuya superficie incluye, total o
parcialmente, zonas afectadas;

Recursos biolégicos? se entienden los recursos genéticos, los organismos o
partes de ellos, las poblaciones, o cualquier ofro tipo del componente
bidtico de los ecosistemas de valor o utilidad real o potencial para la
humanidad.
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Recursos genéticos? se entiende el material genético de valor real o
potencial.

Sequia3 se entiende el fendmeno que se produce naturalmente cuando las
lluvias han sido considerablemente inferiores a los niveles normales
registfrados, causando un agudo desequilibrio hidrico que perjudica los
sistemas de produccidn de recursos de tierras;

Sistema climdtico! se entiende la totalidad de la atmdsfera, la hidrosfera, la
biosfera y la gedsfera, y sus inferacciones.

Sumidero! se entiende cualquier proceso, actividad o mecanismo que
absorbe un gas de efecto invernadero, un aerosol o un precursor de un gas
de efecto invernadero de la atmdsfera.

Tecnologia? incluye la biotecnologia.

Tierra® se entiende el sistema bioproductivo terrestre que comprende el
suelo, la vegetacion, ofros componentes de la biota y los procesos
ecologicos e hidroldgicos que se desarrollan dentro del sistema;

Utilizacion sostenible? se entiende la utilizacidn de componentes de la
diversidad biolégica de un modo y a un ritmo que no ocasione la
disminucion a largo plazo de la diversidad biolégica, con lo cual se
mantienen las posibilidades de ésta de satisfacer las necesidades y las
aspiraciones de las generaciones actuales y futuras.

Zonas afectadas® se entiende zonas dridas, semidridas o subhumedas
secas afectadas o amenazadas por la desertificacion.

1 Tomado de la Convencion Cambio climdtico
2Tomado de la Convencién Diversidad Biolégica

3 Tomado de la Convencidn Lucha contra la desertificacion y sequia
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CONCLUSIONES

En el proceso de fransversalizacion de los Acuerdos Multilaterales
Ambientales (AMAs) de Cambio climdtico, Diversidad bioldgica y de Lucha
contra la desertificacion y sequia con las competencias ambientales
municipales de la legislacion costarricense, se realizaron 11 maftrices por
competencias: 1. Desarrollo sostenible, 2. Educaciéon ambiental, 3.
Ordenamiento territorial, 4. Participacién, 5. Areas protegidas, 6.
Biodiversidad vy vida silvestre, 7. Recurso forestal, 8. Recurso hidrico, 9. Zona
maritima terrestre, 10. Estudio de impacto ambiental, 11. Gestidon integrada
de residuos solidos.

Las convenciones internacionales que se analizaron en las diferentes
mafirices que confienen las competencias ambientales municipales,
muestran que tanto la convencidon de Diversidad bioldégica vy la
Desertfificacion y sequia son las que mads se citan 39 ocasiones cada una a
lo largo de la transversalizacion, mienfras que la de Cambio climdatico fue
de 29 ocasiones. Las dos primeras convenciones citadas antferiormente
estdn presentes sobre todo en las matrices de Participacidon y Recurso
Hidrico.

Denfro del marco juridico analizado para el proyecto AMAs, la Ley
Orgdnica del ambiente y la Ley de Biodiversidad son las que mds se citan
en las diferentes matrices realizadas, nueve y seis veces respectivamente,
seguidamente por la Ley de Vida silvestres, Ley Forestal y Cédigo Municipal
con cuatro citas de 11 matrices. Por lo cual el peso de la legislacion
nacional de las competencias ambientales municipales radica en estas
cuaftro leyes y en el Codigo Municipal.

Con respecto a las convenciones internacionales los articulos que mds se
mencionan son los relacionados en temas de comunicacion, educacion,
participacion, elaboracion de estrategias de conservacion, sensibilizacion
e investigacion.

Siendo la Ley de Planificacion Urbana, la Unica de cardcter no ambiental
de las 18 estudiadas, es la que le dictamina a los gobiernos locales tener
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una planificacion y control del desarrollo urbano, vital para para hacerle
frente a los mandatos de las fres convenciones.

Ofro aspecto enconfrado en el proceso investigativo fue la carencia de
algun documento técnico de las competencias ambientales municipales
por parte de las municipalidades en sus Unidades ambientales o de gestion
ambiental inclusive del departamento legal del municipio, inclusive esto se
presenta en la Unidn de Gobiernos Locales UGL, en donde se consulto,
siendo la respuesta negativa.

A manera de observacion personal aportada por las vivencias de Ias giras
del proyecto AMAs a los gobiernos locales de Pococi y de Quepos, en ellos
radica una preocupacion por atender la problemdtica de los residuos
solidos que afectan su territorio, una inquietud validad y de urgencia en
atender, sin embargo analizando las matrices de Participacion y de
Recurso hidrico estas presentan mds coincidencias con los ftres
convenciones infernacionales que la Gestion integrada de residuos solidos.
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